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Czortopole zewszqd otaczajg gory
(Z przewodnika z poczatku XX wieku)

Ty, Gajski, czy tez po prostu Gaj, po kiego grzyba siedzisz
w tym pociggu, ktéry dopiero pod wieczér wydostat sie
z nieskoficzonych, jak sie¢ zdawalo, réwnin i gdzie$ kolo
siédmej w koricu dopelzl na podgérze? Po kiego czorta je-
dziesz do tego Czortopola, gdzie - to calkiem mozliwe — nie
bedziesz nikomu potrzebny, a moze nawet bedziesz zbed-
ny, Gajski? Druga dobe nudzisz si¢ w tym pociagu, rzucite§
na pastwe pélgléwkéw swoje pseudonaukowe rozprawy,
ryzykujac tym samym wykopanie z Instytutu, ale jedziesz;
jedziesz, bo wezwano cie telegramem z podpisem samego
Felliniego czy tez moze Hitchcocka, ale nie, to nie tak, tele-
gram od Hitchcocka pewnie zaginal gdzie$ po drodze, ty
za$ otrzymale$ zaproszenie do Czortopola na niezwykle
Swieto Zmartwychwstalego Ducha (tak przynajmniej stoi
w telegramie, podpisanym ,Komitet Organizacyjny”),
przyjazd najpézniej dwudziestego sioddmego maja, miejsca
w hotelu zarezerwowane, zwrot kosztéw podrézy i diety
gwarantujemy, prosimy o potwierdzenie przyjazdu.

We Lwowie zrozumiale$, ze w kierunku Czortopola zmie-
rza tlum pielgrzymoéw. Bra¢ studencka i uczniowie zawo-
déwek szczelnie wypelnili wagony bez miejscéwek, a gdy
tylko pociag ruszyl, wysuneli przez okna mnéstwo niebie-
sko-zéttych flag i zaczeli $piewaé pieéni Strzelcéw Siczo-
wych. Z toba nie mogg sie réwnaé, Gajski, ty jedziesz
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kuszetka i nie jeste$ pewien, czy kto§ oczekuje cie w Czor-
topolu, gdzie staremu lazedze Stadnickiemu (bo kt6z jesz-
cze mogl wystaé telegram z podpisem ,Komitet Organiza-
cyjny”?) zachcialo si¢ raz jeszcze rozerwaé¢ publike
zaskakujgcym widowiskiem.

Gory poczatkowo nie sg zbyt wysokie, porosniete nie la-
sem, a wiezami wiertniczymi, na matych stacyjkach oferu-
ja wino wlasnej roboty, chtopcy w koszulach z wyszywan-
ka pod marmurkowym dzinsem wsiadaja do wagonéw bez
miejscéwek i od razu rozwijaja zabrane ze sobg flagi, nie-
trudno sie domysle¢, ze tez jada do Czortopola. Dziewcze-
ta nie sg ladne, ale za to mlode, a to wystarczy, Gajski. Za-
trzymujesz wzrok na jednej z nich. Nie wiadomo dlaczego
nie wsiada do pociagu, stoi na peronie, a pociag zaraz ru-
szy, co tez ona pocznie, przeciez nie zdazy na Swieto Zmar-
twychwstatego Ducha, niech to diabli, i co wtedy? Zawolaj
ja, niech wsiada péki czas, no i wolasz, Gajski. Dziewczyna
u$miecha si¢, ma za duzo zlotych z¢béw, nagle uswiada-
miasz sobie, ze najbardziej podobaly ci si¢ w niej dzinsy,
wiec niezbyt Zalujesz, gdy pociag rusza, a zloty uSmiech
Maryski pozostaje na peronie.

W twoim przedziale, Gajski, siedzi ekstrawaganckie
malzefistwo Rosjan, a moze Zydéw, ot, romantycy, odwa-
zyli sie spedzi¢ urlop w obskurnych karpackich domach
wczasowych z korytarzami §mierdzgcymi lizolem, z woda
cuchnacy nafta, ale to nic, niech jadg, by odnalezé w goé-
rach swoja szarotke, on gdzie$ kolo sze$édziesigtki, ona
na oko kolo trzydziestki, dlatego wczoraj, po wejsciu do
przedzialu, pomyslales, ze to ojciec z cérka, chciale$ poflir-
towaé, ale stary do$¢ ostro zareagowal, wiec po prostu
z uporu i dla zasady, gdy stala w koficu wagonu, wepchna-
le$ ja do wucetu, zamknale$ od srodka i zaczale$ obcato-
wywaé, ona za$, o dziwo, odpowiedziala tym samym, ty
za$ napierale$ na nig, przycisnate$ jej kufer do umywalki,
Gajski, pomyélale$ nawet, czy nie przelecieé by jej tutaj, te-
raz, w kilka minut, ale pociag stanat, rzucito wami, nig i to-
ba, stracites réwnowage. Kiedy ty podnosites si¢ z muszli,
ona wysliznela sie z klozetu. Wiecej nie odezwaliscie sie do
siebie.
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Czwarte miejsce w przedziale zwolnilo si¢ we Lwowie -
wysiadl emerytowany podputkownik, ktéry, chwali¢ Boga,
do Czortopola sie nie wybieral. Zostala po nim na stoliku
~Prawda” i ,Gwiazda Czerwona”, wczoraj proponowat gre
w durnia w parach, ale ty$ poszedt do wagonu restauracyj-
nego, zaméwil obiad i przygladal sie przez okno ponurej
rosyjskiej réwninie.

U nas juz prawie lato, kwiecie wisni opada na mloda
trawe, géry wznosza si¢ coraz wyzej, lasy pachng li$émi
i zrédlang woda, rycza jelenie, kukajg zazule, za$ w letniej
rezydendji Jego Ekscelencji wlasnie dobiegaja konca przy-
gotowania do sezonu wielkich lowéw, podloga wyczysz-
czona na glanc, dywany i gobeliny wytrzepane, umyte lu-
stra i okna, jedzenie i picie przywieziono az z Wiednia,
a na wiezy trzepocze ojczysta flaga. Tak, niebawem zjada
sie szanowni goscie w kabrioletach, mysliwska orkiestra
powita ich dzwiekiem rogéw, Gajski.

Do Czortopola jeszcze godzina jazdy, wlasciwie to po-
ciag juz powinien byl przyjechaé, ale spéznia sig, bo teraz
wszystkie pociagi sie spézniaja, wystarczylo rzuci¢ haslo
przyspieszenia, by naraz caly $wiat zaczat sie sp6zniad. Za-
stanawiasz sie, czy przyjada pozostali, jak bedzie wyglada¢
Martoflak — z broda czy bez, czy dokorficzyl swa powiesé
wierszem i czy znéw zabierze swoja wystrzalowa Zone,
czasem zresztg zostawia ja w domu z dzieémi, sam za$ rusza
w tango, to znaczy pije na umér. To jasne, ze Zmartwych-
wstanie Ducha nie nastapi, jesli Martoflak nie przyjedzie.
A jezeli przyjedzie, to przyjada réwniez Niecnota i Chro-
molski. Tylko wtedy mozna bedzie co§ wskrzesié, do licha.

Nigdy w zyciu nie byle§ w Czortopolu, Gajski, kiedys
nawet pewna patriotyczna poetka zmusila ci¢ do wystu-
chania tyrady o tym, ze Czortopole jest nasza duchowsa
mekka i trzeba tam cho¢ raz w zyciu pojechaé, jesli kocha
sie swoj kraj ojczysty, a kazdy pisarz powinien kocha¢ swéj
kraj, panie Gajski, méwila tak gdzie$ przez godzine, dosia-
dia si¢ do ciebie w ukraifiskim klubie, w kélko to samo
przez godzine, z nieistotnymi wariacjami, nachylajac sie,
bys$ mégl ja dobrze stysze¢, ale dobrze to czule$ jedynie nie-
przyjemny zapach z jej ust, wiec poprzysiagles sobie, ze ni-
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gdy, przenigdy do Czortopola nie pojedziesz, lecz jedziesz
wlasnie, jedziesz, pozostawile§ swemu losowi Instytut i Ro-
sje, i Gienie ze skrobankg, jedziesz na dwa dni, przemie-
rzasz tysigc kilometréw, bo dostale$ zaproszenie od Stad-
nickiego — genialnego scenarzysty wszystkich czaséw
i narodéw.

Byleby tylko nie okazalo si¢, ze bedziesz tam samotny
i nikomu niepotrzebny, modlisz si¢ w duchu, poza tym Ko-
mitet Organizacyjny powinien oplaci¢ droge w obie stro-
ny i koszty pobytu w hotelu, a jeli nie, to bedziesz musiat
pozyczy¢ od Stadnickiego jeszcze ze trzy stéwy, Gajski, bo
nic ci¢ bardziej nie wkurza, niz picie na cudzy rachunek,
taki juz jeste$ z natury, tylko za wlasne i tyle, sprawa jest
krétka, nie lubi¢ byé komu$ zobowigzany, kurwa maé.
Przeliczasz po cichu zaciggniete w tym roku kredyty —
zbierze sie kolo tysigca, ale to niewazne, przeciez koficzysz
wlasnie powies¢ w nowelach, masz zapewnione miejsce
w planie wydawniczym na 1992 rok, wiec naprzéd Gajski,
zycie jest piekne, przepelnione wagony bez miejscéwek
energicznie wyspiewuja ,raz-dwa, raz-dwa, raz-dwa-
-trzy”, eto nastojaszczij faszizm*, méwi maz twojej wczo-
rajszej kochanki, ona za$ nie wie, co odpowiedzie¢, zdaje
sie, Ze juz zaczynaja zalowac, Ze wybrali si¢ w te podréz,
po diabla bylo sie pcha¢ w to siedlisko bandytyzmu, skoro
w biurze proponowano im znacznie atrakcyjniejsze skiero-
wania w spokojne miejsca, powiedzmy, do G6érnego Kara-
bachu czy tez Fergany?

W poblizu Czortopola géry znowu robia sie nizsze, zbo-
cza bardziej lagodne, za oknami przeplywaja stare pensjo-
naty z secesyjnymi wiezyczkami i gipsowymi pionierami,
krélestwo mineralnych wéd i wilgotnych przescieradet
w zimnych pokojach, na kolejnych stacjach pociag oblega-
ja wcigz nowe ttumy pielgrzymo6w, zmierzajacych do Czor-
topola z gitarami i plecakami, zdarzaja sie takze przygarbie-
ni dziadkowie i babcie, zapowiedziano przeciez przybycie
biskupa na §wieto, nawet dwéch biskup6w, jeden ze Lwo-
wa, drugi z Kanady, maja poblogostawi¢ wszystkich chet-

* To prawdziwy faszyzm.
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nych oraz poswiecié drewniang cerkiewke Zmartwych-
wstania, zabytek z osiemnastego wieku, gdzie do niedaw-
na magazynowano papierowe worki z nawozami sztucz-
nymi, Gajski.

A oto i Rzeczka z ogromnymi plaskimi kamieniami
na brzegu, szumem wody i zaro$lami lopianu na urwisku,
teraz most kolejowy, a wsio taki krasiwyje miesta*, méwi
twéj sasiad do swej wiernej Zoneczki, tak, stary moskalu,
zycie jest pigkne, wjezdzamy do Czortopola, naszej ducho-
wej mekki, prosze, Zeby wszyscy wstali, trzeba sprawdzid,
czy czego$ nie zapomnialem, zdazy¢ mrugna¢ na pozegna-
nie kochance z klozetu i jeszcze raz spojrze¢ na swoje odbi-
cie w lustrze.

Wilasnie tak, Gajski, dlugi i szeroki szary plaszcz, tygo-
dniowy zarost w broadwayowskim stylu, wlosy zebrane
z tylu w kucyk, ciemne okulary — polowa lat sze$¢dziesia-
tych, kapelusz, dokladnie tak, wedrowiec, gwiazda rocka,
poeta i muzyk Gajski lub po prostu Gaj, wesoly skurwysyn
we wlasnej osobie uszczesliwi prowincjonalne Czortopole
swoj3 wizyta.

Z okna w koficu wagonu patrzysz na migajace zabudo-
wania stacji, wszystko wskazuje na austriackie pochodzenie
dworca, przystrojonego flagami i cerkiewnymi chorggwia-
mi, peron okupuja przybyli na $wieto goscie, dudlg co$ pro-
sto z butelki, nie wyskakuj w biegu, Gajski, gdzie Martoflak,
gdzie Grzesiek, gdzie Niecnota — same nieznajome geby,
zdarzaja si¢ fadne dziewczyny (i chlopcy), wysiadasz na pe-
ron troche niezdarnie, ale na pozér pewnie, niczym hindu-
ski guru — gdzie Stadnicki, niech go diabli, po co si¢ tu przy-
tarabanilem, to nie dla mnie, no prosze, szczebiocg panienki
na kolanach paniczéw, a ty, stary capie, jeste$ tu zbedny, za-
bieraj si¢ stad, ty baranie, w tej krytycznej chwili dostrzegasz
u$miechnietego blondyna o r6zowych ,krew z mlekiem” po-
liczkach w sztywniackim garniturze z papierowa plakietka
~Komitet Organizacyjny” na piersi, w prawicy dzierzy tek-
ture z napisem ,Mr Gaysky, Leningrad”, odetchnate$ z ulga
—wyszli po ciebie, jeste$ im potrzebny, Gajski.

*A jednak to tadny zakatek.
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Cztery godziny w autobusie, nawet jesli to ikarus, to
straszna meka, szczeg6lnie dzi$, powariowali wszyscy —
zlatuja si¢ niczym wrony do Czortopola, droga zatloczona,
wszystkie autobusy z flagami, $wira dostali czy co, Marto-
flak zasnat kolo mnie jak dziecko, pochrapuje cichutko
w zmierzwiong brodeg, strasznie jest teraz podobny do Ja-
sia, a ma watpliwosdi, czy to jego syn, duren, broda wygla-
da jak przyklejona, wielki dzieciak, cymbal, repetent
w szkole Zycia.

Nadzieja ukraifiskiej poezji, Roscistaw Martoflak, trzy-
dziestoletni bezrobotny ze sklonnosciami do tycia i alkoho-
lu, pijak, obibok, kochajacy ojciec, znany dziatacz spoleczny,
kandydat na posla, wspanialy rozméwca, ideat leciwych
kobiet, dobry syn, Roscistaw Martoflak, amator komfortu
i goracej kapieli, nocny wldczega, egoista i tchérz, szlachet-
ny rycerz, szarmancki kawaler, salonowiec, czuly kocha-
nek, nieruchawy i samolubny kochanek, narcystyczny ko-
chanek, wspanialy kochanek, fantastyczny kochanek,
promiefh w moim ciele, o Martoflaku!

W zyciu nie pojechatabym z nim do tego Czortopola,
gdyby sie nie uparl, postawil nawet ultimatum: jeli z nim
nie pojade, to nargbie sie, uwali si¢ w trzy dupy, dzief i noc
bedzie chlaé, bedzie mieszaé, rzygac i znowu pié, poki nie
przywioza go do domu na wpél zywego. Wie, skubany,
czym mnie zaszantazowa¢, wiec musialam jechaé, sktamaé
dzieciom, ze przyjde za p6t godziny, teraz az serce boli, jak
przypomne sobie Malego; tak patrzyl na mnie, jakby
wszystko rozumial, ale naprawde musialam sklamac¢ i je-
cha¢, bo to dziwo, to géwno na pewno spelniloby grozbe
i spiloby sie jak $winia, pyszni si¢ przeciez tym, ze zawsze
dotrzymuje slowa, ale gada tak tylko, tak naprawde jedy-
ne, co potrafi, to dobrze sie zaprawié.

Czy rzeczywiscie tak mu zalezy, Zebym jechala z nim,
czyzby naprawde mial si¢ nudzi¢ beze mnie? Tam, rzecz ja-
sna, pelno bedzie réznych wedrownych dziwek, co jak co,
ale znalezienie partnerki do 16zka na Swiecie Zmartwych-
wstalego Ducha nie bedzie trudne, pewnie latwiejsze na-
wet, niz znalezienie poléwki, co prawda on jest za bardzo
narcystyczny, by sie za nimi uganiaé, no ale czy rzeczywi-
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Scie jestem mu tak potrzebna, i to wiasnie tam? Boje sie tro-
che tego przywigzania, to juz siedem lat, jak rozbil naczy-
nia na weselu, a coraz bardziej przywigzuje sie do mnie,
wlazi we mnie, chowa si¢ we mnie, zwija si¢ w kiebek jak
embrion i $pi, $pi, §pi —i tu, w autobusie, $pi tak samo, z glo-
wa na moim ramieniu, kochanie ty moje, szmato bezwolna,
niezdolna przygruchaé sobie dziewczyne, Roscistaw Mar-
toflak, przyszly geniusz, nudny intelektualista, gadula, dar
niebios, perelka, nadzieja wygasajacego szlacheckiego ro-
du, wydziedziczony hrabia, maniak alkoholowy, kameleon,
poeta z urzedu, bicz bozy, narzedzie szatana.

Najgorsze, ze z géry wiem, jak bedzie wygladac to swie-
to w Czortopolu; to samo towarzystwo, Grze$ i Niecnota,
lowelas Gajski-gejski ze swymi pretensjami, te same Zarty,
te same wiersze, no, chyba ze ten jolop przeczyta co$ no-
wego, kupa wielbicieli, autografy, jeden gltupszy od drugie-
go, nocna popijawa w hotelu, potem Grzesiek zasnie z glo-
wa na stole, Niecnota i Gajski p6éjda na baby, przyjdzie
Staszek z flaszkg i tymi swoimi wy$wiechtanymi komple-
mentami, przegadamy cala noc o duchach albo o ojczyznie,
zawsze to samo, Stadnicki diugo nie da za wygrang, az nie
wytrzymam i zasne, wtedy wreszcie pdjdzie sobie, a Mar-
toflak zacznie sprawdzaé, czy wszystkie butelki sg puste,
bedzie brzecze¢ szklem, bulgotaé w wannie, pali¢, potem
polozy sie kolo mnie, pokochamy si¢ z pie¢ minut, zaénie,
a za trzy godziny trzeba bedzie wstaé, program $wieta jest
przeciez przeladowany, a wszyscy chca zobaczy¢ Martofla-
ka, w glowie huczy, oczy podpuchniete, jakze jednakowe
sa te Swieta, to Zmartwychwstanie Ducha, ta pustka!

Poza tym to utalentowani, uczciwi, niespokojni chlopcy,
kwiat narodu, dzieci nowych czaséw, trzydziestoletni po-
eci, kazdy mysl, Ze jest pepkiem $wiata, a tak naprawde to
s po prostu niewyzyci seksualnie, zZera ich milo$¢ wlasna,
przeciez czytam im to z twarzy, kazda minisp6édniczka po-
woduje burze uczué, nogi w zasadzie nie majg znaczenia,
zresztg i tak si¢ na tym nie znajg, w ogéle ich wyobrazenie
o kobietach jest skrzywione, patologiczne wrecz, tacy le-
czy¢ sie powinni, szczeg6lnie Gajski ze swoimi wiecznymi
historiami z kobietami, Gajski-gejski, co na urodziny Alka
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przebral sie za kurwe, umalowat sie, kolysal biodrami, tafi-
czyl z Niecnota tango, a potem obwiescil, ze bedzie strip-te-
ase, i wygibujac sie w rytmie disco zaczat sie rozbiera¢, naj-
lepsze, ze mial nawet stanik, juz zamykatam oczy, bo ten
duren naprawde még} sie catkiem rozebraé, potem wycia-
gnal z majtek ten tego, gumowego co prawda, kto§ mu
z Ameryki przywi6zl, napelnionego woda i zaczal la¢
po wszystkich, a potem rzucil nim w mdlejace z przejecia
dziewczyny, debil.

Spij spokojnie, Martoflaku, mezusiu, do Czortopola,
gdzie zabawimy si¢ wspaniale, jeszcze przynajmniej p6t
godziny jazdy, w dziecifistwie czesto przyjezdzalam tu
zrodzicami, znam te droge prawie na pamieé, wida¢ juz Pi-
sang Skale, a za nig akwedukt, méwig, Ze pamieta czasy im-
perium rzymskiego, a dalej ,Koleba” ze stojagcym zapachem
szaszlykéw, potem muzeum Lanckoroniskich w gotyckim
stylu (znakomite jezyny na zboczach, nigdy nie widzialam
takiej ilosci!), $pij spokojnie, géry nas uratuja, przezyjemy
jeszcze sto lat i umrzemy jednego dnia, bo inaczej nie wy-
trzymasz i zapijesz sig, czy na tym, czy na tamtym Swiecie,
co za rbéznica, zawsze i wszedzie znajdziesz co$ do wypicia,
znam cie dobrze, alkohol jest dla ciebie niczym krew, pul-
suje w twoich zylach, jest ci z nim cieplo i dobrze, bujasz ni-
by w oblokach, palec skaleczysz, a tu zamiast krwi cieknie
woédka, normalnie masz to w genach, nie mozesz by¢ inny
i z inng dawno bys3 sie powiesil, ale przyfarcilo ci sie, dur-
niu, Ze nie jestem tg inng, ale sobg, panie méj i wiadco, ko-
chany mezusiu.

Nie wiedzie¢ czemu wcigz wzdrygasz si¢ we $nie, cza-
sem nawet krzyczysz, teraz tez rzucile$ si¢ jak szalony,
wiecznie $nig mu sie jakie$ koszmary, ale prawie nigdy nie
pamieta co wlasciwie, no i czego galy wytrzeszczasz, czyz-
bym wrcigz jeszcze podobala si¢ dwudziestolatkom, patrzy,
bezczelnie wlepia wzrok, fadny chlopak, szczuply, w wy-
szywanej koszuli i dzinsach, zlotowlosy, gleboko osadzone
oczy, smukly jak mlody bég. No, tego juz za wiele, chlop-
cze, przeciez mimo wszystko jade z mezem, wprawdzie
$pi, ale jest tuz obok. Gdyby kto$ ujat mi tych siedem lat,
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moze bym podtrzymala te gre z toba — gre spojrzen, oczu,
aluzji, bylo nie bylo przystojniak z ciebie, nie masz miejsca,
biedaku, w przejsciu stoisz i nudzisz si¢, wiec przypatru-
jesz sie mezatkom, miody Don Juanie, uwodzicielu, smukia
trzcinko, flecie, pewnie$ wystapit z komsomotu i zapisat sie
do narodowcéw czy do innej organizacji, czerwono-czarny
znaczek, fryzura na Davida Bowie, poczatkujacy playboy,
takie to to delikatne, pewnie goli si¢ nie czesciej niz raz
na dwa tygodnie, Martoflak tez taki by}, kiedy si¢ poznali-
$my, oho, to przekracza juz wszelkie granice, no czego si¢
tu pchasz, przeciez jedziemy razem, czyzby$ nie widzial,
naj$mieszniejsze, ze Martoflak nawet si¢ nie zbudzi, nie
okaze zazdro$ci, znowu mu sie $nig jakie$ koszmary, stare
dziady w lachmanach, tredowaci mnisi, bagna, czarny pies
z wyszczerzong krwawa paszcza, no tak, i co powiesz,
chlopcze, skoro juz podszedie$ do mnie, to powiedzze cos,
a nie usmiechaj sie glupkowato, ja tez umiem sie u$mie-
chad, i to dosé zalotnie...

»Przepraszam, czy to pan Martoflak?”. Ach, o to chodzi!
Poznal mojego meza! A ja, stara i glupia, uwierzylam
oczom — przeciez w ten spos6b patrzy si¢ na kobiety. Zaraz
bedzie prosi¢ o autograf, wyraza¢ swéj zachwyt, na szcze-
Scie juz dojezdzamy, za oknem wida¢ pierwsze czortopol-
skie wille: winoro$l, kamienne mury, flagi na wiezyczkach
i gory obstepujace waskie uliczki.

Tak, to on, chlopcze, Roscistaw Martoflak, ktérego tak
szanujesz, jeste§ prawdziwym fanem mojego meza, wiec
powiniene$ przynajmniej ucalowa¢ reke tej, ktéra pierze
skarpetki twego idola i gotuje mu zupe, nie $pi, kiedy on pi-
jany wibczy sie gdzie$ do rana, w towarzystwie politykéw
i biznesmenéw podejrzanego autoramentu, a potem, gdy
on odsypia przez caly dzief, ona zasypia w pracy, potem
biegnie po dzieci do przedszkola w nadziei, Ze wieczorem
zastanie go w domu, ale jego znowu nie ma, bo musi prze-
chla¢ co do grosza honorarium, a ty modlisz si¢ do niego
niczym do $wietego, biedny chlopcze.

o pan Martoflak bedzie czytaé wiersze na Swiecie
Zmartwychwstalego Ducha?”. Oczywiscie, ze bedzie, a co
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mialby innego robi¢, gdyby nie czytal swych genialnych
wierszy, bylaby to kleska narodowa albo nawet co$ gorsze-
go; by¢ w Czortopolu i nie zaspokoi¢ swej préznosci pu-
bliczng masturbacjg, czytaniem wierszy czy fragmentu po-
wiesci wierszem, ktérej przenigdy, stowo daje, nie skoniczy,
znam go przeciez, ale bedzie nadymat policzki, puszyl sie
jak paw przy akompaniamencie hucznych braw, da mi
w prezencie kwiaty (a wlasciwie odda), blyskotliwy i deli-
katny dzieciak ze zmierzwiong broda.

No i co, zadowolony jestes, chlopcze, mozesz ié¢, nie za-
pomnij kupi¢ biletu na wieczér poezji, bo nie bedziesz miat
jutro przyjemnosci z moim mezem, §pigcym prorokiem, kt6-
ry wciaz jeszcze posapuje, cho¢ wjezdzamy wlaénie na dwo-
rzec, o méj Boze, ile autobus6éw, czas go budzié, za pietnascie
6sma, o 6smej spotykamy sie z reszta na rynku, a on wcigz
jeszcze $pi, zupelna detka, worek z géwnem, orator, przy-
szlo$¢ narodu, pusty dzban, straszydlo, szczescie ty moje, oj-
cze moich dzieci, radosci mego ciata, méj zdobywrco, cudzie,
wieczny mdj orgazmie, dojechaliémy, wysiadaj, Rostku.

Jazda przedwojennym chryslerem-imperialem to nie la-
da przyjemno$¢, mozna $mialo wyprzedzaé sznur samo-
chodéw z sowieckiego raju, ciggnacy sie az do Czortopola
i, po wysunieciu sie na czolo, przyby¢ na swieto jako
pierwszy. Czujesz si¢ wolny, niczym gangster z Chicago lat
trzydziestych, ktérego wioza na wywczasy gdzie$ na Ri-
wiere troskliwi opiekunowie, by tam po cichutku z nim
skoficzy¢ w jednym z luksusowych hoteli. Na samg te mysl
cieplej sie robi.

Grze$ Chromolski i Jurek Niecnota prawie godzine stali
na drodze, prébujac zlapaé jaki§ samochdd, ale nikt nie
chciat si¢ zatrzymaé, mimo ze wszyscy jechali w jednym
kierunku — na Czortopole. Wlasnie wyczerpat im si¢ zapas
papieroséw i przeklefistw, a perspektywa sp6Znienia sie
na $wieto stawala sie tak realna, jak grozba wojny domo-
wej, gdy pojawil sie fantastyczny przedwojenny chrysler-
-imperial z zagraniczng rejestracjg. Mily dobrodziej z siwa
brédka, w kraciastym kaszkiecie i szarym podréznym
garniturze zahamowat i uprzejmie zaprosit ich do $rodka.
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Jego nienaganny ukraifiski, réwniez w przedwojennym
stylu, z czego Niecnota natychmiast wywnioskowat, ze do-
brodziej w kaszkiecie jest emigrantem.

—Jestem obywatelem Szwajcarii, doktor medycyny Po-
piel — przedstawil sie dziadek, kiedy ruszyli. — Prywatna
klinika w Lucernie, kanton Bayonne.

— Chromolski — zakomunikowat Niecnota.

— Niecnota — o§wiadczyl Chromolski.

— Bardzo mi milo podrézowac¢ w towarzystwie tak staw-
nych poetéw — uprzejmie wprawit ich w ostupienie doktor
Popiel.

—Pan o nas slysza?(? Jurek, ktory siedziat z przodu, od-
wrdcil sie do niego catym cialem.

— Wiemy, co si¢ dzieje na Ukrainie — niby wyjasniajac od-
part doktor.

— W takim razie niech pan da co$ zapali¢, bo fajki nam sie
skoficzyly — rzucil z tylu Grzes.

— Alez prosze — i dwie paczki markowych gauloise’6w wy-
nurzyly si¢ z magicznej kieszeni pana Popiela, na chwile
zatrzymaly si¢ w jego prawej rece i przefrunely do dziura-
wych kieszeni wedrownych poetéw.

— Najpierw palimy twoje, wyciagaj — zarzadzit Niecnota,
ale Grze$ pokazal mu fige, wskutek czego kazdy zapalit
z wlasnej paczki.

—Panie Popiel, czy pan nie jest przypadkiem agentem
CIA? - zairiteresowal si¢ Jurek.

—Jestem lekarzem psychiatra, panie Chromolski.

—Jestem Niecnota.

— O, przepraszam, panie Nieniecnota.

— Nie jestem Nieniecnota, tylko Niecnota.

— Jeszcze raz przepraszam.

- On tak zartuje — wyjaénil Grze$ — niech pan nie zwra-
ca uwagi. Jedzie pan tym samochodem z samej Szwajcarii?

— Alez nie, kupilem go sobie we Lwowie.

- Pigkny w6z — pochwalil Grzes.

- Dzigkujg, mnie tez sie podoba. Troche stary.

— Panie Popiel, czy nie méglby pan wyrobi¢ nam zapro-
szenia do Szwajcarii?

— Nie ma takiej potrzeby — powiedzial doktor.
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— Chcial pan powiedzie¢, ze nie ma z tym problemu?
— sprébowal poprawic¢ go Grzes.

— Nie, chcialem powiedzie¢, Ze lepiej pojecha¢ do Ame-
ryki; moge wam wyrobi¢ zaproszenia. .

— Panie Popiel, oto drugi tomik moich poezji. Z autogra-
fem — Jurek az sie uklonil.

- O, serdecznie dziekuje, ,Ucieczka do Egiptu”? Ladny
tytul, gdzie$ juz go slyszalem. A pariski zbiorek juz mam -
odwrdcil sie do Grzeska.

— To bardzo mnie cieszy, bo zaden méj zbiorek jeszcze sie
nie ukazal.

— Czyzby to byl nie panski tomik?

— Zapewne nie.

— W takim razie mysle, ze bede mial paniski zbiorek.

- Podaruje panu swéj rekopis, mam go ze sobg, prosze.

—Z wielka przyjemnoscig przeczytam. Musze sie panu
odwdzieczy¢. Prosze, oto dziesie¢ dolaréw. Nie za malo?

—Mysle, ze nie.

—Panie Popiel, nie interesuje pana rozmieszczenie woj-
skowych fabryk w naszym wojewédztwie? — spytat Jurek.

— Wie pan, nie. A pan ma co$ wspélnego z produkcja
wojskowa?

— Nie, nic.

— Tak mi sie tez zdaje. Nie interesuje si¢ tym. Jade po pro-
stu do Czortopola na Swigto Ducha Zmartwychwstalego.
Mo6wig, ze ma si¢ zdarzy¢ co$ niezwyklego. Huculi w stro-
jach ludowych, muzyka, tafice.

—Jak si¢ panu zyje w Szwajcarii? — przerwal mu Grzes.

—No c6z, nielatwo jest tak od razu odpowiedzie¢ na to
pytanie.

— A znal pan Hermanna Hessego? — rzucit Jurek.

—Poznalem go pod koniec jego Zycia. Spotykalismy sie
na koncertach muzyki barokowej. Hermann uwielbial eu-
ropejska klasyke, moze nawet bardziej niz jazz czy Beetho-
vena. Prawde méwigc twierdzil, ze prawdziwa muzyka
koniczy sie na Beethovenie...

— A Freuda pan znal?

—Freuda? Osobiscie go nie znalem, ale przed wojng stu-
chalem jego wykladéw w Salzburgu.
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—To musi pan by¢ juz stary — odkryl Grzes.

— Zawsze wygladalem na mlodszego niz jestem.

- A Junga znal pan?

— Stuchajcie, nie moge przeciez wszystkich znaé. Znalem
kilku uczniéw Junga, niektérzy pracowali w mojej klinice...

— Fantastycznie! A Joyce’a pan znal?

'— Czytalem. W mlodosci zrobit na mnie ogromne wra-
Zenie.

— Czytal pan go po angielsku?

- Po francusku, potem po raz drugi po niemiecku.

— A czy w Szwajcarii znany jest taki poeta jak Antonycz?

— Matkowycz?

- Nie, Antonycz, Bohdan Ihor Antonycz, taki poeta.

— Pierwszy raz slysze, ale na pewno sprébuje zdoby¢ je-
go poezje. To wasz kolega?

- Tak, ma 27 lat.

-0, to jeszcze bardzo miody, zapewne dlatego nie znam.

- Grzesiu, czemu milczysz, §pisz?

Ale Grze$ nie spal. Wlasnie zabral sie za otwieranie pusz-
ki piwa, ktéra znalazl z tylu.

—Przepraszam, ze zapomnialem panom zaproponowac
- powiedzial doktor, wyciggajac jeszcze jedng puszke i po-
dajac ja Jurkowi. — Bawarskie. A moze panowie by co$ zje-
dli? Mam kanapki z szynka i ementalerem, chipsy, snacki,
ketchup, salami, sok pomaraficzowy. Prosze si¢ czestowag,
lezag w papierowych torebkach kolo pana, na tylnym sie-
dzeniu.

— Bardzo smaczne. I wszystko to pan przytargal ze Szwaj-
carii? — zainteresowatl si¢ Grze$ po chwili, gdy przezuwat
i polykat kawalek delikatesowej rumianej szynki.

— Alez skad! To rodzina we Lwowie zaopatrzyla mnie tak
na droge. Podobno w Czortopolu nie ma nic.

—Ma pan wspaniala rodzine — podsumowat Niecnota. —
A w Czortopolu zatrzyma sie pan w hotelu?

— W Czortopolu tez mam rodzine. Mysle, ze bede u nich
mieszkat. Co prawda, zdaje si¢, ze wszyscy juz poumierali.

— Aha. Niech pan zwréci uwage na te malownicza skate
zwisajaca nad szosg — wskazat Grzes.

— Pisana Skata - doktor podat prawidlowa nazwe.
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— Wlasnie! To pan zna te okolice? — Jurek podni6st brwi.

— Tu si¢ urodzitem...

— Aha! To na pewno wie pan, gdzie jest rynek w Czorto-
polu?

- Jakze mam nie wiedzie¢! Tam przeciez uplynelo moje
dziecifistwo. Méj ojciec miat w rynku apteke. Czesto bawi-
fem sie na zapleczu, gdzie pelno bylo paczek z lekami, staly
kolby z réznokolorowymi plynami, stara waga aptekarska,
muszle, zasuszone rzadkie rosliny zebrane latem w gérach,
astrolabia, salamandry i Zmije w formalinie, srebrne sygne-
ty, ksigzki po lacinie, termometry... Wiazilem na samo dno
tego tajemniczego $wiata, w ktérym bylo tak cicho i spokoj-
nie, nastuchiwalem dzwonka przy drzwiach wejsciowych,
wchodzil klient, styszalem przez drzwi jak tato z nim roz-
mawia, to byli przewaznie prosci Huculi, ktérzy nie znali
sie na farmagji, styszalem, jak zegar na ratuszu wybija ko-
lejny kwadrans i marzylem, by przezyé¢ tam cale zycie,
w tych pokojach zastawionych wagami, $wiecznikami,
grzalkami, irygatorami, strzykawkami...

— Prezerwatywami — wtracil sie nagle Niecnota.

— Nie przypominam sobie, czy prezerwatywami réwniez
- wzruszyl ramionami doktor Popiel. —- Mysle, Zze Huculi ich
nie uzywali. Macie klopoty z prezerwatywami?

— Poniewaz wybieramy si¢ na Swigto Ducha Zmartwych-
wstalego, to mamy — odpowiedzial szczerze Chromolski.
- Wie pan, bedzie tam mnéstwo nieznajomych dziew-
czat i...

— W takim razie prosze sobie wzig¢ — z tejze magicznej
kieszeni wynurzyly sie¢ dwie niezle gumy. — To zaden pro-
blem...

- Co bysmy bez pana zrobili, panie Popiel — uprzejmie
wyszczerzyl zeby Niecnota. — Ale wréémy do rynku. Czy
moglby pan nas tam podwiezé? Mamy tam spotkaé sie
o 6smej z przyjaciélmi...

—Bardzo chetnie, chlopcy.

— Zapraszamy pana na jutrzejszy wieczér poezji, bedzie-
my czytaé nasze wiersze — dodal Grze$, jednoczesnie wy-
pychajac kieszenie kanapkami i chipsami z papierowych
torebek.
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- Z przyjemnoscig postucham. Dziekuje za zaproszenie,
bardzo mi mito.

Mineli akwedukt i przydrozny bar ,Pod Jodltami”, chry-
sler gtadko, jak na swoje lata, wzial ostatni zakret przed
Czortopolem, a po kilku minutach na zboczu z prawej stro-
ny ujrzeli gotyckq rezydencje Lanckoronsklego

- Nie wiem, jak dzi$, ale za moich czaséw tam za Lanc-
koroniskimi byly wspaniale jezyny. Jako maly chlopiec
chodzilem tam na jezyny. Tam po raz pierwszy bylem
Z panna...

~I posunat pan ja? — zainteresowat sie Jurek.

— Prosze?

- Pyta sie, czy doszlo do zblizenia — wy]asml Grzes.

—To réwniez chcecie wiedzie¢?! Miala zajecze przednie
zeby... _

-1 to panu przeszkodzilo? — ze zrozumieniem spytal
Jurek.

— Nie, ale szczerze moéwigc, nie kochatem jej.

— A jaki jest panski stosunek do kobiet? — Grze$ przeja-
wil glebokie zainteresowanie.

—~Wole z nimi mie¢, jak si¢ to méwi, czysto stuzbowe
kontakty. Zbyt wiele znacza w tym zZyciu. O, juz Czorto-
pole! Nie mozecie sobie nawet wyobrazi¢, czym jest dla
mnie to miasteczko. Te stare wille porosniete dzikim wi-
nem, te wieze o malefikich oknach, te géry wokél, ten ko-
§ci6t dominikanéw. Zaraz, zaraz, jezeli si¢ nie myle, to pro-
sto tg ulicg, potem trzeba skreci¢ w prawo — i juz mamy
rynek. Aha, nie, przepraszam, drugi zakret na prawo, pier-
wszy prowadzi do cerkwi Zmartwychwstania...

— Panie Popiel, ma pan wspaniala pamieé! — pochwali
Grzes.

- Ile ma pan lat? — prosto z mostu spytal Jurek.

- Nie jestem ani stary, ani miody, chlopcy. Jestem wiecz-
ny. Jak i wy. A oto i rynek. Tamci nie na was czekaja? My-
§le, ze jeszcze si¢ zobaczymy, dziekuje za towarzystwo, by-
to mi bardzo milo, wesolych $wiat.

— Wesolych $wiat, stary durniu — powiedzial Niecnota,
kiedy ogromny chrysler ruszy! i po tych stowach rozejrzat
sie wokét.
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Na rynku czyniono ostatnie przygotowania do $wieta,
wynoszono stoly, rozstawiano namioty, montowano pode-
sty, ozdabiano je wstazkami, girlandami i lampionami. Wie-
loglowe mrowie juz naplywalo ze $wieczkami, maskami,
chorggiewkami.

- Tam stojg, juz czekajg — Grzesiek wskazat w kierunku
sterczacego posrodku rynku pomnika pierwszych komso-
molcéw. — Stuchaj, Martoflak znowu przytarabanit sie z Zo-
na... Gaja jak zwykle trudno poznaé. A co to za $wifiski
blondyn z nimi?

Bielinkiewicz, bo tak wlasnie nazywat si¢ 6w Swiniski
blondyn, instruktor miejskiego komitetu komsomotu, czlo-
nek Komitetu Organizacyjnego $wieta, ktéry wyszedt
na dworzec po Gajskiego, chlopak w urzedowym radziec-
kim garniturze, pod krawatem, zaproponowal wszystkim,
by od razu zameldowali si¢ w hotelu ,Magura”, gdzie
uczestnicy $§wieta, zgodnie z jego slowami, mieli zarezer-
wowane miejsca, ale towarzystwo nawet styszeé o tym nie
chcialo, poniewaz w szalonej glowie Niecnoty zrodzila si¢
mys3l o piwie.

- Nie mozemy tak po prostu péjs¢ do hotelu, péki nie
skosztujemy tutejszego piwa — oSwiadczyt Jurek. — To ozna-
czaloby hanbe, okrycie sie niestawg, byloby sromotna kle-
sk, ucieczka, zdrada samego siebie, narobieniem w portki.
Poza tym mamy réwniez moralny obowigzek wobec sa-
mych siebie!

Pozostali, z wyjatkiem Marty, goraco poparli Jurka. Mar-
ta nadela sie, ale poniewaz jej drogocenny Martoflak ener-
gicznie wyrazil swéj entuzjazm co do propozycji Niecnoty,
zmuszona byla z tym sie pogodzi¢ i ruszyla w $lad za kum-
plami do goicinnie otwierajacej swe podwoje knajpy
,Pod Sledzikiem”. Knajpa byta nieopodal, w rynku, w jed-
nej ze starych piwnic kupieckich.

Zeszli na sam dét kretymi i Sliskimi schodami, przedarli
sie przez przesigknieta dymem gestwine pijakéw, bylo ich
wiecej niz zwykle o tej porze, a zaden z nich nie pominat
okazji obmacania Marty lepkim, wilgotnym spojrzeniem.
Kumple znalezli jednak wolny, zalany piang stolik, Bielin-
kiewicz za$ zniknal gdzie§ w labiryntach kuchni, ale
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po chwili wrécit az z dwoma kelnerami, kt6rzy przyniesli
do ich stolika piwo i stone paluszki.

Piwo rzeczywiscie okazalo sie smaczne; Niecnota opo-
wiedzial o poczatkach miejscowego browaru, ktére siegaty
jeszcze austriackich czaséw, kiedy to znany browarnik za-
lozyt filie w Czortopolu, liczac na wyjatkowo sprzyjajacy
skiad chemiczny wody w Rzeczce, przy czym jego wylicze-
nie okazalo si¢ na tyle trafne, Ze niebawem czortopolskie
piwo dostarczano juz na dwoér jego cesarsko-krélewskiej
moéci w Wiedniu.

- To bardzo pouczajaca historia, drogi Niecnoto — doce-
nit Gajski. — Ale wolatbym nieco wiecej dowiedzie¢ sie o tej
imprezie, ktéra tu wkrétce sie¢ odbedzie. Co pan moze nam
o tym powiedzie¢, mlody aniele?

Bielinkiewicz az si¢ zarumienil, ale poniewaz rozumiat,
ze ma do czynienia z bohemg, zmobilizowal si¢ i wyjasnil:
— Swieto Zmartwychwstajacego Duchu... cha. Ducha.

- Wspaniale, chlopcze! Uslyszelismy wlasnie to, o czym
i bez ciebie wiedzieliémy. Jestem niezwykle zadowolony
z tej odpowiedzi.

Wszyscy roze$mieli sie, a wlasciwie zabulgotali, ale
w tym momencie blysnela Bielinkiewiczowi zbawcza mys3l,
zaczal wiec czego$ szuka¢ po wszystkich kieszeniach,
w koncu wydostal z podrecznej torebki, popularnie zwa-
nej ,pederastky”, zlozony we czworo program, wydruko-
wany technika offsetowa na przepieknym papierze az
z Finlandii.

— Tu jest wszystko napisane — baknal.

— A gdzie Stadnicki, co robi i dlaczego nie wyszed}l nam
na spotkanie? — zainteresowat si¢ Gajski, ktéry zawsze miat
duze wymagania.

- Pan Stadnicki ze wzgledu na to, Ze jest gléwnym rezy-
serem $wieta, jest bardzo zajety — z pelng gotowoscia odpo-
wiedzial Bielinkiewicz. — Przeprowadza wlaénie ostatnie
proby i przygotowania. Dlatego wszelkie sprawy zwigzane
z waszym udzialem w $wigcie powierzyl mnie. Zgodnie
z planem mamy teraz czas wolny. Swieto zacznie si¢ wia-
$nie tutaj, na , za jakie§ cztery godziny, miedzy dwu-
nasta a pierwsza w nocy.
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— Postuchajcie, to interesujgce — glebokim aktorskim
basem wtracil sie¢ Martoflak, ktéry przedtem w milczeniu
przegladal program $wieta, teraz za$§ zaczal czytad
na glos:

Szanowni zgromadzeni, Rodacy, mili Paristwo!

I my doczekalismy sig tego dnia, kiedy ciemne sity zla
i reakcji, zwalczane przez Wielkiego Ducha Kozaczyzny,
zadrgaly i wpadly w przerazenie! Mamy niepowtarzalng
okazje pokazania samym sobie i calemu cywilizowanemu
Swiatu, Ze jestesmy nieodrodnymi synami naszych
stawetnych przodkow. To swigto jest potrzebg dnia dzi-
siejszego, ono zjednoczy nas w jednym wielkim porywie
tworzenia nowych wartosci, w porywie tworzenia i budo-
wania.

Czortopole, prastare i wieczne, jak cata nasza martyro-
logiczna historia, zaprasza do wspdlnej zabawy. Duch mu-
si zmartwychwstac.

Prawdziwym celem naszego swigta jest przezwycigzenie
$mierci. Rozumieli to doskonale nasi przodkowie — stawet-
ni kozacy zaporoscy, Zacy, duchowieristwo i mieszczari-
stwo, gdyz rokrocznie w koficu maja — tego bajecznego
na naszej ziemi miesigca Rozbudzonej Natury i rajskiego
rozkwitu zieleni — urzqdzali rekreacje — ludowy karnawat
ze s’piewumi, taricami, recytowaniem wierszy i przedsta-
wieniami-teatralnymi. Nasze wyzwolone dusze Swigtowa-
ly swe odrodzenie, Swobodny Smiech i Wolna Poezja
wznosily sig nad grzeszng ziemig, precz odchodzila wstret-
na Kostucha, poganiana uderzeniami Ludzkiej Niesmier-
telnosci.

W dniach 27-28 maja w Czortopolu odbedy sig po raz
pierwszy od dwustu z gorg lat rekreacje, dzis nareszcie
przywrdcone naszemu narodowi. Nazwalismy je ogdlnie
Swzgtem Ducha Zmartwychwstatego. To swigto bedzie
pierwszym krokiem do odrodzenia naszych pigknych pra-
starych tradycji. Zupmszamy wszystkich do Czortopola!

W programie Swieta m.in.:

1. Naukowo-teoretyczna konferencja ,Niech sig Swigto

Swigci” (referaty i wystgpienia wybitnych filozofow, eko-



nomistéw, ekumenistow, para- i psychologow, historio-
zoféw, astrologow, politologéw, deputowanych ludo-
wych, hipnotyzerdw, demiurgow i in.) — 27.05., aula
miejskiego komitetu Komunistycznej Partii Ukrainy,
godz. 16.00.

2. Uroczysta msza i ponowne poswigcenie cerkwi Zmar-
twychwstania, zabytku architektury drewnianej
z XVIII wieku — 27.05., cerkiew Zmartwychwstania
w Czortopolu, godz. 19.00.

3. Koncert kapeli ludowej , Zlota drumla” czortopolskzego
powiatowego Domu Kultury — 27.05., kino ,Rosja”,
godz. 20.00. .

4. Konkurs tatica towarzyskiego — 27.05., godz. 20.00.

5. Prezentacja filmu fabularnego ,Emmanuelle 4” (prod.
francuska) — 27.05., kino Rosja, godz. 20.00.

6. Od godz. 0.00, 28.05. — poczgtek karnawalowego
festynu na Rynku w Czortopolu: pochdd przebie-’
raficow, blazenada, zawody polykaczy ognia, kon-
kurs dowcipéw, oratorium ,Duch bedzie nam
hetmamf” wybory Krolowe] Swigta ,Superpan-

", przecigganie lin i kotder, etiudy akrobatyczne,
rozrywki apokryficzne, teatralne przedstawienie —
misterium ,Tak nas powrdcisz na ojczyzny tono”,
tatice, hulanki, swawola.

7. Swigteczny festyn na Rynku i pod cerkwig Zmar-
twychwstania — 28. 05., godz. 10.00.

8. Droga krzyzowa do Pisanej Skaly z wejsciem na szczyt
— 28.05., kolumny formujg si¢ u wlotu ul. Dzierzysi-
skiego o godz. 13.00.

9. Festiwal rockowy ,Prezentacja trupa (z udzialem
grup ,Doktor Tagabat”, ,Fatalne jaja”, ,Lewiatan”,
,Orgazm”, ,Kukuleczka kuka” i in.) — 28.05. u podnd-
Za Pisanej Skaty, godz. 15.00.

10. Wieczdr poezji ,Plwajmy na te skorupg i zstgpmy do
glebi” — stadion w Czortopolu 28.05., godz. 20.00.

11. Koricowe akordy Swigta — wielotysigczny mityng — ak-
cja protestu, rytualna uczta nad brzegami Rzeczki, ob-
mywanie cial, wielkie ognie.

W programie przewidziano liczne niespodzianki.



Drodzy patistwo! Zmartwychwstanie naszego Ducha,
z nim takze nasze ostateczne wyzwolenie moze sig ziscic!

Mozemy zwycigzyc, wigc zwycigzymy!
Radujcie sig, a bedziecie radzi!
Weselcie sig, by sig rozweselic!

Niech zyje Ukraina!

Komitet Organizacyjny
Glowny rezyser Swigta — Stanistaw Stadnicki
Odpowiedzialny za strong artystyczng —
Kaufman-i-Koch*.

Komitet Organizacyjny wyraza swq glebokg wdzigcz-
nos¢ i oddanie sponsorom Swigta: spotdzielni ,Metalika”
(Czortopole), spdltce joint—venture ,Intersex” i osobiscie
panu Frankowi Popielowi (Szwajcaria).

-1 co wy na to, przyjaciele? — Martoflak obrzucit wszyst-
kich pytajacym spojrzeniem.

Przyjaciele, ktérzy moczyli wasy w drugim kuflu piwa,
powiedzieli co$ takiego:

— Niezle!

- Nuda!

— Wariatkowo!

— Ten wasz Stadnicki, zdaje sie, calkiem juz zwariowat -
podsumowata Marta Martoflakowa.

Ale wszystko to nie znaczylo nic innego, jak og6lng ra-
dosna aprobate. Martoflak byt usatysfakcjonowany efek-
tem, ktéry wywolala glos$na lektura zaproszenia.

- My z Grze$kiem mozemy jeszcze co$ dodaé. Ten pan
Popiel ze Szwajcarii, ktérego wymieniono jako sponsora, to
nasz dobry znajomy. Po drodze tutaj sprezentowal nam
po gumie, a poza tym obiecal nas zaprosi¢ do Ameryki -
poinformowat Niecnota.

~ Naprawde? — zainteresowala si¢ Marta.

— Nie denerwuj si¢, Marteczko, twego meza zabierzemy
oczywiscie ze soba. A propos, Slicznie dzisiaj wygladasz —
Niecnota liznat jej reke.

* Nazwiska dwéch miodych lwowskich artystéw plastykow.
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Marcie bylo milo, ale nie dala tego po sobie pozna¢.

—Méj maz ma juz zaproszenie do Ameryki.

— Stary, przywieZ mi sztucznego cztonka — kut zelazo p6-
ki gorace Gajski — pamietasz, mialem co$ takiego, mozna go
bylo napelnia¢ wodg, ale jaka$ paskuda ukradla mi go,
pewnie w akademiku.

— Na pewno jaka$ dziewczyna — domys#lit sie¢ Martoflak.

- A wlasnego masz jeszcze przy sobie? — prawie jedno-
czes$nie zainteresowali sie Grze$ i Niecnota.

— Co do tego mozecie fatwo sie przekona¢, chlopaki — to-
nem pelnym wyzszosci odpart Gajski. — Spimy dzisiaj ra-
zem, nic prostszego.

— Obawiam si¢, Ze nie uda nam sie¢ dzi$ polozy¢, bo pro-
gram jest bardzo przeladowany — Martoflak odwrdcit uwa-
ge od nieprzyjemnego dla Marty tematu.

- To po kiego tu siedzimy, skoro z takim trudem zdoby-
liSmy prezerwatywy? — zakipial Grzes.

— A kto cie zmusza caly czas szlajaé si¢ po tym §wiecie? —
zapytal Gajski. — Znajdziesz sobie pierwsza lepsza super-
misske ~ i do przodu. Kazdy z nas ma wolny wybér. Znie-
woleni ludzie nie stworza wolnego karnawatu. Chcesz by¢
wolny — badz!

— Zgadzam sie catkowicie z Gajem — rozsadzit ich Marto-
flak. W tej samej chwili napotkat jednak spojrzenie Marty.

— W jakim sensie? — zainteresowala sie.

— A w takim, Ze jak zechce sie uwali¢, to sie uwale i ch..!

- Nie obrazaj zony, stary, wyglada dzi§ po prostu cu-
downie - zlitowat si¢ nad Martg Gajski i pocalowal ja w po-
liczek.

Tymczasem Bielinkiewicz, ktéry wiedzial, ze polecono
mu towarzyszy¢ wybitnym wspélczesnym poetom, wie-
dzial réwniez, ze im towarzyszy, nie wiedzial natomiast,
jak reagowac¢ na te, co tu kry¢, zwykla paplanine, czut si¢
wiec nijako. Usitowal, co prawda, u$émiechad¢ sie i potakiwat
ze zrozumieniem glowa, ktéra zaczynata go pobolewa¢ —
moze od wspanialego czortopolskiego piwa, do ktérego
miody komsomolski dzialacz nie byl przyzwyczajony,
a moze od nadmiaru dymu papierosowego, co az gryzl
w oczy. Bielinkiewicz skorzystal z chwilowej przerwy
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w przyjacielskiej pogawedce i postanowil wyjasni¢ pewna
kwestie, ktéra najwyrazniej meczyla go od jakiego$ czasu:

- Czy moglibyScie mi powiedzieé, nad czym pracuje
ostatnio poeta Bohdan Niepijpiwo?

— Wiesz, stary, wydaje mi sie, Ze umarl jakie$ trzydziesci
lat temu — uprzejmie wyjasnit mu Niecnota. — Ale catkiem
mozliwe, ze pracuje teraz nad czyms, cho¢ nic o tym nie
stychaé.

—Jak to umarl?! - szczerze przerazit sie Bielinkiewicz.
~ Przeciez jeszcze w zeszlym roku wystgpowat tu! Stuchatem
jego wykladu w domu kultury...

- To, co méwisz, Janku, rzeczywiécie mogio mie¢ miejsce
- w pewnym sensie poeta Bohdan Niepijpiwo jest on
wiecznie zywy i wszechobecny jak Kriszna — tolerancyjnie
odpowiedzial Jurek.

Jednak Bielinkiewcz nie czul si¢ usatysfakcjonowany ta-
ka odpowiedzig, kontynuowat wiec dyskusje literacka:

- Potem jadl jeszcze kolacje w restauracji ,Rynkowej”,
zaraz obok baru piwnego... Zaméwit sznycel po huculsku...
I zjadt go.

—O ile cie dobrze zrozumialem, chciales§ powiedzie¢,
ze to nie byl duch, lecz zwykly czlowiek z krwi i kosci? —
skonkretyzowatl Niecnota.

- No wiaénie.

— A moze go pomylile$ z jakim$ innym wielkim pisarzem?

— Alez jak méglbym pomyli¢, skoro osobiScie zamawia-
fem dla niego miejsce w hotelu!...

—Pewnie to jaki$§ inny Niepijpiwo, tez poeta — wyrazit
przypuszczenie Grzes.

—Jasne! - ucieszy! sie Bielinkiewicz. — Pewnie tak!

I od razu zadat inne wazne dla siebie pytanie:

— A czy to prawda, ze poete Nieboraka przejechal w Ki-
jowie samochdéd, czarna wolga, i teraz lezy na reanimacji?

Marta szepnetla co$ na ucho swemu mezowi.

- To idz sama — odpowiedzial ten na glos.

—Jeszcze czego! — oburzyla sie Marta. — A te pijackie
mordy?

— Nie zjedzg cie - pochmurnie wydusil z siebie Martoflak.
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—Marto, moze chociaz w tym zastgpie ci meza — przy-
tomnie odezwat sie Gajski i podat jej reke.

- Prosi¢ — rzucita ponad glowami Marta w kierunku nie-
wzruszonego Martoflaka i poszla za Gajskim.

Rozplyneli sie w dymie papierosowym i gestym gwarze
piwiarni juz po dwéch krokach.

- To nieprawda, ze Nieboraka przejechal samochéd -
kontynuowal seans odpowiedzi Niecnota. — Nie dalej, jak
wezoraj piliSmy z nim kawe w ,Eneaszu”.

- Znacie osobiScie poete Nieboraka? — az rozjasnil sie
Bielinkiewicz.

—Kilka razy odtransportowalem go pijanego takséwka
do domu, to cala nasza znajomo$¢ — ziewnat Niecnota.

— A moze znacie takze pisarza Nowotnego? Nad czym
teraz pracuje?

— Pracuje nad nowym utworem — odpowiedziat Niecnota.

—Jakie to interesujace! A czy poetka ludowa Stujhalina
wrocila juz z Kanady? Byla tam w delegacji z towarzystwa
~Ukraina”.

— Stuchaj no, maly, tyle wiesz o wszystkim, Ze mimo wo-
li rodzi si¢ my$l... — mruzac oczy, zaczat Grzes.

—Ze juz bylaby pora zabi¢? — wybuchnat beztroskim
$miechem Bielinkiewicz i zadal nastepne pytanie: — A mie-
liscie okazje widzie¢ publicyste Iwana Czerwoniuka? Jak
sie miewa?

—Niezle — odrzekl Niecnota.

—A czy predko ukaze si¢ ostatni tom trylogii Semena
Kottuna?

— Niepredko — odpowiedzial Niecnota.

— A dlaczego?

— Brak papieru — odpowiedzial Niecnota.

— A ja tak czekam na ten trzeci tom trylogii...

— Wszyscy czekamy.

— A byliscie na pogrzebie poety K. Giebenki?

— Nie bylem.

— A jaki byl pogrzeb?

— W porzadku.

— A to prawda, ze przemawial tam sam Komuszko?
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O Boze, ale mordy, dobrze, ze chociaz Gaj idzie ze mna,
bo rzuciliby sie po prostu na mnie z tymi swoimi lapskami,
nieogoleni, $mierdzacy dymem, same lombrosowskie typy,
pchaja sie jak tamci, klng, krzycza, to nie piwiarnia, to pie-
klo, koniec §wiata, no gdzie u diabla ten kibel, gdzie oni go
zabunkrowali, a ja tez glupia jestem, nie mogg pi¢ tyle pi-
wa, Gaj opowiada o czyms, dzi$ jest taki interesujacy, ele-
gancki, no i mamy $wieto, siedzimy w tej cuchnacej spelu-
nie i wszystko na $wiecie tak przebalujemy, nie warto bylo
jecha¢, no jasne, wiedzialam, czego sie wiecej spodziewad,
koszmar, dawno czego$ takiego nie widziatam, Boze, co tu
powypisywane na $cianach, zeby chociaz Gaj poczekal za
drzwiami, ale na pewno nigdzie nie p6jdzie, na dodatek
drzwi sie od $rodka nie zamykajg, zeby sie tylko o co$ nie
wypackaé, na szczescie tym razem zamek mi si¢ nie zacial,
a Martoflak pewnie juz poplynal, nie wolno mu pi¢ nawet
piwa, tyle alkoholu we krwi, chce si¢ pokaza¢ kolegom:
,idZ sama”, a sam na sam powie: ,zy¢ bez ciebie nie moge,
moje stoneczko”, wreszcie mi ulzylo, o mato co nie peklam,
no nie, nawet tryzuba jakas cholera wydrapala na $cianie,
odradzamy symbole, wskrzeszamy Ducha, aha, figa z ma-
kiem, nie moze si¢ nie zacigé, no i mecz sie teraz w tej dziu-
rze z zamkiem, no, nareszcie, cieplej wody oczywiscie nie
ma, za to — dziwna sprawa — kawalek mydta skads$ wzieli,
pierwsza klasa! Ale w Czortopolu, czarci by go porwali, po-
czerwieniatam jak burak, koszmar, wiecej nie pije, a gdziez
mdj kawaler, juz jestem Gaj, ,w porzadku”, jak to szlachet-
nie z twojej strony — ,na moim miejscu kazdy by to zrobit”,
znowu te goryle, trzymaj sie, Gaj, zaraz wszyscy tu beda,
udalo sie, idziemy dalej, gdzie u diabla ten stolik, nic nie
widaé, o, potylica Martoflaka, siedzi z glowa w kuflu, pijak,
nieszczescie, ojciec moich dzieci...

— A to prawda, ze przemawial tam sam Komuszko?

— Jeszcze$ nie skoriczyl z tymi pytaniami, aniotku? - zbu-
rzyl mu jasnowlosg czupryne Gaj, ktéry wlasnie sie do-
siadl. — Przestan, bo powiem Stadnickiemu, Zzeby cie wyrzu-
cit z Komitetu Organizacyjnego.

- Dlaczego? — zamrugat Bielinkiewicz.
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— Nie dlaczego, a za co.

—Zaco?

— Za pijanstwo i rozpuste.

Bielinkiewicz roze$miat sie z ulga, pewnie rzeczywiscie
sie wystraszyl, ze moga go wyrzucié.

— Stuchaj, méwile$ co$ o restauracji w poblizu? — nie
spuszczat z tonu Martoflak.

—Tak, restauracja ,Rynkowa” jest tuz obok...

—I mogliby$my zje$¢ tam kolacje?

- Tak, ale dobrze byloby zameldowac¢ sie w hotelu... od-
powiadam za was.

— Nie truj! Musimy zje$¢ kolacje. A potem do hotelu.

Towarzystwo gorgco poparlo Martoflaka, autentycznego
lidera swego pokolenia, tylko Marta drgnela niespokojnie,
ale zrozumiala, Ze nie ma wyjécia.

-No to idziemy - zgodzil si¢ Bielinkiewicz, wsunat
przemykajgcemu kelnerowi dyche do kieszeni i poprowa-
dzit wszystkich, ale w kierunku przeciwnym niz si¢ spo-
dziewali.

- To dokad my idziemy? — wyrazit watpliwo$¢ Martoflak.

- Tu jest przejscie stuzbowe. Prosto z piwiarni do restau-
racji przez podziemia. Bodzio, otw6rz tylne wejscie! — za-
wolal w strone barku.

- Tylne wejscie — powtdérzyl Martoflak. — Niezla nazwa
dla tomiku, nie?

Masywne drzwi sluzbowego wejscia ustuznie otworzo-
no i przyjaciele znikneli w podziemnym przejéciu, oswie-
tlonym mdlym $wiatlem z rzadka rozsianych zaréwek.

Okazuje sie, ze pod kazdym miastem jest jeszcze jedno
miasto z wlasnymi ulicami i placami, z wlasnymi zwycza-
jami i tajemnicami, zresztg juz dawno domyslalem sie tego,
ale nie mialem okazji sie przekonaé, co prawda, nie szuka-
fem takiej okazji, bo po co przekonywaé sie o czyms,
o czym jestes$ i tak przekonany, wiec idziemy teraz przez
$redniowiecze, pietro nizej mamy czasy poganskie, potem
mamuty, potem chyba mezozoik, i tak dalej, niekoficzace
sie schodzenie w dél, niby moja powie$¢ wierszem, wcho-
dze coraz glebiej, ale dno ucieka, wiec nigdy nie skoricze tej
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powiesci, ale czort z nim, najwazniejsze, ze przyjechalismy
na $wieto, okropnie sie ciesze ze was widze, wspaniate
chlopaki, bracia moi, ciebie, Gajski, co umiesz zrobi¢ poezje
nawet z géwna, i ciebie, Grzesiu, urodzony w Karagandzie,
masz na czole kosmyk wloséw niczym wieczng zalobe,
i ciebie, Jurku Niecnoto, umierasz co dzieh w tym zwario-
wanym $wiecie, a wszyscy my$la, ze tylko udajesz Greka,
wy wspaniali, wielcy, oddam cale zloto na ziemi za jeden
jedyny wers kazdego z was, za to szcze$cie — lazenie z wa-
mi prawie na o$lep przez wilgotne sredniowiecze z jednej
knajpy do drugiej w towarzystwie tego grzecznego mio-
dziefica, zapomnialem, jak si¢ nazywa, ale dobrze wycho-
wany, szczeniak, wiec idziemy, by wyplyna¢ w swietle,
idziemy na muzyke niczym na zapach wédki i wypijemy
sobie za to, ze istniejemy, chiopcy, cze$¢ wam za to, zZe je-
steScie, niech zyja nam!

Drzwi bocznego wejscia okazaly si¢ dwustronne i oto
juz cale towarzystwo znalazlo sie¢ w samym sercu,
w sanktuarium restauracji, w fantastycznej kuchni z jej
niesamowitym skwierczeniem i bulgotaniem, z rozpalo-
nymi patelniami i $piewajgcymi rybami, ze straszliwymi
jekami nozyc do drobiu, z plantacjami salat, olei, r6zo-
wych i brunatnych miesiw, ze sznyclami uformowanymi
w zgotowane na stracenie pulki, surowymi, na w pét su-
rowymi i prawie gotowymi; wydawalo sie¢, ze caly nasz
kraj przez okragly rok harowal zapamietale tylko po to, by
dzi§ tu obrodzilo, w czortopolskiej restauracji ,Rynko-
wej”, z gbérami resztek i wiadrami pomyj, z brudnymi ta-
lerzami i zaslinionymi kieliszkami, z niezliczonymi kelne-
rami, kucharzami i wszelkimi innymi typami, ktérych tu
o tej porze do licha i ciut-ciut, a Bielinkiewicz idzie pierw-
szy, jak do siebie do domu, wszyscy czuja si¢ tu pewnie
i bezpiecznie, wystarczy tylko rzuci¢ kilka stéw oranguta-
nowi w czarnym garniturze i juz prowadza was do stoli-
ka, to nieprawdopodobne, zlapaé¢ wolny stét na Szesc
Oséb o tej porze, ale to fakt, Bielinkiewicz dobrze zna si¢
na rzeczy, zdazyl nawet odda¢ wasz bagaz do szatni, wiec
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siadacie — lekcy i odprezeni — do stolu, by, jak sie wyrazit
Martoflak, zjes¢ kolacje.

Na kolacje zaméwiliScie wédke i koniak o niezwyklej na-
zwie ,Bialy bocian”, dla Marty wegierskie wino wytrawne
itp. Dyzurny Bodzio — wszyscy kelnerzy w Czortopolu z ja-
kiego$ powodu reagowali na to imie — z wyrazem twarzy
lekko zawstydzonego sfinksa zanotowat sobie précz tego
dlugasna liste zarcia, ktérego sie wam zapragnelo. Teraz
mozna spokojnie rozejrze¢ si¢ wokél po konsumentach
i zapali¢ (Jurek, nie badZ zyla) gauloise’a.

Konsumenci przewaznie znajdowali si¢ w stanie rosna-
cej euforii. Byl to w ogdle niezly zwierzyniec. W takich
chwilach zawigzuje sie przyjazn i rodzi miloé¢, co latwo
mozna bylo odczytaé na poczerwieniatych gebach. Namiet-
ne dialogi, nerwowe pocatunki, wybieganie tam i z powro-
tem, mylenie miejsc, dojadanie sznycli z cudzych talerzy —
wszystko to, jak réwniez gaszenie niedopatkéw w salat-
kach, pozwalalo wysnué wniosek, ze $wieto, ktére mialo sie
zacza¢ za dwie godziny, bedzie sukcesem. Babeczki osig-
gnely juz takie stadium w swym zachowaniu, Ze nie dalo
sie odr6zni¢ rasowej kurwy od porzadnej pani domu, a fa-
ceci tworzyli zbiorowy obraz pelnego zapatu biznesmena
o wielu twarzach, a moze po prostu jakiego$ fenomenalne-

go skurwysyna.

- Przyjadiele! — z lekkim wzruszeniem w glosie przeméwit
Martoflak. — Zanim przyniosg nam tego pieczonego zajaca,
prosze, by kazdy z was przeczytat swéj ostatni wiersz. Na-
pisaliécie chyba co$ ostatnio?

- Napisalem prawdziwy majowy wiersz, mysle, ze be-
dzie nie od rzeczy — oznajmil Gajski. — Ale najpierw wypij-
my, bo czuje, Ze mnie suszy.

Przyjawszy z aplauzem propozycje, wszyscy nadstawili
uszu. I uslyszeli co nastepuje:

Kuwitnienie drzew to najwspanialsza pora
Nujwigkszy wysilek pigkna i dobra.
Czujnie wstepuje w zielong kraing,
Gdzie sokiem deszczy pachnie ciepla kora.
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— Niezle — przerwatl mu Martoflak. — Ale to nie twoje, to
Andruchowycza.

— A propos, Andruchowycz przyjechal? — wszedt mu
w slowo Niecnota.

—Zdaje si¢, ze nie — wyjasnil Martoflak.— Sltyszalem,
ze ostatnio pisze proze.

— To niezmiernie interesujgce! — przypomniat o sobie Bie-
linkiewicz.

— Przyjacielu, badz tak mily i zechciej zapamieta¢ jedna
bardzo istotng rzecz — zwrdcil sie do niego Gajski. —Tu sie-
dza ludzie, ktérzy nie widzieli sie prawie trzy miesigce.
Chcieliby teraz spokojnie poby¢ ze soba. Dlatego nie powi-
niene$ wtraca¢ si¢ w ich rozmowy, lecz zachowywac¢ sie
tak, jakby ciebie tu nie bylo.

- Przepraszam — wymamrotat Bielinkiewicz.

- Dobrze, juz dobrze. Bo skoro juz zrobilem swoje i sko-
ro czytamy po kolei — to teraz ty, Martoflaku. Ale najpierw
wypijmy — zarzadzit Gajski.

Marta prébowala protestowa¢ przeciwko tak szalonemu
tempu, ale na nic sie to nie zdalo, do tego zjawil si¢ kelner
z ogromng tacg z wszelakimi wielce poZywnymi potrawa-
mi. Spowodowalo to dodatkowa kolejke. O wierszach
na jakis czas zapomniano, poniewaz Niecnota odczul gwal-
towna potrzebe wzniesienia toastu.

—Kochani! - zaczat catkiem szczerze — Musze wyznaé,
ze na tym $wiecie niewiele jest rzeczy, ktére sg czego$ war-
te. Wszyscy jesteSmy bardzo samotni i wszyscy doskonale
o tym wiemy. To, Ze tak powiem, co§ tak oczywistego,
Ze mozna o tym nawet nie méwié. W kazdym razie jestem
przekonany, ze wszyscy doskonale to rozumiecie. Nie ma
chyba czlowieka, ktéry by tego nie rozumial lub tez uda-
wal, Ze nie rozumie. Nawet jezeli znajdzie sie kto$ taki
wéréd nas, to i tak mu nie uwierze, Zze nie rozumie. To,
ze tak powiem, prawda oczywista, dlatego wszyscy rozu-
miemy to doskonale. Jezeli osobi$cie mam méwié o sobie, to
z jakiego$ powodu jestem zupelnie pewien, ze w tym te-
macie wszyscy jesteSmy jednego zdania, w przeciwnym
wypadku miatbym po prostu watpliwosci, czy na tym $wie-
cie w ogole istnieje co$ takiego, co mozemy zrozumiec.
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Wtedy pozostaloby stwierdzié, ze nic z tego §wiata nie ro-
zumiemy. To, ze tak powiem, byloby bardzo smutne. Dlate-
go tez mamy wszelkie podstawy, by sadzié, ze mimo
wszystko co$ z tego rozumiemy, pragniemy zrozumieé
w kazdym razie. A pragniemy zrozumie¢ znowu nie tak
wiele. Jednak jest to dla nas bardzo wazne, bo bez tego nie
jesteSmy sobg, a zwyklymi pozbawionymi rozumu stwo-
rzeniami, ktére niczego nie rozumiejg i nie chcg rozumiec.
Wspomnialem juz chyba o tym, Ze na tym $wiecie niewie-
le jest rzeczy, ktére sg co$ warte, wypijmy wiec za to!

— Gorbaczowa parodiuje czy co? — wyrazil swe szczere
zainteresowanie Bielinkiewicz.

- No nie, powiedzcie mi, co to za gadula tu siedzi? — nie-
co ostrzej niz poprzednio spytat Grzes.

— Stuchaj, stary, zdaje sie, ZeSmy sie umawiali — przypo-
mnial Bielinkiewiczowi Gajski.

—Raz jeszcze przepraszam, ale to takie interesujgce to-
warzystwo, ze nie moge...

—Czy kto$ go tu zapraszal? — prébowal dowiedzie¢ sie
Grzes.

— Nie, Grzesiu, on tu jest stuzbowo — zapewnil Gajski.

Bielinkiewicz zmieszal si¢ jeszcze bardziej, tym razem
juz nie na zarty. Na szcze$cie w rozmowie nastgpila natu-
ralna przerwa zwigzana z pochlanianiem szynek i kielbas,
a takze pomidoréw, ogéreczkéw i grzybkow.

- Jesli chcecie, opowiem wam pokrétce, o czym jest mo-
ja powie$¢ — przerwal po chwili milczenie Gajski i wytart
usta serwetka.

—Jak si¢ nazywa? — zapytal Martoflak.

- ,Niegodziwcy”. To mikropowies¢ w nowelach.

- Opowiadaj, ale tak, zebySmy zrozumieli.

— Okay. Akcja toczy sie na poczatku wieku w malym ga-
licyjskim miasteczku. Bedzie tam opis pierwszego lotu
pewnego hrabiego — jak unosi si¢ w gére, robi trzy wielkie
okrazenia nad pustkowiem, gdzie zebraly si¢ thumy zdzi-
wionych gapiéw. Dyrektor prywatnego gimnazjum chce
uwies¢ jedng ze swych uczennic, w czym ma mu poméc
hipnotyzer. Potem do miasteczka przybywa ksigze Ferdy-
nand w towarzystwie calego putku kirasjeréw i tam okazu-
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je sie, ze od dawna szykowano na niego zamach. To taka or-
ganizacja terrorystyczna, na czele ktérej stoi tenze stary
hipnotyzer. Zaczyna si¢ proces sagdowy dyrektora gimna-
zjum, ale udaje mu sie ujé¢ calo, bo w trakcie procesu ma
miejsce trzesienie ziemi. Uczennica gimnazjum, ktéra mo-
dlila sie w tym czasie w cerkwi, zapada si¢ razem z cerkwig
pod ziemie i trafia do nieznanej przedtem podziemnej kra-
iny. Tymczasem pilot, ktérego przedstawilem na samym
poczatku nie moze wylagdowaé, poniewaz trzesienie ziemi
wszystko zniszczylo. '

—Znakomite! — pochwalil Martoflak upewniwszy sie,
Ze to juz koniec opowiesci.

— A ja nic prawie nie zrozumialam — wyznala szczerze
Marta.

- Ja sam nie wszystko rozumiem - zgodzil sie z nig Gaj-
ski. — Ale mimo wszystko z jakiego$ powodu bardzo mi si¢
to podoba.

Przyjaciele wypili za wspanialg powies¢ Gajskiego i za-
uwazyli, ze obok ich stolika ktérys raz z rzedu przeplynat
krepy i nieco szemrany typ, z wyrazem twarzy niezwykle
przypominajacym rekina. Typ zmierzyl was kilka razy
wzrokiem, ale trudno byto ocenié, czy to dobrze, czy Zle.
W rogu sali dojrzeliécie ustronny stolik, przy ktérym sie-
dzial ten grubas w towarzystwie jeszcze kilku takich sa-
mych ositkéw, ale nieco miodszych. W zadziwiajacy sposéb
w tej ogélnie zwariowanej atmosferze Pysk Rekina i jego
towarzysze zachowywali absolutny spokdj.

Bodzio, donoszac jeszcze sze$¢ sznycli po huculsku
i cztery setki na og6lng prosbe, sprawil jednak, ze znikne-
o wasze chwilowe skrepowanie.

— Rostek, nie pij wiecej — cicho poprosita Marta.

- Nie bede - obiecat jej Martoflak — wiecej niz trzeba.
A na razie proponuj¢ wypi¢ za nas!

Wédka plynela jeszcze waszymi przewodami pokarmo-
wymi, kiedy Grze$ tracit pod stolem Martoflaka i zapropo-
nowatl:

- Chce di co$ powiedzieé¢. Moze wyjdziemy na chwile?
Wyszli i zostaliscie przy stole we czworke.

36



— Wiecie, ze nie moze juz dzisiaj pi¢ — powiedziala
Marta.

—Marto, kochanie, zapewniam cie, ze wszystko bedzie
w porzadku - z przekonaniem powiedziat Niecnota.

- Rostek to twardy zawodnik.

— Chyba ja wiem lepiej — nalegala Marta.

- Wygladasz dzisiaj jak gwiazda filmowa — szepnat jej
na uszko Gaj. '

- Skoro Martoflak nie moze nie pi¢, to musi pi¢, w prze-
cdwnym razie czego$ tu nie rozumiem - twierdzil swoje
Niecnota.

- Czy wiecie, kto przeszedl kolo naszego stolika? — znie-
nacka przypomniat o sobie Bielinkiewicz.

Spojrzelicie na niego pytajgco.

—To Pietia.

— A kt6z to taki, niech to diabli, Ze z takim pietyzmem
wymawiasz to ,Pietia”? — zainteresowal si¢ Niecnota.

— To szef mafii.

- Moze lepiej chodZmy stad? — znowu zaniepokoila si¢
Marta.

- Nawiaé? To przekracza nasze mozliwosci! — zapalit si¢
Niecnota. — Musimy godnie reprezentowac siebie.

Grze$ i Martoflak palili w holu restauracji.

— Rostek, wszedzie wokét taki syf — méwit Grzes.

— Mam catkiem dos¢. Sa na kazdym kroku. Wiesz, stary,
on mi wyglada na kapitana. Skad on sie tu wzial, kto go tu
przyprowadzil?

— Wyszedl po Gajskiego na dworzec. Powiedziat, ze od
Stadnickiego.

- Tym gorzej dla Stadnickiego. Wierz mi, stary, mam czu-
ja. On mi strasznie $mierdzi.

— Nie sadze. Jaki by to mialo sens? To naprawde tylko
chiopaczek z komsomotu, jak méwi.

- Nie badz taki latwowierny. Jak moze zwykly chiopa-
czek z komsomolu mie¢ takie chody?

- Jakie znowu chody?

—No, otwarte podziemne przejécie, klucze, wszyscy
kelnerzy w pas sie klaniajg, wolny stolik od razu si¢ zna-
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lazl. Czy ty nie widzisz, jak si¢ pcha z tymi swoimi pyta-
niami?

—E tam, to go po prostu interesuje.

- Interesuje, owszem, zgadzam sie z toba. Stuchaj, Ro-
stek, kiedy wybierasz sie do Ameryki?

- Gdzie$ w przyszlym miesigcu. Nie mam jeszcze biletu.

—Wiesz co? Wez ode mnie te dziesie¢ dolaréw, ale tak,
zeby nikt nie widzial...

- Po co mi one, Grzesiek?

- Daj¢ ci w prezencie. Kupisz tam co$ dla Marty. Masz
fantastyczng zone, stary.

- Dzigki.

- Wiesz, wokét taki syf. Powinni$my trzyma¢ sie razem.
Ja ich wszystkich nienawidze, rozumiesz? Chcesz, to zaraz
powiem mu o wszystkim, a potem razem damy mu po ry-
ju, co?

—Niee, po co.

— Dlaczego jestes taki ostrozny, taki dobrze wychowany?
Trzeba mu troche przytrze¢ nosa, slowo ci daje! Jak nie
chcesz, to sam to zrobie!

- Grzesiek, tylko skomplikujemy sytuacje. Trzeba
po prostu jako$ delikatnie sie go pozby¢...

— Dlaczego jeste$ taki delikatny? Taki hrabia z ciebie?

— Powiedz mi lepiej, co z Jurkiem.

- Kanat, Rostek.

— Skad wiesz?

—Wiem od jego lekarza. Ostatnie analizy potwierdzily
podejrzenia.

- O Boze!

— Wszystko jest mozliwe. Jurek wie nawet wigcej od nas.

- To znaczy...?

- Zupelny kanal, Rostek. A tu jeszcze ta gnida sie pcha...

- Wystarczy nam forsy, zeby zaplacié?

- Wyjdzie nie wiecej niz péltorej stéwy za wszystko. Mo-
ze zaraz go wywolam i mu dosune w papg’f’ Wiesz, ze po-
trafie...

— Wiem, Ze potrafisz, ale to naprawde nie ten przypadek.
Prosze cie. Skoficzyles pali¢?

- Tak. Idziemy?
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— Idziemy, napijemy sie jeszcze. Stuchaj, a moze to po pro-
stu pedal? — wyrazil przypuszczenie Martoflak.

—Jedno z dwojga.

- Albo i jedno, i drugie.

Wrécili do stolu wilaénie w tym momencie, kiedy Gajski
polewatl.

- MieliSmy wrazenie, Ze juz nie wrdcicie — podzielit sie
swoimi my$lami Niecnota.

— Ale przeciez nie wypiliScie wszystkiego — zaprzeczyl
mu Martoflak.

- Rostek, bardzo ci¢ prosze — blagata Marta.

— Panie Martoflak, a kiedy pan si¢ wybiera do Ameryki?
— zainteresowat sie Bielinkiewicz i czknal.

Grze$, cho¢ i tym razem zmilczal, dos¢ wymownie spoj-
rzal na Roscistawa.

- A jakie to ma znaczenie? — odpowiedzial tamten. -
Ameryka to zupelnie inny $wiat.

- Moze bedzie mial pan kontakty z tamtejszymi redak-
cjami czy wydawnictwami?

— Przepraszam, jak masz na imi¢? — dobrodusznie zapy-
tal Martoflak.

—Igor.

— A ja mys$lalem, ze Janek. Przeciez méwilem do ciebie
Janek.

— Nie chcialem panu zaprzeczad.

— Aha! Wiesz, Igorku, przykro mi, ale bardzo nam si¢ nie
podobasz z tymi swoimi pytaniami.

- Chcialem przeciez jak najlepiej — posmutniat Bielinkie-
wicz.

— Nie obrazaj si¢ — poklepal go po ramieniu Martoflak.

- Spéjrzcie, orkiestra przylazla — skrzywil si¢ Niecnota. —
Zaraz zaczng te swoje kawalki i juz nie pogadasz.

— Zam6wimy co$ jeszcze? — zainteresowal sie Gajski.

~Jasne — potwierdzil Martoflak. — Koniak i co$ do je-
dzenia.

—Moge poleci¢ placki — wtracit sie¢ Bodzio, ktéry siegat
wlasnie Marcie przez ramie, by zmieni¢ nakrycie.

- O, placki, potrawa bogéw! — ucieszyl si¢ Niecnota. — Po-
prosze sze$¢ porcji w sosie grzybowym!
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Bodzio kiwnat glowa na znak, ze zrozumial i zniknat jak
Mefisto.

Tymczasem Bielinkiewicz, ktéry w napieciu myslal, jak
by tu sie zrehabilitowa¢ w oczach towarzystwa, w koficu
znalazl wyjscie.

— Moze zaprosi¢ Pietie do naszego stolika?

— To brzmi interesujgco — powiedzial Niecnota.

- Tylko nie na dlugo - zazadat Gajski.

- Nie chce - zaprotestowala Marta.

—Zawolaj! — zdecydowal ostatecznie Martoflak usty-
szawszy opini¢ Marty, a kiedy Bielinkiewicz, ucieszony,
opuscit ich, zapytal: A kto to taki?

- Pietia to krél mafii — wyja$nit Niecnota. — To ten podob-
ny do rekina.

- To ja sobie p6jde — Marta nie dawala za wygrana.

- To idZ - zgodzil sie Martoflak.

- Obiecuje ci, ze wszystko bedzie w porzadku - Gajski
polozyl swoja dlof na rece Marty.

— Calkiem zglupieli — nie mogla si¢ uspokoi¢ Marta. Pie-
tia nie dal sie zbyt dlugo prosi¢ i wlasnie zblizal sie do sto-
lika w towarzystwie Bielinkiewicza na niezbyt pewnych
nogach.

—Razrieszitie wam priedstawit’ maich charoszich dru-
ziej, paetow — rzekl do niego Bielinkiewicz. — Eta oczief
stawnyje paety, izwiestnyje*.

- Pietia — u$miechnat sie przyjaznie szemrany typ. Poca-
lowal Marte w reke, potem przywital sie po kolei z kazdym.

Gajski nalat mu kieliszek.

- Za znakomstwo** — wzni6st w goére kieliszek rekin
i wlat go sobie w szeroki pysk.

Teraz mozna bylo lepiej mu si¢ przyjrze¢. Twarz mial
okragla, policzki obrzekle, niewielka blizne na czole i tro-
che wylupiaste oczy. Krétka, opalong bycza szyje zdobil
gruby zloty laficuszek. Reszta byla cialem opakowanym
w marmurkowy dzins. Zwracala uwage prawa dlon z pier-

* Pan pozwoli, ze przedstawie moich dobrych przyjaciét, poetéw. To
bardzo stawni i znani poeci.
** Za znajomosé.
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cieniami, a kazdy z nich niewatpliwie spelniat jaka$ ma-
giczng funkdcje.

Zakasili, pomilczeli delikatnie chwile.

— Prijechali otdachnut'*? — zapytat Pietia.

- Tak, na Swieto Zmartwychwstalego Ducha — wyjasnit
w imieniu wszystkich Bielinkiewicz.

—Eta prawilno, eta narmalno — odmruknat krél. Jego
glos mozna byloby nazwa¢ glebokim basem. — A cziewo ty
za nich atwieczjaesz, ani szto, nie razhawariwajut**? —
spojrzal na Bielinkiewicza.

~ Oni méwiga tylko wierszem — zachichotal Bielinkiewicz.
- Panowie, proponuje, zeby na cze$¢ naszego goscia Pieti
kazdy zadeklamowal swéj wiersz.

Grzesiek zgrzytnal zebami, a cala reszta tak wymownie
spojrzala na Bielinkiewicza, ze momentalnie zrozumiat
swdj nietakt. Ale bylo juz za pézno.

- S udowolstwijem postuszaju*** — zachecit Pietia. Lecz
wszyscy milczeli. ‘

—Ja, kstati, oczien liubliu Jesienina — Pietia ratowat sytu-
acje jak umiatl. — Kto-nibud’ pomnit Jesienina****?

— Wie pan - pierwszy odwazyl sie Gajski. - Lubimy go.

- Wot i czudiesna. Paczitaj szto-nibud’*****,

- Ale uwazamy, ze lepiej jest robi¢ to, co sie nam w da-
nej chwili podoba - kontynuowat Gajski — a nie to, co pan
nam kaZe robi¢.

- Moi panstwo, chcialbym wzniesé¢ toast — podniést sie
Niecnota z napelnionym kieliszkiem w rece. — Nalejcie so-
bie, bo wznosze toast.

Pietie zupelnie zatkala odpowiedz Gajskiego, teraz za$
przygotowywatl sie do wystuchania toastu.

— Moi pafistwo! — zaczat Niecnota. — Czlowieka stworzo-
no tak, ze zawsze mu malo. Z wlasnej woli przykuwa si¢ do

* Przyjechali$cie na wypoczynek?
** Prawidlowo, to normalne. A czemu ty za nich odpowiadasz, co,
oni nie rozmawiajg?
*** Postucham z przyjemnoscia.
**** Wiecie, bardzo lubi¢ Jesienina. Czy kto$ z was pamieta Jesienina?
***** No to wspaniale. Zadeklamuj cos.
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laficuchdw istnienia, cho¢by i zlotych, i z tymi laficuchami
na szyi wiedzie swéj niedtugi ziemski Zywot. Ograbi swych
bliznich, a jezeli mu to potrzebne, nawet strzela do nich
z pistoletu. To smutne, ale tak juz jest. Najgorsze, ze czlo-
wiek nigdy nie zastanawia sie nad tym, po co to wszystko.
Przeciez tak czy owak w finale kto$ zdazy wystrzeli¢ szyb-
ciej od ciebie. Przeciez koniec jest znany, jednakowy dla nas
wszystkich i dla kazdego z osobna. Lecz kazdy czlowiek
uparcie i §lepo wierzy, ze wlasnie dla niego zrobig tam,
w niebiosach, wyjatek i wszystko bedzie mu wybaczone,
bedzie obdarowany wieczng szczesliwoscia chodzenia
w dzinsach i spedzania kazdego wieczoru w restauracji, jak
sie to nam dzi§ zdarzylo. Czasem jednak w czlowieku od-
zywa si¢ ten wewnetrzny, wieszczy glos: ,No c6z, i tak nie
jestes wieczny, zal6zmy, ze bedziesz mial bogaty i wspania-
ly pogrzeb, na grobie w $rodku zimy kwiaty prosto z Bra-
zylii, zal6zmy, Ze postawia ci granitowy pomnik z twoim
profilem w brazie, zal6zmy nawet, ze zjada sie twoi przy-
jaciele z calego Zwigzku, by oddaé ci cze$é, zat6zmy nawet,
ze beda dzwiecze¢ ich stowa oraz wiersze Jesienina, niech
i tak bedzie! - ale ciebie nie bedzie juz jutro na tej ziemi!”.
Ten wewnetrzny glos czasem poruszy czlowieka, rzadko,
ale jednak, lecz on, niczym rekin, dalej robi to samo i nie ma
zamiaru spokornie. Wypijmy wiec za upartego i niero-
zumnego czlowieka, przykutego do zlotych laficuchéw ist-
nienia!

- To tw6j labedzi $piew, stary — powiedzial Gajski, kiedy

Pietia nie wiedzial jeszcze, czy ma sie zlosci¢, czy tez
dziekowaé za wspanialy toast. Wydawalo sie jednak,
ze spochmurnial nieco.

Wtedy wreszcie zacze¢la gra¢ orkiestra i zawigzat si¢ no-
wy, ciekawy watek.

- Ja chatiel by patancewat’ s etaj diewuszkoj* — krél ma-
fii zwrdcil sie do Marty.

Marta juz miala zamiar jak najostrzej odcig¢ sie¢ swoim
ulubionym ,jeszcze czego”, ale przestraszyla sie i milczata.

* Chcialbym zataficzy¢ z ta dziewczyna.
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- Ja chatiet by patancewat’ s etaj diewuszkoj — patrzac jej
w twarz, powt6rzyl juz znacznie gloéniej Pietia.

No i masz problem, Martoflaku, teraz powiniene$ co$
powiedzie¢ albo zrobi¢, a moze lepiej niech taficzy, nic jej
sie nie stanie, rekin nie zje jej przeciez, matki twoich dzie-
ci, niech sie dzieje wola nieba, no czemu siedzisz, jakbys sie
zesral, ona blagalnie patrzy na ciebie, jakby méwila: no, po-
wiedz co$ albo zréb co$, jak znies¢ to jej blagalne spojrze-
nie, no, znajdz jakie$ wyjscie, przeciez jeste$ wielkim poets,
czego tak siedzisz, jakby ci dupa przyrosla, i wpatrujesz si¢
w pusty kieliszek, ty fujaro, musisz co§ wreszcie zrobié,
przeciez caly $wiat patrzy...

Lecz wstaje Gajski i jak najuprzejmiej méwi:

—Bardzo nam przykro, Ze musimy pana rozczarowac,
ale to ja mialem obiecany pierwszy taniec. Pozwél, Martu-
siu - zaprasza.

Marta wstaje (a c6z mialaby innego zrobic?) i pokornie
idzie w $lad za Gajskim tam, gdzie w péimroku tarficza ja-
ki$§ wolny kawalek.

Wydawalo sie, ze Bielinkiewicz, cho¢ siedzial — az przy-
siadl. Pietia przypatruje si¢ uwaznie wszystkim po kolei,
jakby chciat zapamietaé...

W tej okropnej chwili Niecnota wycigga z kieszeni tomik
swoich wierszy, kresli kilka stéw na stronie tytulowej i wre-
cza krélowi.

— Spasiba - Pietia schowal tomik do kieszeni dzinsowej
kurtki, nie przeczytawszy nawet tytulu. - Nu, ja pajdu. Tam
riebiata zdut. Atdychajtie*.

Witaliscie, by godnie go pozegnaé.

— Ja dumat, u was wiesielieje** — powiedzial Pietia i odszedl.

— Igor - zapytal Martoflak - jak sadzisz, ktéry z nich kré-
cej pozyje na tym $wiecie, Gajski czy Niecnota?

- Mysle, ze ja — odpowiedzial za Bielinkiewicza Niecno-
ta. Ale to byl juz zupelnie inny temat.

* Dziekuje. No to ide juz. Chlopcy czekaja na mnie. Przyjemnego
wypoczynku.

** Myslalem, ze weselej tu u was.



Sala restauracji urzadzona byla w starym stylu: ciany
w drzewie, z rzeZbionymi pejzazami Czortopola (ratusz,
apteka, poczta, bank, filharmonia), pod sufitem ogrom-
ne zyrandole z drzewa i mosigdzu zrobione przez ja-
kich§ huculskich majstréw, ale tu, nad taficzacymi,
$wiatlo bylo przy¢émione i panowala intymna atmosfera
zalotéw.

Marto, czuje cie calg, gibka i ciepl, kazdy twéj ruch jest
dokladnie taki, jak chce, calkowita zgodnos¢, cho¢ to tylko
taniec, ale jakze blisko jeste$, nie jestem Martoflakiem,
dziewczyno, tak nie mozna, chcialem tylko wam poméc,
tobie i Martoflakowi, uratowalem sytuacje, jestem super,
zawsze pojawiam sie w decydujagcym momencie, nie mo-
glem oddac ci¢ na pastwe tego bydlaka, wyobrazam sobie,
co by tu z toba wyprawial, jeste$ przeciez taka ciepla i gib-
ka, az mi sie kreci w glowie od wszystkiego naraz — od cie-
bie, muzyki, wédki, niebezpieczefistwa, niech to diabli,
warto zy¢, zgodzitbym si¢ nies¢ cie na rekach, ksiezniczko,
pani, krélowo tafica, wirujgca kobieto*, nie mecz mnie te-
raz, bo zwariuje, moge cie wykrasé, jestem silny, jestem
sprezyna, jestem niekontrolowanym wulkanem na $wiecie
wskrzeszonego ch...!

- Orku, jestem ci ogromnie wdzieczna — wyszeptata
Marta.

—Nie ma za co. Marzylem o tym, zeby troche narozra-
bia¢ — odpowiedziat Gajski. — A ty by$ poszia taficzy¢ z tym
debilem?

—Jeszcze chwila i — poszlabym. Zaczetam sie ba¢, ze za-
raz zrobi co$ strasznego i trzeba bedzie was ratowa¢.

— Przestraszylas si¢ go?

- Bardzo. Jest taki grozny.

- Ma chyba miekkie serce.

- Co ty powiesz! Précz tego balam si¢ o Martoflaka. Bo
jakbym poszla z czortem taficzy¢, méglby tez...

* W oryginale: ,litajucza zinko”, aluzja do tytulu tomiku poezji Wik-
tora Neboraka ,Litajucza holowa”.
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-Co?

— Co$ zrobié.

— Bylby szczesliwy, jak wszyscy prawdziwi masochiéci.

—To po prostu wielki dzieciak.

- To prawda. To zloty czlowiek. Masz wspaniatego meza,
Marto.

—Kpisz ze mnie?

— Skadze. Méwie powaznie.

- Swietnie taficzysz.

- Dzigkuje. Masz pigkne piersi.

— Gaj, przeciez naprawde nie jeste$ taki. Caly czas usitu-
jesz by¢ zuchowatym cynikiem. A w rzeczywisto$ci taki nie
jestes.

- Tak naprawde kazdy z nas jest inny. Grzesiek ma migk-
kie serce i kazdemu ufa. Niecnota jest milczacy i niezdecy-
dowany. A twéj Martoflak jest §miaty i odwazny.

- Znowu docinki?

- Tak. Dziekuje za taniec, o pani.

Wrécili do stolu, kiedy przyjaciele bez nich rozprawili sie
z zaméwiong wédka i zanim Bodzio wyruszyl po nastepna
kolejke, wzieli sie za skwierczace placki, przyniesione
przed chwila przez wyzej wspomnianego Bodzia.

- Nikt z was ni ch... nie rozumie z twérczoéci Antonycza!
— krzyczatl Martoflak, starajac sie zagluszy¢ poczatek na-
stepnego tanca.

—Jest tylko jeden klucz do jego twérczosci — odpowiadat
na to Niecnota — a kazdy z was ma go miedzy nogami!

—Ladne powitanie — powiedziala Marta.

- O, juz sie nataficzyliscie? — doszedl do wniosku Marto-
flak i kontynuowat dyskusje. — Ten klucz, co miedzy noga-
mi, dla kazdego jest dobry! Ale dla Antonycza to za malo.
Mozesz sobie operowac¢ ile chcesz tym swoim pie... idio-
tycznym freudyzmem, ale i tak nie zrozumiesz Antonycza,
chocbys sie zesral.

— A dlaczego sadzisz, ze tylko tobie dane jest zrozumie¢
istote poezji Antonycza? Skad wiesz, kurwa ma¢, Ze ja do
niej nie doszediem?

- Bo pierdolisz, eee, méwisz catkiem bez sensu o ,Ksiedze
Lwa"!
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—Ja? Przeciez o ,Ksiedze Lwa” nawet nie wspomnialem!
Troche wyzylem si¢ na twoim wierszu, ktéry nam tu wy-
glosiles i ktéry mi sie nie spodobat...

—Mam to gdzies, czy ci si¢ to podoba czy nie, potrzebne
mi to jak suchej dupie popiét — ucigt dyskusje Martoflak,
tym bardziej, Ze na stole zjawila sie §wieza éwiartuchna.

- Rostek, a w jakich miastach w Ameryce bedziesz? —
Bielinkiewicz z trudem poruszat jezykiem.

- Ciesze sig, ze przeszliSmy juz na ,ty” — zamiast odpo-
wiedzi zwrécilt mu uwage Martoflak. '

- Kim jest ten parszywy facio z ré6zowiutkimi policzka-
mi? — odezwal si¢ w koficu Grzesiek, ktéry milczat przez
ostatnie czterdziesci minut.

- Grzesiu, jestem waszym kolega — wyjasnil Bielinkie-
wicz.

- A mnie sie wydaje, ze jeste$ kolega majora.

- No nie, stowo daje, najwyzsza pora stad i§¢! — Marta
znéw sie zaczela denerwowad.

- Kim jeste$§? — kontynuowat Grzesiek. — Znam wszyst-
kich tu obecnych. Znam Gajskiego, to wspanialy poeta
z Lenigr... z Leningradu, znam Rostka Martoflaka, to wiel-
ki poeta i méj kolega, znam jego piekna Zone Natalie...

— Marte — poprawit Bielinkiewicz.

— Marte — powtérzyl Grzes. — Znam Jurka Niecnote, to re-
welacyjny poeta i wspanialy kolega, znam siebie. A ty kim
jestes? Czy kto$ moze mi co§ powiedzie¢ o tym dziwnym
czlowieku?

Wszyscy milczeli, wiec Bielinkiewicz zaczat wyjasniac:

- No, wiesz, jestem czlonkiem Komitetu Organizacyjne-
go.

— Jeste$ podla $winia — z usmiechem przerwal mu Grze-
siek.

— Grze$, przestan, przeciez ci¢ prositem — powiedzial
Martoflak.

- Przepraszam ci¢, Grzesiek troche przeholowat -
powiedzial Niecnota do Bielinkiewicza.

- Jurek, powiedz mu to, on ci¢ postucha - zaczal biado-
li¢ Bielinkiewicz. — Przeciez tak sie dla was staralem... —ilza
pociekla mu po policzku.
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— Grze$, doé¢! — wladczo rozkazat Martoflak. — To niezly
facet, nawet, jesli kagebista.

Te stowa nieoczekiwanie uspokoily Chromolskiego. Tym-
czasem Gaj, ktéry robil wrazenie najtrzezwiejszego z nich,
zapytat Bielinkiewicza po cichu:

—Mbéglby$ mi pozyczyé do jutra dwie stéwy?

—Mbégibym, a co?

—No to rozlicz sie z Bodziem, jutro ci oddam!

— Cos$ ty, nie musisz nic oddawa¢ — zaczat macha¢ reko-
ma Bielinkiewicz.

- — Pije zawsze na wlasny rachunek — uciat Gajski. — Chio-
paki, ktéra godzina? — zwrdcil sie glosno do wszystkich.

—Za p6l godziny sie zaczyna — odpowiedziala mu
Marta.

- Tak. Stuchaj no, Bielinkiewicz — Gajski wyrabywat kaz-
dy wyraz jak dowédca marynarki wojennej. — Idziesz do
Bodzia, rozliczasz sig, z tym, ze dla kazdego jeszcze po ka-
wie i pie¢dziesigtce koniaku. Potem przychodzisz i zdajesz
mi sprawozdanie z rachunku. Idz!

Bielinkiewicz poleciat jak na skrzydlach. Cieszy! sie,
ze znowu traktuja go jak czlowieka.

- Teraz prosze o uwagge — jak najuroczysciej powiedziat
Grzesiek. — Zaraz uslyszycie méj ostatni wiersz. To méj naj-
lepszy wiersz. O pewnym czlowieku. Jest dos¢ dtugi. Pro-
sze, zeby wszyscy stuchali i nie przerywali. To zupelnie no-
wy wiersz. Powiedzialem w nim wszystko, zobaczycie. To
moj przedostatni wiersz.

- Przedostatni czy ostatni? — spytal Gajski.

— Ostatni si¢ nie liczy. Ten jest przedostatni. Prosilem, ze-
by nie przerywacé.

Wszyscy siedzieli cicho. Martoflak chcial przypali¢ od fil-
tra, ale Marta w pore zauwazyla.

— Zaraz sobie przypomne. Zaraz. Pierwszy wers jest re-
welacyjny.

- Tylko pierwszy? — zapytal Gajski.

—Nie p... Zaraz sobie przypomne. To wolny wiersz.
Wszyscy stuchali, ale miny mieli juz nieco znudzone.

—Napisalem go przedwczoraj. Ten, ktéry napisalem
weczoraj, nie liczy sie.
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— Napisale$ go przedwczoraj? — zapytat Gajski. — To nam
go przeczytasz za dziewiec lat. Seneka radzil chowaé¢ do
szuflady nowe utwory na dziewie¢ lat.

— Do dupy z toba i twoim Seneka. Gdzie méj rekopis? —
raptem sploszyl sie Grzesiek. — Aha, jasne, sprzedatem go
za dziesi¢¢ dolaréw. Ale zaraz sobie przypomne. Mam go
catkiem $wiezo w pamieci. To wiersz o pewnej wiosce.

— Czy o pewnym czlowieku? — znowu wyskoczyl Gaj.

~Nic nie rozumiesz. Nie znale$ tego czlowieka. Ja go
znatem. Ten wiersz jest po§wiecony jego pamieci. Chwila.
Stuchajcie.

Przymknat oczy i zaczal recytowaé:

Trawa, ta pielona dziewczyna na rudym zboczu,

co roku inna, weze przez nig przeslizgujq sig,

z malerikimi oknami podziemnej siedziby Boga,

ktéry spoglgda z dotu tylko przez wilgotne ZdZbta...
Nie, to bylo inaczej. Zaraz sobie przypomne. Aha:

ktéry spoglgda z dotu przez zielone Zdzbia...

Nie, tylko przez wilgotne Zdzbla.

Tymczasem znowu przybiegl Bodzio z kawg i ostatnig
kolejka koniaku. Bielinkiewicz szepnat na ucho Gajskie-
mu:

— Sto osiemdziesiat trzy ruble i czterdziesci pig¢ kopiejek.

— Zapisz to sobie na czole, zeby$ nie zapomniat — pora-
dzit mu Gaj.

—Koniec, nie przypomne sobie! — z rozpacza wyznat
Grzesiek. — Nic nie uslyszycie! I tak by$ nie zrozumial,
chlopcze - i poklepat Bielinkiewicza po policzku.

Kawa pachniala niezle. Koniak tez. Zaczeliscie si¢ spie-
szy¢, bo uslyszeliscie, jak za oknami, na , zaczyna
wrzeé. Wiekszos¢ gosci juz opuscita restauracje.

Bielinkiewicz podskoczyl ze swoim koniakiem i raptem
zapial:

- Panowie, proponuje wypi¢ za naszego wodza, Stepana*.

- A nie méwilem? — zauwazyl Grze$, ale wypil, jak i po-
zostali.

* Chodzi o Stepana Bandere; wspominanie jego imienia bylo zakaza-
ne (przyp. ttum.).
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—Rostek, przywieziesz mi z Ameryki troche ksigzek, do-
brze? — poprosil Bielinkiewicz juz przy szatni, kiedy towa-
rzystwo zabieralo swoje manatki.

- —Dobra, stary, przywioze ci co$ ciekawego — obiecal Mar-
toflak. — Na przykiad ksiege Guinessa.

— Nie, nie o takie ksigzki mi chodzi... Potem ci powiem,
dobrze?

Nie odczepil si¢ nawet wtedy, gdy stali juz na rynku, wy-
pelnionym ludZzmi, gwarnym, o$wietlonym réznokoloro-
wymi reflektorami, lampionami i pochodniami. Zaczynalo
sig co$ nieprawdopodobnego.

Gdy na czortopolskim ratuszu wybila dwunasta, zaczelo
sie. Od strony dawnej ulicy Sakramentek sunela ogromna
procesja przebieranicéw, na czele ktérej kroczylo kilku po-
rzadkowych z Komitetu Organizacyjnego z opaskami na ra-
mionach i megafonami w reku. Po przybyciu na rynek pro-
cesja rozplynela sie kilkoma strumieniami. I oto idg tuz obok
nas, uderzajgc w struny, bebny i kotly, dmac w surmy i rogi,
grajac na harfach i geslach, fletach oraz cymbalach, w ma-
skach i z wymalowanymi twarzami, jest ich cale mnéstwo!

To Aniolowie Panscy, Cyganie, Maurzy, Kozacy, Niedz-
wiednicy, Zacy, Czarci, Wiedzmy, Rusalki, Prorocy, Ojcowie
Bazylianie w brazowych habitach, Zydzi, Pigmeje, Ulani,
Dziwki, LegioniSci, Pastuszkowie, Jagnieta, Kalecy, Wariaci,
Mordercy, “béjcy, Turcy, Hindusi, Strzelcy Siczowi, Widcze-
dzy, Kobziarze, Metalowcy, Samuraje, Darmograje, Zo$ni-
cy, Janczarzy, Saraceni, Hebrajczycy, Murzyni, Patrycjusze
w togach, Dupy, Pisarze, Klamcy z jezykami na brodzie,
Debile, Kozacy-Zaporozcy, Piechurzy, Muzykanci, Maho-
metanie, Ladacznice, Huculi, Trojaficzycy, Sarmaci, Hippi-
si, Slepl, Sw1gc1 z kartonowymi aureolkami, Hetmani, Mni-
si, Pélpanki, Kloszardzi, Trubadurzy, RzeZnicy, Prawnicy,
Lupiezcy, Pijacy, Lekarze, Arabowie, Opryszkowie, Ojco-
wie Dominikanie w bieli, Cipy, Herosi, Piwosze, Moczy-
mordy, Szmalcownicy, Barszczojady, Golodupcy, Wyrwide-
by, Minstrele, Kurwy — reszte trudno wyliczy¢, bo byli tam
jeszcze Generalowie, Goryle, Pawiany, Nimfy, Asyryjczycy,
Argonauci, Chwycitorby, Lirnicy, Szynkarze, Macedoriczycy,
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Piwowarzy, Anachoreci, Rakarze, Ukraificy, Gnomy, Czar-
ne Koty, Zaby, Alchemicy, Cichodajki, Tredowaci, Tatarzy,
Abisynczycy...

Wszczeli straszny tumult i harmider, ciggnac gapiéw za
rece, gryzac, calujac, wceiggajac w thum tych, co sie nie
sprzeciwiali. Nad ich glowami powiewaly réznorakie dzi-
waczne sztandary: zielono-fioletowe, bialo-r6zowe (w pa-
ski), czarno-biale szachownice, czerwono-lazurowe oraz
niektére inne.

Poruszacie si¢ niemal réwnolegle z nimi, ale tak, by sie
nie pogubié, na dodatek Bielinkiewicz uwiesil sie na szyi
Martoflakowi, ktéry i bez tego ma trudnosci z porusza-
niem sie.

Tymczasem z namiotéw powynoszono kupe réznych
réznosci; wszystko blyszczy i pobrzekuje, a na drewnia-
nych podestach pojawiaja sie rézni magicy, co to umieja
udaé, ze pozeraja ogieri albo polykaja noze, inni stoja
na glowach, a s3 i tacy, co czytaja rézne glupoty o tym
i owym, inni znéw graja w karty albo ciaggna gorzale,
a procz tego niektorzy taficza pod pomnikiem pierwszych
komsomolcéw, bo powieszono na nim napis ,Tu si¢ tafczy”.

Na jednym z podestéw pokazuja pantomime, gdzie
wszystko polega na zonglowaniu kietbaskami, ktére tak na-
prawde moga by¢ czymkolwiek. Na innym trwa konkurs
dowcipéw; jaki$ namolny stryjek stoi zbyt blisko mikrofo-
nu i opowiada, jak ozenit si¢ mlody chiopak i co z tego wy-
szlo.

- Pohamuijcie sie! — krzyczy siwowlosy prorok z innego
podestu. — To ostatnia chwila! Czy znacie liczbe 666?

— Znamy!

—Adile to jest trzy razy 666?

— Nie wiemy!

— A ja wam powiem! Trzy razy 666 réwna sie 1998!

—Oho! I co z tego?

— Rok 1998 bedzie ostatnim! Kazdy musi gotowac¢ sie do
niego, bo wszyscy jeste$cie cudzoléznikami i zloczyficami,
wiec musicie za wszystko odpowiedzieé, inaczej méwiac,
dadza wam za wszystko tak po dupie, Ze na wieki ugrzez-
niecie w kipigcej smole. Bedziecie cuchna¢ i cierpie¢ meki!
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Tium oklaskuje go, tym bardziej, ze na jaki$ czas wznosi
sie nad podestem, rozposcierajac rece niczym skrzydla, ale
w tej samej chwili spadajag mu spodnie, a na golym tytku
widnieja wielkie cyfry 1998. Z przodu nie ma nic. Dziwne,
ale calkiem mozliwe, ze uzyto jakiej$ iluzjonistycznej
sztuczki. Ci szarlatani zdolni s3 do wszystkiego.

Jaki$ czlowiek w starym kapeluszu i — co wazniejsze —
z tak dlugimi wasami, Ze nalezaloby je zaklada¢ za uszy,
rozlozyl swéj kram na bruku i glodno zachwala swoje wy-
nalazki.

—Szanowni grazdanie! Wynalazlem mnéstwo intierie-
snych priedmiotow, a toze ziola i rodliny lecznicze! W ran-
niej mlodosci rozmawiat ze mng duch miodego Eomonoso-
wa, wsledstwije czego stoje tu oto pieried wami, taki
choroszy i niezly. Kto zelaje blizej poznajomi¢ sie, ten moze.
Kto nie zelaje, pus¢ uchodzi czym predzej, bo mogu rence
i nogi polama¢! I nie nada tu swym pyskiem handlowag,
miejsce zajmowaé. O tam sg normalni ludzie, dla nich dru-
gom budu. Bo taki juz jestem; szto da, to da, lubitie moju za-
dnicu Gospoda! A tiepier po poriadku o moich autorskich
projektach, o moich cudotwérczych, job, rieceptach. Cu-
downe sriedstwo na wywolywanie wymiotéw, krwotokéw,
biegunek, bolesci i utraty przitomnosci. Ingredients: cziorna
kawa, wédka ,Stoliczna”, koniski pot, ttuczone szklo, jad
zmii, uksus albo ocet — co komu bolsze nrawitsa plus ludz-
kiego miesa niemnogo, bodaj kapke! Idealne sriedstwo, kie-
dy nie kochaja was, job. Wykorzystuja wywiady wszystkich
zapadnych stran, tylko u nas nie wykorzystuje durny Iwan!
A wy stad spadajcie, kak nie intieriesno, sehr schlecht, too
bad, bo moge niechotia rozbi¢ Ieb albo i przetraci¢ grzbiet.

—-To Stasiek, aktor z teatru Stadnickiego — wyjasnia
wszystkim Niecnota, zeby przypadkiem nie pomysleli,
ze to naprawde jaki$ schizol ze swoim kramem.

—Mam wrazenie, ze wszyscy tu na tym placu to aktorzy
z teatru Stadnickiego — uogélnia Martoflak, strzasajac z sie-
bie na wp6l Spigcego Bielinkiewicza, ktéry zabulgotal
w tym momencie co$ w rodzaju ,ku chwale ojczyzny”.

- Co mam zrobi¢ z tym worem? — zapytal Martoflak,
wskazujac na lezacego komsomolca.
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—Moze by wrzuci¢ w te beczke z golymi dziewczynami,
niech trzezwieje — proponuje Grzes.

- Po drugie, moze si¢ utopié, a po pierwsze, gdzie ty tu
widzisz beczke z golymi dziewczetami?

— Musi nas zameldowa¢ w hotelu ,Magura” — przypomi-
na wszystkim Marta. — Bez niego mogg nas nie wpuscié.

- No to targaj go na wlasnym grzbiecie! — wybucha Mar-
toflak. — Ja mam do$¢, wykonalem juz swéj chrzescijafiski
obowiazek.

Wszyscy razem podnosicie z bruku lejacego si¢ przez re-
ce Bielinkiewicza, betkoczacego: ,Cze$¢ bohaterom!”, tara-
banicie go do Popielowego chryslera, ktéry nie wiadomo
skad sie tu pojawil, bagazmk jest oczywiscie otwarty,
z uczuciem ulgi wrzucacie tam obezwladnionego snem Bie-
linkiewicza — niech odpocznie, sukinsyn, dobrze mu tak.

Potem znowu zanurzacie si¢ w §wiecie — macie go, cho-
dzicie dobra godzine, ale gdzie§ w $rodku co$§ wam prze-
szkadza — wszystko jest nie tak, chociaz z drugiej strony,
wlasnie tak, Staszek popisal sie, postaral sie, zrobil, jest
i kobziarz, §piewa o kozaku i czerwonej kitajce czy kalinie,
studenci przedstawiaja misterium o ojczyZnie, mozna tez
kupi¢ w budce horoskop albo zjes¢ szaszlyk albo tez po-
strzela¢ z tuku do ogromnego kartonowego Stalina, albo po-
dziwia¢ kolejny tylek kolejnej pretendentki do tytutu ,Su-
perpanna”, albo pociggna¢ z gwinta, albo wymalowac sobie
pysk na z6tto i na niebiesko, albo postuchaé oratorium, albo
popatrzec przez teleskop na niebo, albo wygraé na loterii, al-
bo pobi¢ sie z kims, tak po prostu albo o samiczke, albo po-
zonglowa¢ nozami i pomaraficzami, albo uwali¢ sie jak Bie-
linkiewicz, albo kupi¢ sobie amulet na laficuszku, albo
krzyzyk, albo wyciggnaé kopyta, albo postrzelaé w prowizo-
rycznej strzelnicy w tirze, albo kupi¢ stary patefon, albo od-
taficzy¢ na rynku rytualny taniec — arkan, albo pospiewaé
wraz ze swym towarzystwem o rekrutach i czerwonej kali-
nie albo czerwonej kitajce, albo kapa¢ si¢ z dziewczynami
w beczce, albo spa¢ w bagazniku czarnego wozu, albo kupié¢
sobie Biblie po ukraifisku, albo Koran po arabsku, albo ka-
lendarz porno, albo kasete wideo, albo kalasznikowa, albo
jelenie rogi, albo koguta, albo kurke, albo sztandar, albo
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dzinsy, albo cialo, albo Boga, albo morfine, albo zebra, albo
piersi, albo piwo, albo wode, albo fajke, albo gwozdzie, albo
skére, albo rany, albo wzigé dupe w troki i pdjs¢ do hotelu,
albo chodzi¢ tu do rana, albo umzrzeé...

Te ognie nad wami, te latajace pochodnie, to obzarstwo
ogniem, te barokowe mury budynkéw, obwieszone girlan-
dami i umajone zielonymi galagzkami, te wyrzezbione figu-
ry w bramach i niszach, obsypane konfetti i serpentynami,
wymazane lajnem i spermg, te pomaraficzowe namioty
z tysigcami pokus i tysigcem zasad, te wieze nad sadami, te
mury, ten ratusz z najwyzsza na $wiecie wiezg, te géry nad
miastem, te gwiazdy na niebie.

Ten mrok miasteczka, te nietoperze na dzwonnicach,
te $wieczki na cmentarzach, te katownie w podziemiach, te
studnie wypelnione kosémi, te rupiecie w starych pokojach,
te fontanny pokryte rzesg, te wysypiska $mieci na zboczach,
te glosy w podziemiach oraz te pordzewiale rury, krany,
rozbite muszle, zasmiecone wanny, zuzyte naczynia, podar-
te przescieradla, pobita porcelana, zakopane dzwony, spalo-
ne ksiagzki, krzyze bez ramion, czterej jezdzcy.

Te sine pétkola, te pomalowane usta, $wiete siniaki, styg-
maty, rozszerzone zyly, zapadniete nosy, powykrzywiane
plecy, ruchliwe jezory, Spiewajace biodra, dziurawe poni-
czochy, obnazone ramiona, skrwawione kly, ostre obojczy-
ki, pokgsane wargi, te latarnie pomiedzy nogami, ten blask.

Jestescie bezsilni, nie mozecie nic w tym zmieni¢ — kra-
zycie jak somnambulicy, kazdy ma swa planete, kazdy péj-
dzie swoja drogg, chociaz zupelnie szczerze chcielidcie by¢
razem i nie robi¢ glupstw, lecz alkohol wedruje juz waszymi
zylami, a $wieto chodzi po was nogami, jestecie zmieleni,
niczym farsz dobrego kucharza, bo, jak méwil Niecnota,
wszyscy jeste$cie samotni, wiec watpliwe, czy uda sie¢ wam
co$ wychodzi¢ pomiedzy tymi namiotami i podestami, po-
miedzy tymi pieknymi kalekami, na tym placu otoczonym
zewszad gérami i Europg, gdzie kazdy z was bedzie blgka¢
sie po swojemu, no wiasnie, juz si¢ zaczyna, wolaja, wzy-
waja, ciagna za rekaw, prosza, zadaja:

— Panie Martoflak!
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Nareszcie doczekale$ sie, Martoflaku — nar6d kocha swo-
ich poetéw, wolaja cie, chcg ciebie, zaczynasz wymalowy-
waé autografy tym sympatycznym miodym ludziom w wy-
szywanych koszulach i marmurkach, to pewnie studenci,
$nig im sie twoje wiersze, wéréd nich Marta rozpoznaje te-
go, ktéry w autobusie malo nie zemdlal ze szczescia, gdy
cie zobaczyl.

Piszesz r6zne bzdury w brulionach, na swoich zbiorkach,
na portretach, Martoflaku, bo najwazniejsze to nigdzie nie
powtérzy¢ zadnego autografu, musisz by¢ lakoniczny, dow-
cipny, gleboki, wielkoduszny, samowystarczalny, inteligent-
ny. Dziewczyna z oczyma ciemnymi i blyszczacymi jak we-
gielki, z lekko wydetymi wargami nie ma ani brulionu, ani
tomu poezji, ani tez fotografii, Martoflaku, wiec prosi, by$
sie podpisal na jej czole, ty za$ prosisz o flamastry — niebie-
ski i z6lty — i na jej goracym czole wypisujesz swe inicjaly,
brawo, bis, calujesz ja w reke, no i co dalej? A twoi kumple,
stojac kilka krokéw opodal, teraz juz ze zloscig nawoluja:

- Martoflak! Rostek! Stary! No idziesz czy nie?! Po kiego?

Czujesz si¢ jak ryba w wodzie, Martoflaku. To moi przy-
jaciele, wyjasniasz uprzejmie studentom, a propos, tez po-
eci — Niecnota, Gajski, Chromolski — nie styszeliScie? To
ustyszycie, to zdolni chlopcy, czasem im co$ wychodzi, kim
jest ta dziewczyna z nimi, nawet nie wiem, wszyscy $mieja
sie, zaczynasz klania¢ sie im, ale znajomy z autobusu napo-
myka, Ze tuz obok maja suto zastawiony stdl, jest tez gita-
ra, mnéstwo alkoholu, wiec czy nie mégibys z nimi posie-
dzie¢ chwile — byloby wspaniale. Dwa wegielki tak
wpatruja sie w ciebie, Ze otrzgsasz sie z resztek skruputéw
i krzyczysz do swoich:

- Hej, stuchajcie, zostawie was samych na godzinke!

— Rostku! - slyszysz glos Marty i przez chwile jej zagu-
bione spojrzenie napotyka twéj wzrok, posylasz jednak
wszystkim pocatlunek w powietrzu, mam was, ze tak po-
wiem gdzie$, i w otoczeniu halaéliwego roju studentéw
idziesz w kierunku zastawionego stolu i dzwngku gitary
gdzie$ w zaroslach.

Trzymaja cie pod rece, szkoda, Ze nie majg jakiej$ lekty-
ki z baldachimem, bo poniesliby ci¢ na ramionach, tak, ta
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kruszyna z twoimi inicjalami na czole tez, ma niezwykle
imie Zoreslawa, nie tak daleko znowu trzeba i$¢, skrecacie
w jakie§ podwérze miedzy budynkami, w poblizu rynku,
a tam, na mlodej trawie, pod przekwitajagcymi wisniami,
rzeczywiscie stoi nakryty st6l, zapraszaja cie do niego, lam-
pa naftowa rzuca cieple $wiatlo, wszyscy hatasliwie si¢ sa-
dowig, wypijacie pierwszy kieliszek czego$ wlasnego wy-
robu, potem, rzecz jasna, takze drugi.

Lubisz, Martoflaku, takie chwile, stuchaja twego gtosu,
niczym proroka, kazde slowo jest na wage zlota, czujesz sie
jak minister spraw zagranicznych czy tez wewnetrznych
na briefingu, twoje odpowiedzi sa blyskotliwe, jeste$ wspa-
nialy, Martoflaku, dawno nie podobales sie tak sam sobie.

- Panie Martoflak, czy obecny parlament moze zmieni¢
na lepsze nasza sytuacje?

- A czy krowa moze lataé? — odpowiada, pytaniem na py-
tanie.

- A co w takim razie powinni$émy robi¢?

— Powinni$my rosnaé w sile.

- Kto wyjdzie zwyciesko z konfliktu: katolicy czy prawo-
stawni?

-Jak zawsze, zwycieza bezboznicy. Bo dla Ukraifica
wazniejsza jest ilo§¢ wyszywanych recznikéw w cerkwi,
anizeli jakie$ tam Kazanie na Gérze.

- Czy nie sadzi pan, ze mogg wprowadzi¢ stan wojenny?

- Nie jestem prorokiem, ale nie jest to dobre rozwigzanie.

- Czy zalegalizujg symbolike narodowg?

— Zalegalizowala je nasza historia. Nie potrzebuja do-
datkowego zatwierdzenia.

- Czy wierzy pan w Boga? Czy pomoga nam przybysze
z innych planet? Czy pomoze nam Ameryka? Czy uratuje
nas Miedzynarodowy Fundusz Walutowy? Czy zbawi nas
skarb hetmana Potubotka? Czy pomoze nam ONZ? Czy po-
moze nam Bruksela? Czy uratuje nas Genewa? Czy zbawi
nas milo$é? Czy pomoze nam Warszawa? Czy Walesa nas
polubi? Czy uratuje nas Izrael? Czy Arabowie nam uwierza?
Czy pomogg nam Tatarzy? Czy Turcy p6jda z nami?

Odpowiadasz, Martoflaku, na wszystkie te pytania z a-
twoscig i elegancjg, napawajac sie jednoczesnie narastaja-
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cym szumem w glowie, drobng dlonig Zorestawy w swojej
dloni, glebokg, pobozna cisza, towarzyszaca twojemu mo-
nologowi.

Wiecie, moi drodzy, kazdy nasz krok to kroczenie droga.
Popiét imperium moze pokry¢ wszystko, ale précz niego
istnieje takze przedwieczny wiatr, napowietrzny ruch, stru-
mienie ozonowe. Uratuje nas jedynie wiatr, jedynie woda
w rzekach. Bron o $wicie jest piekna i blyszczaca, promie-
niuje wrecz. Kazdy z nas ma te brofi przy sobie, ostra ni-
czym Stowo Boze. Nie zapominajcie tez o ztocie stofica,
mchu na kamieniu, o cieplych zwierciadlach jesieni. Ko-
chajcie dziewczeta, a one narodza was samych. Hodujcie
pszczoly i nie depczcie mréwek, a bedzie wam stokrotnie
oddane. Uprawiajcie ziemie, tak jak to zapisano w ksie-
gach, wypasajcie stada owiec na zboczach. Postawcie drew-
niane posagi bohateréw, kupujcie ptaki w klatkach i wy-
puszczajcie je na wolnosé. Kochajcie ryby, jak tez kazdy
symbol. Stuchajcie glosu krwi waszej, bo krew jest potega.
Szanujcie najmniejsze Zdzblo trawy, bo trawa to naréd, to
nadzieja. Mddlcie si¢ wtedy jedynie, gdy ujrzycie ptaka czy
tez rane. Kiedy w koficu pojmiecie samych siebie, zrozu-
miecie, Ze ta droga nie ma kresu. Bég jest Miloscig, B6g jest
naftg, i wszystkim innym takze.

Upajasz si¢ wlasnymi stowami niczym palgcym samogo-
nem, Martoflaku. Sg gotowi p6js¢ za tobg juz w tej chwili,
wytezajg swoje nieco zamroczone mézgownice i udajg,
Ze pojeli co$ z tego, co im tu plotles, choé ty sam niczego nie
pojales, ale czujesz, jak im to jest teraz potrzebne. Skads
wziela sie gitara i wysmukly minstrel w okularach i z duzy-
mi uszami zaczyna ledwie doslyszalnie trgcaé struny, zno-
wu wychylacie po kieliszku, Martoflaku, jest ci dobrze,
blyszczace dwa wegielki $wieca cieplym ogniem, wszystko
zamilklo, anioly unosza sie lekko, uszaty zaczyna $piewaé
o jakiej$ fatalnej wyprawie przestawnego wojska zaporo-
skiego, z ktérej do tej pory nikt nie powrdcil, bigkaja sie
wiec w dzikich ostepach i do dzi§ dziefi nie wiedza, czy
w Europie s3, czy w Turgji, czy tez moze w raju. Piesn
wzrusza do tez, zachrzescite§ palcami, Martoflaku, placze
Zorestawa, placza niemal wszyscy, zapalaja papierosy, wy-
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chylaja po nastepnym, znéw placza, bo zaczyna sie druga
piesn o bialych kosciach kozackich, spoczywajacych na sa-
mym dnie pod Petersburgiem, o tym, jak jednak przebijaja
sie wiosng przez asfalt zielenig, a petersburskie gimnazja-
listki plota z niej wianki, twoi nowi znajomi powoli podno-
sza sie i zaczynaja taficzy¢, na tymze podwoérzu, wokoét sto-
tu, kto$ zabiera twoja blyszczaca gwiazdke, Zorestawe, ona
takze tanczy, za stolem pozostajesz ty i uszaty, ktéry $pie-
wa nastepna pie$f — o brance z zielonego lasu, jak poszla
na jagody i pojmali j3 Tatarzy, lecz umknela im, potem po-
szla za rzeke i pojmaly ja wraze Lachy, lecz umknela im,
potem za$ wyszla za maz z rozsagdku za brodacza i meczy
sie do dzis...

Mierzwisz brode, Martoflaku i zapewne niezupelnie tak
ttumaczysz sobie uslyszang pie$fi, przypominasz sobie
o Zorestawie, gdziez ona si¢ podziala, wszyscy gdzie$ znik-
neli, taficzyli i znikneli, tylko wy dwaj z uszatym pozosta-
liscie, méwisz mu wiersze, on $piewa, potem zapada diu-
gie milczenie, tylko noc was slucha, chociaz tu takze
dobiegaja odglosy z rynku, do tego Srédmiejskiego patia,
gosécinnego podwoérza.

Chyba za duzo wypiles, Martoflaku, gdzie ona, u licha,
sie podziala, pokazalbym jej, co znaczy prawdziwy mez-
czyzna, spletlibySmy sie w drzewo miloéci, wyroélibyémy
az do nieba, darlbym jg, jak matpa papier, z kim tez ona te-
raz jest, kto catuje jej dion?

Mugzyka to ruchoma architektura — dalej ciggniesz frazesy,
chociaz uszaty pewnie juz drzemie przy stole. — Elektryfi-
kacja to komunizm minus wladza radziecka. W sile jednosé
narodu. Ta stodka wolno$¢ — stowo. Niezmiernie podobaja
mi si¢ panskie stowa, ale oddam zycie za to, by nie mégt
pan ich bez przeszkéd wyrazaé, panie Wolter — po wypo-
wiedzeniu tych glebokich mysli wstajesz i ruszasz w kie-
runku sadu, pograzonego w ciemnoéciach, trawa placze si¢
pod nogami, Martoflaku, ale w koficu znajdujesz to, czego
szukale$. Zoreslawa $pi na trawie, a wla$ciwie na rozscielo-
nym plaszczu, przytulona do $pigcego chlopaka o zlotych
wlosach z czerwono-czarnym znaczkiem na piersi, ona za$
ma twoje inicjaly na czole, leza objeci, jak dzieci Boze i wi-
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dza we $nie ojczyste niebiosa, prawdziwa idylla, czyzby na-
prawde jej nie przelecial, pierdola saska, niedorobiony ja-
ki$, przynajmniej byloby o jednego Ukraifica wiecej.

Nic tu po mnie, trzeba stad i§¢. Wracasz na podwoérze,
mijasz uszatka, ktéry na dobre zasnat przy stole, okulary
spadly, $pi z odchylong do tylu glows, grdyka porusza sie
w rytmie chrapania, nie mozna tego stlucha¢, byleby dowlec
sie do furtki i wyj$¢ na ulice. Tam otaczaja cie stare mury,
poroste mchem, bluszczem i wawrzynem, dzwigk twoich
niepewnych krokéw jest glo$ny i gleboki. Gdzie, u licha,
podziat sie rynek, albo hotel, spa¢ si¢ chce, kobita jaka by
sie zdala, zapaliloby sie i pogadalo z przyjacielem.

Sam jeste§ na tym $wiecie, niepotrzebny nikomu, no
ipo co tak patrzyla na mnie, ztapalem sie na te dwa wegiel-
ki, z dziesie¢ lat ode mnie miodsza, a tak mnie w konia zro-
bila, Dynamo-Czortopol, wysliznela si¢ w ostatniej chwili
i teraz sam jestem na tym $wiecie, ktéry marnoscia jest nad
marno$ciami i calkowitym bezsensem.

Mijasz jaka$ otwartg brame i zatrzymujesz si¢. Kto§ tam
jest, Martoflaku. Jasne wiosy, pewnie jaka$ odwrécona ple-
cami blondynka. Oho! Moze by ja poklepa¢? Blondynka
jednak nachyla sie i zaczyna wymiotowa¢, na dodatek oka-
zuje sie pijanym Bielinkiewiczem, ktéry dolazl az tutaj
irzyga teraz przed bramg, potem za$ odwraca sie do ciebie
ipyta:

- Rostku, przywieziesz mi z Ameryki Doncowa?

—Jak tys sie tu znalazi?

- Nie uwierzysz, spalem w jakim§ samochodzie, to zna-
czy w bagazniku, a potem kto§ mnie stamtad wyrzucit...

- A dokad idziesz? ZaprowadZ mnie do hotelu!

— Ale po co ci hotel? Chodzmy lepiej do Marty.

— Nie chce do Marty — wzdrygnate$ sie, Martoflaku.

— Alez nie do twojej! — roze$mial si¢ Bielinkiewicz i wy-
tarl rekawem pysk. — Tu, w tej bramie, mieszka Marta. To
kurwa. ChodZmy do niej, napijemy sie czego$ i zjemy co
nieco, poloZymy sie spac.

—Miloda? - pytasz, Martoflaku.

- To seksbomba ~ odpowiada Bielinkiewicz, wchodzac
juz po kretych, drewnianych schodach na goére. — Mieszka
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na drugim pietrze. Znajdzie dla nas co$ do picia. Na pew-
no ci sie spodoba...

—Musze i$¢ — znienacka rzekl Grzesiek. — Musze was zo-
stawié.

- I ty, Grzesiu? - zapytal Niecnota.

— A niech was... — zloscila sie Marta, ale wydawalo sie,
ze chce sie jej plakaé. — No i po co sie tu pchalam? Dzieci
zostawilam i pojechalam za tym starym durniem.

- Musze i§¢ — mimo wszystko powtérzyt Grzesiek. — Glu-
pia sprawa, ale musze.

— Masz jakie$ sprawy do zalatwienia? — zainteresowat sie
Niecnota.

- Tak, musze ié¢.

- No to spadaj, ale nie powtarzaj w nieskoficzonos¢, jak
upiér, ,musze is¢, musze iS¢”! — zawrzal Gajski. — Kiedy
czlowiek co$ musi zrobié, nie pyta nikogo o pozwolenie,
tylko robi to, co musi. Chcesz i$¢, to idz. Nie rzuce za toba
kamieniem. Ale, blagam, nie st6j tak i nie miel wcigz ,mu-
sze i§¢”. Bo zaczynam podejrzewaé, ze tak naprawde ni-
gdzie nie musisz is¢.

—Ale ja musze i§¢ — jeszcze raz rozbawil wszystkich
»upiér” Chromolski i jednak poszedt...

Przeciat rynek, na ktérym trwaly spazmy $wieta w ro-
dzaju etiud akrobatycznych i przeciggania liny, lecz zanim
skrecit w dawna ulice Sakramentek, zajrzal do wielobarw-
nego namiotu, na ktérym widniat napis ,Fabryka potwo-
réw. Realizujemy marzenia”. Stalo sie tak dlatego, Ze zapra-
gnat odmiany.

W namiocie ujrzal kilkoro chlopcéw i dziewczat, prze-
waznie urodziwych, ktérzy swiadczyli wszelakie ustugi.

- Prosze mnie ostrzyc — powiedzial Grzesiek, sadowiac
sie w fotelu przed lustrem.

— Czy chce pan ostrzyc si¢ po kozacku, z oseledcem? —
zapytala dziewczyna w sp6dniczce tak kusej, ze wydawala
sie zupelnie gola.

- Tak, koniecznie osefedec.

Zaczela go strzyc, pozostawiajac na glowie to ostawione
czarne pasmo; poczatkowo nozyczkami, potem maszynka,
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w koncu golita mu brzytwa czaszke, ktéra 1$nita coraz bar-
dziej, ale czarne pasmo, teraz juz naprawde oseledec, po-
zostalo nietkniete.

- Do twarzy ci — powiedziala dziewczyna. —Ja na twoim
miejscu tylko tak bym sie strzygta.

- Tak, oczywiscie — odpart Grzesiek.

— Twoja glowa ma pigkny ksztalt — kontynuowata.

— Oseledec i wasy sprawiajg, ze stajesz sie jakis$ taki nie-
wykly i niecodzienny.

- Tak, wiem.

- Jeste$ prawdziwym kozackim typem - ciggnela. —
Pewnie masz bardzo czyste geny. To nic, ze méwie
na ,ty”?

- W porzadku.

~ Jeste$ taki maloméwny. Prawdziwi kozacy byli chyba
tacy, jak ty. Masz ciemne oczy, nos cienki i dlugi, ogorzala
szczupla twarz. Przypominasz Bohuna. Albo mlodego Ma-
zepe. Chcesz, poprawie ci kreska oczy? Mam tusz, szmin-
ke, cienie. Nie chcesz?

—Nie.

— A moze chcesz, zeby ci zrobi¢ masaz? Poczujesz sig sil-
ny i niezwyciezony. Chodz, rozbierzesz si¢ za parawanem
i zrobie ci masaz. Wszyscy, ktérym robitam, byli zadowole-
ni. Spodoba ci sie.

— Musze i§¢ — powiedzial Grzesiek. — Mam mato czasu.

—Jak chcesz — dziewczyna wlozyla mu reke pod koszule
i poglaskata po piersi. — Do twarzy ci z oseledcem. Chciala-
bym mie¢ z toba dziecko. Masz takie czyste geny.

- Dziekuje, musze i§¢ — powiedziat Grzesiek i ruszyl do
wyjscia, ale zobaczyl chlopaka w mundurze Strzelca Siczo-
wego.

— Nie macie kozackiego stroju? — zapytal go Grzesiek.

— Kozacki sie rozszedl. Strzelecki zreszta tez — odpowie-
dziat tamten.

— Ale ja naprawde potrzebuje — nalegat Grzesiek.

~ Mozesz sie ubra¢ w ten, ktéry mam na sobie. Jutro mi
oddasz. A ja na razie pochodze w twoim.

Grzesiek z wdzieczno$cig przytaknatl i od razu zaczat sie
przebieraé. Buty wojskowe, trencz, spodnie, dwa paski.
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— Tylko czapki mazepynki nie mam, przepraszam — po-
wiedziat chlopak. — Ale masz twarzowy oseledec, nie po-
trzebujesz mazepynki.

W ciggu kilku minut stali si¢ zupelnie inni — Grze§
w mundurze oficera Ukraifiskiej Galicyjskiej Armii i tamten
chlopak w jego dzinsowych szmatach.

- Przyjdz jutro — powiedzial chlopak na pozegnanie.

- Przyjdz, bede czekala — pomachata mu reka dziewczy-
na z golymi nogami.

— Dzigkuje, musze i8¢ — roziozyl rece Grzesiek i wyszedt
z namiotu ,Fabryka potworéw. Realizujemy marzenia”.

Teraz powinienem wszystko odnalez¢. Tyle razy stysza-
fem od starego, znam na pamie¢ jego stowa. Musze tam by¢
dzi$ w nocy.

Dawna ulica Sakramentek przylega do rynku, wiec jest
na niej tak samo gwarnie i wszedzie wybuchaja odpryski
Swieta. Ale tam dalej s3 ciemne i martwe ulice i place, giu-
che podwérza, krete schody piwnic, zabite deskami okna.
Jezeli nie dochodzac do konca ulicy Sakramentek skrece
w prawo, to znajde si¢ na dawnym placu Zmartwychwsta-
nia, na ktérym stoi drewniana cerkiewka. Mozna ja obejsé
z dwéch stron i, jedli niczego nie pokrecitem, to wlasnie
z placu Zmartwychwstania biegnie droga w kierunku Sio-
fa obok cmentarza i kaplicy przydrozne;j.

Do siedemnastego roku zycia nawet nie wiedzialem,
Zze stary tu sie urodzit i wychowal. Domyslalem sie, Ze prze-
szlo$¢ kryje jaka$ tajemnice, doskonale rozumiatern, Ze nas
wywieziono, bo Ukraificy nie rodz3 sie ot tak sobie w Kara-
gandzie, ale szczeg6ly niespecjalnie mnie interesowaty. Do-
piero po $mierci starego zaskoczylem.

Wiesz, Grzesiu, jest tam cmentarz i kapliczka nieopodal,
pochowano tam troche naszych z Siola, ale niewielu, bo
Siolo mialo wlasny cmentarz, wlasng kaplice i cerkiew. Sty-
szalem, ze $§ladu po tym nie zostalo, tak jakby nikt nigdy
tam nie mieszkat. Uroczysko «Siolo» kolo Czortopola —i ty-
le. Wszystko spalili, wiesz?”.

Wszystko spalili, spalili wszystko, spalili wszystko,
wszystkich wymordowali, wszystko pozarli, wszystko znisz-
czyli, wszystko zabrali, wszystko zmieszali.
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Skoro minglem juz cmentarz, to nastepnym drogowska-
zem powinien by¢ tartak na rogu dawnej Cichej i Ponia-
towskiego. To juz chyba przedmiescia Czortopola. Tu za-
czyna sie Sciezka, ktérg mozna dotrze¢ do Siola. Sciezka
doprowadzi do kamiennego mostku nad Rzeczka.

Wychowywali$my sie, jak kto mégt. Potem, kiedy prze-
niesliSmy sie na Donbas, wszyscy twierdzili, Ze méwimy
po polsku. Nie rozumieli polowy naszych stéw. Stary nie
mowil mi, Ze sie tu urodzil. Chciat jako$ ukry¢ to, co nie
moze powrdcic. )

J1ak, ze, Grzesiu, jak tylko zobaczysz tartak, skrecisz Sciez-
ka w gore. Tam w tartaku pracowat méj stryjek, ten miod-
szy. Byl tylko o dwa lata starszy ode mnie, wigc nie nazy-
walem go stryjkiem. Pracowat jako technik. Nie znasz go
i nawet nie mozesz go zna¢. Kochat gline. Robil gliniane
$wistawki, koniki, jelonki. Tylko pamietaj — za tartakiem
w goére. Jak zapomnisz i péjdziesz prosto, to wyjdziesz nie
na Siolo, a na Krasnystaw. Stamtad tez wielu wywieziono,
ale nie wszystkich, nie tak, jak z naszej wsi”.

Nie wszystkich wywiezli, troche nas zostalo, troche nas
zostalo, nie wszystko spalili, nie wszystko zabrali, nie
wszystkich zagryzli, lubili nas, pomogli nam.

Jasne, ze si¢ nie pomyle, p6jde w gore, Sciezka jest taka
sama, jak czterdziedci czy tez sto lat temu, juz stycha¢
szum Rzeczki, najczystsza woda w Europie, zadnych za-
kladéw przemystowych, wspinam si¢ coraz wyzej, jesli
stad obejrzeé si¢ za siebie, na Czortopole, to bedzie ono
wygladac jak na starej rycinie, przeklete psiska, no i czego
one tak szczekaja, zresztg, cala okolica o tej porze do nich
nalezy, majg prawo, to wspaniale zwierzaki, niech sobie
ujadaja.

/Wyganiali nas za pomoca pséw. Mieli z dziesie¢ ztych
pséw. Do samej stacji biegly z obydwu stron i wiciekle uja-
daly. Konie ze strachu pedzily jak oszalale”.

Nogi mam nienawykle do wojskowych butéw. Ide zale-
dwie moze z godzing, a juz obtarlem sobie skére, pewnie
do krwi. Jesli by teraz poszczuto mnie psami, nie zdolal-
bym przed nimi uciec. Bronilbym si¢ przed nimi po prostu
nogami, walilbym butami, kopalbym w pysk, w brzuch.
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Wszystkie mialy czarne podniebienia. To bardzo zte psy.
W Zzaden sposéb nie mozna ich ugtaskaé. Jedno, co potra-
fig, to rozerwac na strzepy”.

Rzeczka pode mna szumi jak Niagara. A jesli w ciggu
tych czterdziestu lat jaki$ ciolek zniszczyl te kladke? Jak sie
wtedy dostane do Siola? Trzeba bedzie w bréd przejsé
Rzeczke. To nie takie trudne, woda jest wlasciwie plytka,
ale rwaca jak cholera, moglaby chyba zbi¢ z nég. Psiska
biegng za mng, okropnie ujadajg, pewnie maja czarne pod-
niebienia. Co za gluptak spuszcza w nocy takie wsciekle
zwierzaki? Moga przeciez gardlo komu przegryz¢, roze-
rwa¢ na kawatki. Odgryz¢ kutasa i jaja, zdarzajg sie takie
rzeczy. Lubili zneca¢ si¢ nad organami plciowymi. Inaczej
trudno byloby zmusi¢ twardych i hardych chlopakéw do
placzu. A dla nich najwazniejsze bylo zmusi¢ ich do placzu,
tak mysle.

Te psy naprawde mnie gonia. Ale nie dostang mnie, je-
stem juz posrodku Rzeczki, woda zimna, czuje nawet przez
buty, trudno utrzymaé réwnowage, ale wy, sucze dzieci,
mozecie si¢ teraz udusi¢ swoim jazgotem, tam, na tamtym
brzegu, od wody wara, szakale, hieny, pomiesitbym was
butami tak, ze kiszki by wam powylazily, ludozercy, wete-
rani NKWD, emerytowani funkcjonariusze, ujadajcie sobie
na zdrowie, szybciej zdechniecie.

Byleby tylko przejs¢ na drugi brzeg, to wszystko, czego
oczekuje od tego $wiata. Z trudem utrzymuje réwnowage,
kazdy krok robi¢ powoli, staje na jednej nodze jak czapla
i dlugo sie zastanawiam, gdzie by tu umiesci¢ drugg. Za ple-
cami oszalaly z wiciekloéci obydwie bestie — macie! Odwra-
cam sie do nich i pokazuje im taaakiego! A jak bedziecie na-
tretne, to doczekacie sie ode mnie kamienia z dna rzeki.

Kamienie na brzegu s3 ostre, mozna latwo podrze¢ buty
z rekwizytorni i co wtedy oddam temu typowi z pomarafi-
czowego namiotu? Wspia¢ si¢ na brzeg jest dzi§ moim pod-
stawowym obowigzkiem, bo po jakie licho jechatbym do tej
miesciny? Zeby deklamowa¢ wiersze? Wéde pi¢? Taficzyé
na rynku?

Wchodze w las, co prawda niezbyt gesty, oczy tak juz
przywykly do ciemnosci, ze wydaje sie sobie ogromnym
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kocurem, nocnym zwierzeciem tego lasu. Pewnie oczy mi
$wiecg. W taka noc dobrze jest siedzie¢ gdzie$ pod krza-
kiem i nastuchiwaé pohukiwania sowy. Albo wycia wilkéw.
Albo strzatéw.

~Przez dwa lata, no, moze troche mniej, péttora roku,
wozili ta3 drogg ludzi z czortopolskiego wiezienia. Tam,
Grzesiu, Bég jeden $wiadkiem, pod kazdym drzewem spo-
czywaja zabici. Nie ma drugiego takiego lasu na calym
$wiecie. Nie wolno nam bylo chodzi¢ tam, wszystko ogro-
dzili, potem postawili warte, zeby nawet krowa tam nie
wlazla. Pare kréw zabili, i nikt nie mégt nic powiedzie¢, bo
zasnaglby w tym lesie na wieki. Najpierw mysleliémy,
Ze czego$ tam szukajg albo bunkry stawiajg. A w nocy, jak
tylko uslyszysz warkot silnikéw od starej drogi, schowaj sie
lepiej pod koc i udawaj, ze nic nie styszysz, bo jada, jada...”.

Las fosforyzuje, roz§wietlony, bialy, pr6chnieje, rozpada
sie, od spodu rozsadzaja go trupy. Wystarczy, Ze je zawo-
lam i wstang. Hej, wstaficie, wy, w bieli, rozswieccie las!
Stoja rzedem po obu stronach Rzeczki, wyciaggaja do mnie
rece, méwia co$. Wlaéciwie nie ma ich. Pochowani zostali
na cmentarzu jeszcze w czterdziestym pierwszym, z modli-
twami i §piewami, na zbiorowej mogile postawiono ogrom-
ny krzyz z wieficem z drutu kolczastego, ,dlatego nasi co
do jednego poszli potem do partyzantki, by nie dosta¢ sie
zywcem w ich rece”.

Sciezka wspina sie coraz bardziej stromo, nogi az skowy-
cza. Co bedzie tam, za lasem, précz opustoszalej 1gki i nie-
ba nad nig? Czyzby nie pozostal nawet komin, ani krokiew,
ani krzyz? Czyzbym mial zginaé na tym pustkowiu, ja,
ostatni mieszkaniec siola, krew z krwi, ko§¢ z kosci? Wstani-
cie i péjdzcie wszyscy za mng, hej, nie stéjcie tam kolo
§ciezki, chodzcie, urzadzimy Swieto Zmartwychwstajacego
Ducha, pomodlimy si¢, wypijemy, za§piewamy, bo chyba
tym razem nie przyjada stara droga straszliwe pojazdy
z czerwonymi reflektorami. Ruszajg, idg za mng pospiesz-
nie, czuje ich oddech na plecach, szybciej, szybciej, las jest
niewielki, wyjdziemy stad szybciej niz biegnie mysl i wré-
cimy do domu. Mkng za mna na wyscigi, ale ja i tak bede
pierwszy, przeciez to ja was zbudzilem, jedyny zywy
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wséréd was, martwych, pozwoélcie mi by¢ pierwszym, bo
inaczej po jakie licho bym tu do was przyjechal?

Wychodze z lasu, rozwidnia si¢ juz, serce wali jak zato-
piony w piersiach dzwon, ,najwyzej stala cerkiew, za nig
w poblizu lasu byl cmentarz, nizej troche, na zboczu, w kie-
runku starej drogi, lezaly chaty z przylegtymi do nich ogro-
dami, sadami, niewiele ich bylo, gdzie$ kolo czternastu, bo
Siolo to tylko kolonia, ale naszych chtopcéw nikt nie zacze-
pial, bo nawet w Czortopolu na rynku kazdemu mogli daé
lupnia, na zabawe chodzili z nozami, Zenili si¢ z obcymi
dziewczetami, a twéj dziadek, cho¢ dtugo nauczat ich poko-
ry, statecznosci i mitosci bliZniego, niczego nie osiggnat, po-
zostalo mu jedynie zaslubia¢ ich z obcymi dziewczetami”.

Na Donbasie tak samo chodzilimy z nozami. Kiedys,
po wieczorze z okazji ukoficzenia szkoly, pobiliémy sie z ty-
mi ze szkoly gérniczej, ktos dZgnat mnie nozem pod Zebro,
ale niezbyt gleboko, w ciggu dwéch tygodni doszediem do
siebie, zaczalem nosi¢ sie z wierszami, powstawaly jako$
tak same z siebie, ale wtedy nie podejrzewalem nawet,
ze gdy wdalem sie w béjke, by dostaé nozem, cale Siolo sta-
nelo za mng murem, nie wiedzialem o nim wtedy, a ono
uratowalo mnie wéwczas od ciosu nozem, mnie, swojego
najmlodszego syna.

Dlaczego zatrzymaliScie si¢ na skraju lasu i nie mozecie
zrobi¢ dalej ani kroku? Mnie tak samo jak wam wiruje
wszystko przed oczami po tym szaleficzym biegu, ale to, co
widze przed sobg, sprawia, Ze niemal trace réwnowage. Co
to za ogromna budowla bez dachu, z czarnymi dziurami, te
wykopy, te gory cegiel, rury, drewniane ramy okienne, sto-
sy dachéwki? Po co tyle wanien, muszli klozetowych
i umywalek, tyle piasku, po co te dzwigi i betoniarki, prze-
ciez nikt tu nie mieszka, wygnano ich stad za pomoca roz-
juszonych pséw az na stacje kolejowa i tam zaladowano do
bydlecych wagonéw.

~Centr miezdunarodnogo turizma «Gucutoczka». Ispol-
nitiel rabot — triest Czortopolstroj”* przeczytal Grzesiek

* Centrum turystyki miedzynarodowej ,Huculka”. Wykonawca robét
~Czortopolbud”.
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na tablicy informacyjnej przed placem budowy. ,Budowe
rozpoczeto w 1947 roku”, pomyslal. Wymarzone miejsce,
bajkowy krajobraz, pod bokiem las z mnéstwem poziomek,
niezwykle gérskie powietrze, nasycone aromatem traw i zapa-
chem smrekéw, w Rzeczce o wodzie najczystszej w Europie
sg pstragi. Do dyspozycji pafistwa mamy komfortowe poko-
je z lazienkg, telewizorem, wideotelefonem, restauracje, bar,
night club, kasyno, basen kapielowy, sauneg, dyskoteke,
a wszystko to za niewygérowang sume tysigca dolaréw za
dobe, po prostu $mieszne pienigdze. Do$wiadczeni kucha-
rze przygotuja dla was potrawy naszej kuchni narodowej,
a doswiadczone miode prostytutki zrobiag wam dobrze.
W programie mamy takze konne wyprawy na przelecz i de-
gustacje win. Kapela ludowa ,Zlota drumla” wykona dla
was melodie huculskie, a mlody poeta Grzesiek Chromolski
z kozackim oseledcem bedzie recytowal swoje najnowsze
wiersze. Nasza goscinna ziemia czeka na was, zapraszamy!

Grzesiek nagle poczul, jak ziemia rozstepuje mu si¢ pod
nogami. Spadal w jaka$ jeszcze wieksza ciemno$¢, ale nie
krzyknat nawet, bo bylaby to naturalna $mier¢, wiasnie tu-
taj, pomiedzy tymi stosami cegiel, na budowie bajecznego
centrum turystyki, lec u podwalin, zasnag¢ wraz z trawg ro-
dzimego Siola jako najmlodszy jego mieszkaniec, réwie-
énik tych, ktérzy chadzali z nozami do lasu i na rynek
w Czortopolu. Podniést sie jednak, caly w piasku i glinie.
Nad soba ujrzat to samo niebo. Wykop okazal si¢ niezbyt
gleboki, wiec nawet nic sobie nie zrobil. Bylo ciemno, ale
mimo to zobaczyl obok siebie, na dnie, co$ jakby szmaty.
Schylit sie, przyswiecit sobie zapatks, lecz znowu nie mégt
nawet krzykngé, cho¢ przed nim lezat trup, $wiezy, jeszcze
cieply, byl to facet z przestrzelong glows, jako$ dziwnie
znajomy, zapewne z powodu braku zlotego laficuszka
na krétkiej, ttustej szyi. Zbiorku wierszy Niecnoty takze nie
bylo. Jak rabowaé, to rabowac.

Zachcialo mu sie pali¢. Potarl zapalka o podeszwe buta
zabitego — dokladnie tak, jak amerykaniski aktor Mickey
Rourke z filmu ,Serce aniola”. Kiedy juz zaciggnat sie pare
razy, zaczal wylazi¢ z wykopu. Oseledec spadal mu
na oczy. Noc siegala apogeum.
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... Maly przypetal sie gdzies$ kolo drugiej, na dodatek nie
sam, a z jakim$§ kudlaczem, méwil, ze to wielki poeta, ale
nie bylo juz miejsca, bo w duzym pokoju zabawiali sie, wiec
poscielitam mu na swoim 16zku, a on wcigz sie¢ dopytywat,
czy nie jestem dolarowa, bo ma az dziesie¢ dolaréw i moze
mi zaplaci¢ za noc, ,ale wyobrazalem sobie panig inaczej”,
komedia, a jak mogle$ sobje mnie wyobraza¢, motylem by-
fam, ale utylam. Maly mrugnal do mnie, zebym brala te
dziesie¢ dolaréw, ktérymi ten brodacz wymachiwal mi
przed nosem, ale zrobito mi sie go szkoda, pijany chtop do
reszty glupieje, noico z tego, Ze poeta, Zadna réznica, tym-
czasem Maly poszed! do kuchni i, jak zwykle, zaczat Zre¢,
my siedzieliSmy w pokoju, brodacz chcial czyta¢ swoje
wiersze, ale nic nie pamietal, strasznie si¢ $miat, malo sie
nie zeszczal ze $miechu, az czkawki dostal, ,wiem, prosze
pani, ze ma pani dla mnie co$ do picia, Bielinkiewicz mi
moéwil”, patrzcie go, pania mnie nazywa, ja mu na to,
Ze u nas panéw juz dawno nie ma, ,no to bede méwit «ko-
chana»”, komedia nie z tej ziemi, mam doroslego syna,
w wojsku stuzy, ,pani raczy mie¢ dorostego syna?”, pyta,
i jeszcze bardziej trzesie sie ze $miechu, ,a ja nie dalbym
pani wiecej niz dwadziescia pie¢ lat”, bujac to las, ale nie
nas, ledwo jezykiem obraca, a wcigz zalewa, nalalam mu
sto piecdziesiat, zeby si¢ zamknal, ale on jeszcze bardziej
sie rozgadal, ,no to kiedy bedzie stodka nagroda”, wyszlam
do kuchni, no tak, wiedzialam, ze tak bedzie, Maly wrabal
prawie p6t kilo kietbasy, a ja na Zielone Swigta chowalam,
myélalam, ze przyjedzie towarzysz Wiadystaw, ,nie martw
sig, przywioze ci jeszcze”, powiedzial Maly, trzeba mu be-
dzie jutro przypomnie¢, bo dzi$ nie takie rzeczy jeszcze na-
obiecuje, a ten brodacz zwalit si¢ w skarpetkach na 16zko
i prosil, zebym go rozebrata, ,ta ustuga wchodzi w sume
dziesieciu dolar6w”, a idZze ty ze swoimi dolarami, malo
nie nawrzeszczalam na niego, ale dalam sobie na wstrzy-
manie, zmilczalam, bo przecie pijany i glupi, no i miody
jeszcze, Sciggnelam mu te skarpetki, a on wsunal mi te dzie-
sie¢ dolaréw za stanik, ,to prezydent Hamilton”, powie-
dzial, cyrk na kétkach, pocalowal w reke, czego$ takiego
jeszcze nie widzialam, a on ni z gruszki, ni z pietruszki za-
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czat plakac i powiedzial, ze jest tak nieszczesliwy, jak nikt,
pozalowalam go i poszlam sie umy¢, a jemu puscitam Ro-
taru, zgasitam §wiatlo i wyszlam do lazienki, ale tam sie-
dziat Maly i rzygat, dalam mu alkaprim i wyrzucilam, po-
szedl do pokoju goscinnego, ale nie bylo wolnych
panienek, wiec znowu przypchat sie do mnie, ,tylko ci ple-
cy wytre”, przyczepil si¢ jak rzep psiego ogona, zaczat sie
rozbieraé, zdzielilam go po pysku mokrym recznikiem, ty
paskudo jedna, ja z twoja mamg do jednej szkoly chodzi-
tam, méj syn jest tylko pie¢ lat mtodszy od ciebie, stuzy pod
Moskwa w brygadach wojsk inzynieryjnych, pisze, ze nie
wytrzyma i ucieknie, a ty$ si¢ cieplutko urzadzit, kietbase
mi zZerasz, jeszcze czego mu si¢ zachciewa, tez w ramach
dziesieciu dolaréw, czy co, trzask go po pysku, trzask,
trzask!, podniést w gore rece, patrze, a jemu krew z nosa le-
ci, pozalowalam go, a on znowu swoje, ten brodacz, méwi,
na pewno juz $pi, ,polozymy sie we tréjke, jak nie masz
wiecej miejsca, nigdy nie prébowatas we tréjke?”, cos takie-
go widziatam tylko na wideo, ale i tak nie chcialam, bo
wstyd, wyrzucitam go spa¢ do kuchni, mozna si¢ na pod-
lodze polozy¢, masz tu koc i poduszke, posciel se na podio-
dze, do$¢ juz, mam tego powyzej uszu, uspokodjcie sie
w koficy, trzecia godzina prawie, a wy si¢ wydzieracie, jak-
by was kto ze skéry obdzieral, tu ludziska odpoczywaja, je-
den znany poeta, weszlam do siebie do pokoju, brodacz juz
spal na moim 16zku, jak przedtem, ubrany, tyle ze bez skar-
petek, zdjelam mu ostroznie sweter i koszule, wylaczylam
muzyke, Sciggnelam z niego spodnie, pomrukiwal tylko
przez sen jak dziecko, ,tuna, luna, cwiety, cwiety”, strasz-
nie §mieszny, ma gdzie$ kolo trzydziestki, moze troche wie-
cej, w dowdéd mu nie zaglagdatam, mam swoje problemy,
a ty swoje, ale ty sie upile$, lezysz i ani rusz, tylko mruczysz
jak kocur, gadasz co$ niezrozumialego, ja wstuchuje sie,
a ten oczy otworzyl, patrzy na mnie, ,masz pewnie nie
mniej niz czterdziesci”, trzydzie$ci osiem, méwie, ,oddech
masz czterdziestolatki, mlode dziewczyny inaczej pachng,
zupelnie inaczej, wiem dobrze”, dziekuje ci bardzo, kocha-
niutki, za takie komplementy, wyrzucié go czy co, ze mna
sam Wiadystaw $pi juz dwudziesty pierwszy rok, a nigdy
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czego$ takiego nie powiedzial, a on swoje, ,w ciele czlowie-
ka otwory powyzej pepka sa czyste, a te ponizej — nieczy-
ste, a mloda dziewczyna wszystkie otwory ma czyste”, no
to jazda stad, idz se poszukaj mlodej z czystymi otworami
i daj mi spokdj, po nocy tu przylazi i jeszcze przebiera, jak
ostatnia zdzira, nic mu si¢ nie podoba, gdyby$ znal mnie
dwadziescia lat temu, chlopaki za mna szalaly, na zabawie
do krwi sie bili, a Wladystaw dawal mi poficzochy zagra-
niczne, czekoladki i kwiaty kupowal, samochodem do re-
stauracji wozil, nie miatam gdzie mieszkac, to dostalam od
niego mieszkanie, tak si¢ we mnie kochali, a ty co$ bredzisz
o czystych i nieczystych, az mi sie na placz zebralo, ledwo
sie powstrzymalam, po cholere mi taki poeta zasrany, mam
swoja godnos¢, a on wtedy powiedzial, Ze nie jestem taka,
jak inne, Ze mam zlote serce, po rekach zaczat calowag, cyrk
na kétkach, dopiero wtedy sie rozplakalam, a on zwalit sie
na mnie, nie wiadomo skad wzial sile, a ja my$latam, Ze jest
do niczego, ale zrobil swoje catkiem niezle, nawet nie po-
czulam, jak mi wetknal, ,a co, nie wierzylas, Zem poeta”,
dopiero potem naprawde zasnal, polozyl mi brode na brzu-
chu, wlosy catkiem mokre, zmeczyt sie jak kowal, nie po-
wiedzial juz ani stowa, §pij, kochaniutki, $pij, do rana dale-
ko, broda wyglada jak przyklejona i w ogdle do dzieciaka
podobny...

— Mam juz do$¢ tego waszego $wieta — powiedziala Mar-
ta, ale nie ta, z ktérg Martoflak spal tej nocy, a zona Marto-
flaka. —Ide do hotelu. Jutro wstaje wczesnie i jade do domu.

—Po co? - zapytal jg Niecnota. — Dopiero jutro zacznie sie
prawdziwe §wieto.

— Dzieci zostaly w domu - oznajmila Marta.

— Przeciez sa z rodzicami. Nic im nie bedzie — zapewnit
Gajski.

- Rozumiem, po prostu obrazilas si¢ na Rostka — domy-
§lit sie Niecnota.

— Stary duren, baran! — nie wytrzymata Marta.

—Dobrze. Idziemy do hotelu. Ale w tym celu musimy
odnalez¢ naszego czortopolskiego przyjaciela. Spi gdzies
tam w chryslerze — rozsadzil Niecnota.
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— Wiem doskonale i bez niego, gdzie jest ten hotel. By-
lam tu ze sto razy.

—No to idziemy — wziat ja pod reke Gajski.

—Dobrze, ale przeciez nie mozemy zostawi¢ chiopaka
$piacego w samochodzie — nie ustepowal Niecnota.

— A c6z mu sie moze sta¢? I do czego jest nam potrzeb—
ny? — Gajski wykrzywit sie z pogarda. — Stary, widzisz pro-
blem tam, gdzie go nie ma. Bielinkiewicz $pi sobie smacz-
nie w luksusowym aucie. A my powinni$my spa¢ w hotelu.
I tyle. Idziemy. )

— M6gt sie tam udusi¢ — przypuscil Niecnota.

— W takim razie tym bardziej nie ma sensu go stamtad
wyciagaé. Wyobraz sobie, ze otwierasz bagaznik, a tam —
trup Bielinkiewicza. Zepsuje ci tylko humor — przekonywat
Gajski.

- Mozecie ié¢ do hotelu we dwéjke — nie odpuszczat Nie-
cnota. — A ja poszukam Bielinkiewicza.

— Swietna mys$l! — pochwalit Gajski. — To spadaj, szukaj
go, jezeli ci od nas milszy. Tak sobie my$le, ze umyslnie
chcesz nas zostawi¢, bo masz nas dos¢. Mam nadzieje,
ze dobrze zapamietale$§ miejsce, gdzie stoi chrysler-impe-
rial?

- Niedaleko stad - kiwnat glowa Niecnota.

— Tu wszystko jest blisko — zgodzit si¢ z nim Gaj.

- Stuchaj, zupelnie mozliwe, Ze to gej. Badz ostrozny!

- Przynajmniej raz w zyciu i tego trzeba sprébowac —
uspokoil go Niecnota, pomachal reka i zniknat w §wigtecz-
nym thumie.

Swieto deflmtywme przygasalo, fantazja kuglarzy i tref-
nisiéw nieublaganie si¢ wyczerpywala, na rynku nie dzia-
lo sie prawie nic ciekawego: jaki$ fajerwerk, pantomima
z Aniolami i Blaznami, jakie§ dziewczeta chodzily na re-
kach, ale potem okazalo sig, ze to byly nogi. Dragal w czer-
wonym katowskim odzieniu, z siekiera za pasem, zapraszat
wszystkich na pieczone kielbaski, jak zapewnial, ,wlasne-
go wyrobu”. Niecnota kupil u niego jedng, ale wydala mu
sie nieco stodkawa w smaku, potem poszed} prosto pod
znany juz pomnik, za ktérym mialo sta¢ dziwne przedwo-
jenne auto.
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Ale chryslera nie bylo. Jak sie okazalo z relacji naocz-
nych $wiadkéw, p6t godziny temu czarna limuzyna unio-
sla sie nad rynkiem i po kilku okrazeniach wokét wiezy ra-
tusza, rozplynela sie w nocnym niebie Czortopola. Jurek
dojrzal natomiast wéréd ttumu dobrodzieja z kamera wi-
deo, w kaszkiecie w kratke, w okularach i z siwa br6dka,
tym razem ubranego w elegancki czarny garnitur w zlota-
we paski.

— Panie Popiel - przywital go Niecnota. — A gdzie panski
wspanialy chrysler?

- O, pan Chromolski, przepraszam, pan Niecnota, jakze
sie ciesze, ze pana widze — zamiast odpowiedzi rzekt dok-
tor Popiel.

— Chcialbym wiedzie¢, czy nie zagladat pan do bagazni-
ka swojego auta — nie zadowolit si¢ odpowiedzia Jurek.

- Korzystam ze znakomitej okazji zrobienia sobie pa-
migtki z tego niezapomnianego $wieta — odpowiedziat dok-
tor Popiel.

— Wie pan, w paniskim bagazniku mial by¢ jeden chlopak
— ciggnat dalej swoje Niecnota.

— Ale wole japoniskie kasety, poniewaz niemieckie nie s
odpowiedniej jako$ci — doktor podtrzymywat rozmowe.

— A japoriskie kasety tez mozna u was kupi¢? — zlozyl
bron Jurek. i

—No c6z, nie moglem nie wyrzuci¢ go z bagaznika, bo
nie lubie tego — zaczat wyjasnia¢ sprawe Szwajcar.

- A ile u was kosztuje na przyklad taka kamera wideo? —
kontynuowal rozmowe Jurek.

— Wie pan, poszedt sobie zaraz potem, jak go wyrzuci-
fem. Nie wiem, gdzie teraz moze by¢. Pewno gdzie$§ wy-
miotuje — odpowiedziat doktor Popiel.

— A nie wie pan, gdzie tu jest hotel?

- Nie znam nowych dzielnic, tym bardziej, ze zatrzyma-
fem si¢ u rodziny. Mam przyjemno$¢ zaprosi¢ pana do
nich, wlasnie zaczyna sie u nich wielkie nocne przyjecie.

Niecnota zastanawiat sie chwile.

- A to wypada? — zawahat sie.

- Obiecalem im, ze przyprowadze jakiego$ stawnego
ukrainskiego poete, najprawdopodobniej pana, panie Nie-
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cnota. Czekaja na nas, takze serdecznie zapraszam — i dok-
tor wskazal ruchem glowy kierunek, w ktérym maja sie
udaé.

- A nie beda mnie zmusza¢ do recytowania wierszy? —
znowu zawahat si¢ Niecnota, kiedy juz ruszyli.

- Nie interesuja ich paniskie wiersze — rozwial jego wat-
pliwosci doktor. — Interesuje ich to, Ze jest pan stawnym
poeta.

- Aha - kiwnal glowa ze zrozumieniem Niecnota.

Skrecili w dawng ulice Jana Chrzciciela i przez jakis czas
szli w milczeniu. Byla to pora zamknietych bram i zgaszo-
nych latarni. W budynkach tez panowaly ciemnosci, tylko
gdzie$ daleko kto§ grat ledwo doslyszalne pasaze na klawe-
synie. Na kazdym kroku napotykali kosze na $mieci i koty,
amoze szczury, jednym stowem jakie$ zwierzeta, ktére prze-
biegaly im droge i chowaly sie w piwnicach z wybitymi
oknami. Jurek mimowolnie rozkoszowal sie starg architektu-
ra i myslal, o co by tu zapyta¢ Popiela. W koficu odwazyt sie:

- Panie Popiel, czy pafiskie auto naprawde unioslo sie
nad rynkiem?

Doktor spojrzat na niego z uwaga.

— Moje auto stoi zaparkowane, od kiedy tu przyjecha-
lem.

- W takim razie w jaki sposéb ten chlopak mégt sie zna-
lez¢ w bagazniku? — nie chcial sie odczepié Niecnota.

- Wie pan - z lekkim rozdraznieniem w glosie odparl
doktor — to nie jest taka prosta sprawa. Czasami trudno mi
zrozumie(, co sie tu u was dzieje. Jestem przeciez obywate-
lem Szwajcarii i nie wszystko rozumiem w waszym Zyciu.
Nalezymy do réznych systeméw spolecznych, na dodatek
nasz ustréj jest raczej konfederacjg, a u was panuje unita-
ryzm. R6zne sg gusta.

Jurek postanowil porzuci¢ temat limuzyny i Bielinkiewi-
cza, poniewaz doktora te pytania wyraZnie draznily i zmu-
szaly do gadania jakich$ glupot w odpowiedzi. Dlatego
po namysle Niecnota zaczerpnat z glebin swego intelektu
nowe pytanie:

- A czym sie r6zni ustréj konfederacyjny od federacyj-
nego?
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— Nie moge panu odpowiedzie¢ na to pytanie, poniewaz
polityka zupelnie mnie nie interesuje — wyjasnit uprzejmie
doktor.

— Panie Popiel, rozmowa z panem jest wielkg przyjem-
noscig. Daleko jeszcze?

—To nie od nas zalezy — niedorzecznie odparl doktor.

»~Zdaje sie, ze ma lekkiego bzika — skonstatowat Niecno-
ta. Psychiatrom zdarzaja si¢ takie rzeczy. A moze jest
po prostu gluchy i nie dostyszat mojego pytania?”

Jakkolwiek rzecz by sie miala, Jurek stracil wszelka ocho-
te do konwersacji z doktorem — schizofrenikiem.

Niebawem jednak, kiedy skrecili z dawnej ulicy $w. Jana
Chrzciciela w dawnga ulice Kréla Danyly, doktor sam sie do
niego odezwal:

—Musze pana poprosi¢, zeby pan byt w towarzystwie
maksymalnie grzeczny, prosze sie nie opiera¢ lokciami
o st6l, nie mlaskaé, nie pocigga¢ nosem, prosze jes¢ nozem
i widelcem, uzywac¢ serwetek, nie beka¢ i, przepraszam za
wyrazenie, nie pierdzieé. Zbiera si¢ nadzwyczaj doborowe
towarzystwo i byloby mi bardzo przykro, gdyby zachowat
sie pan nietaktownie.

— A beda tam jakie$ panienki, zeby poflirtowa¢ troche? —
nachalnie zapytal Niecnota, ktérego nieco ubodly uwagi
doktora na temat dobrego wychowania.

-A propos, nie ma tam gdzie przenocowa¢, wiec niech
pan na nic nie liczy - zupelnie bez sensu odparl doktor.

— Nie liczy¢ na nocleg czy na dziewczyny? — badal spra-
we Jurek.

— Prosze liczy¢ wylacznie na siebie — odpowiedzial mu
Szwajcar, po czym, zacierajac rece z zadowoleniem, rzekl:
— Bardzo dobrze si¢ zlozylo. Zdazylismy oméwi¢ wszystko
w szczegblach. Prosze zastukaé¢ do tych drzwi. JesteSmy
na miejscu.

Stali przed bardzo starym budynkiem, ktéry troche przy-
pominat miniaturowg fortece. Gdyby Jurek choé troche znat
Czortopole, bylby sie domy#lil, ze to stawna Willa z Gryfo-
nami, do ktérej codziennie zmierzaja tlumy turystéw. Ale
Jurek nie wiedzial o tym, wiec $mialo zastukat do drzwi.
Otworzyl mu stuga w liberii ze zlotymi naszywkami, o tak
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tepym wyrazie twarzy, ze od razu chcialo si¢ go zdzieli¢
miedzy oczy. Te cheé¢ Niecnoty dodatkowo wzmagato to,
ze przypominal mu swoim wyglagdem kogo$ bardzo wyso-
ko postawionego, ale nie mégl sobie przypomnieé¢ kogo.
Stuga poprowadzit ich na gére drewnianymi schodami,
przedtem jednak bardzo uprzejmie poprosit doktora o jego
kamere wideo i schowat ja w jakiej$ niszy. Schody, podob-
nie jak i caly budynek, o$wietlaly jedynie §wiece, ale bylo
ich naprawde mnéstwo. Z géry dobiegala jakas stodka mu-
zyka na tle nieco przyttumionych uprzejmych rozméw.

Miedzy parterem a pierwszym pietrem byla antresola,
dalej za$§ drzwi, na pierwszy rzut oka nie do ruszenia.
Na miejscu klamki umieszczono mordke Iwa. Stuga naci-
snal Iwi nos i drzwi lekko sie uchylily.

— Panie Niecnota — zwrdcil sie do Jurka doktor. — Prosze
wejé¢ do garderoby i wybra¢ sobie odpowiedni garnitur.
Pana wyglad jest tu nie do przyjecia. Zaczekam tutaj.

Jurek wszedt do pokoju z szafami i lustrami. Oczekiwat
zupelnie prawdopodobnego w takiej sytuacji noza w ple-
cy, ale nic takiego nie nastgpilo. Szafy byly pelne meskich
ubran, co prawda wszystkie byly takie same: czarny frak
i czarne spodnie, kamizelka, biala koszula, muszka, pod
kazdym wieszakiem staly lakierki o ostrych czubkach.
Rzeczy te réznily sie wylacznie rozmiarami. Jurek zaczat
przebierac sie pospiesznie, ogladajac sie przy tym na uchy-
lone drzwi i lustro obok nich, w ktérym widzial siebie tylko
w slipach, przez co sam sobie wydawatl si¢ jeszcze bardziej
bezbronny. Lecz dobranie odpowiedniego ubrania okazalo
sie nie takie latwe. Jezeli pasowal frak, to spodnie si¢ nie
nadawaly lub koszula trzeszczala w szwach, czy tez od-
wrotnie. Czas mijal, zdawalo sie, ze Jurek przymierzyl juz
polowe wiszacej w garderobie odziezy, ale nie znalazi dla
siebie niczego odpowiedniego. Zaczynal sie¢ denerwowa¢
irozgladaé, czy nie ma w tym pokoiku jakiego$ okna, przez
ktére mozna byloby da¢ drapaka i rozwigza¢ w taki spos6b
ten idiotyczny problem, ale w tym momencie zauwazyt
na jednym z wieszakéw ubranie z niewielkg karteczka
przyczepiong agrafka do klapy fraka, na ktérej przeczytal:
»Dla pana J. Niecnoty”.
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Ubranie lezalo na nim jak ulal, znalezione pod wiesza-
kiem lakierki nie uwieraty. Po chwili Jurek obejrzat sie w lu-
strze ze wszystkich stron. Ujrzal w nim odbicie, jakiego
jeszcze nigdy nie widzial, to jest nienaganne.

— Troche za dlugo pan sie ubieral — z lekkim wyrzutem
w glosie rzek! Popiel. — Pozwolilem studze odejs¢. Zmeczyt
sie dzi§ bardzo. Niech sobie troche odpocznie.

— Czy on stale tu pracuje? — zapytal Jurek, gdy znowu
znaleZli sie na schodach i zaczeli wchodzi¢ na goére.

— W ogble to nie. Jest pierwszym sekretarzem w powie-
cie. Ale poprosiliSmy go o to — wyjasnil nieco sytuacje dok-
tor. Na pierwszym pietrze drzwi okazaly sie wyzsze i znacz-
nie bardziej masywne, ale sprawe upraszczalo to, Ze byly
otwarte na osciez, wiec Niecnota w towarzystwie doktora
przekroczyl prég ogromnego pokoju, zalanego migotliwym
$wiatlem $wiec. Tu i éwdzie przechadzali si¢ po salonie
mezczyZzni o nienagannych manierach i kobiety w wieczo-
rowych sukniach. Bezszelestni studzy, ubrani, jak tamten,
w liberie ze zlotymi naszywkami, dyskretnie roznosili szam-
pana i oranzade na pozlacanych okragtych tacach. W glebi
salonu Niecnota dojrzal kwartet muzyczny w surdutach
z dlugimi polami i w przypudrowanych perukach. Muzycy
stali na niewielkim podium i grali melancholijng sonate
na wiole da gamba, wiole de’Amour, flety i klawesyn.

— Scarlatti — orzekt Niecnota.

— Corelli - poprawii go doktor Popiel. — Ale mniejsza o to.

— Doskonaly poziom — docenit Iurek To zapewne lau-
reaci jakiego$ festiwalu?

— Alez skad, to miejscowi chiopcy — znowu rozczarowat
go Popiel. — Chce pana pozna¢ z kilkoma osobami. — Jurek
doé¢ niezdarnie wziat kielich z tacy, ktéra wlasnie przeply-
wata obok nich i rozchlapat przy tym szampana.

- Astaroznieje — powiedzial stuga i zmierzyl go niezbyt
przychylnym spojrzeniem. — Liezut tut wsiakije*. — I po-
szedl dalej.

Podeszli do niewielkiej grupki pan i panéw, ktérzy ga-
wedzili ze sobg uprzejmie.

* Ostroznie! Byle kto sie tu pcha!
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Popiel uklonit sie im lekko i rzekt:

~ Chciatbym panistwu przedstawi¢ pana Niecnote, zna-
komitego poete.

Uznal swa misje za zakonficzong, wiec znowu sie uklonit
i odszedt.

—Bardzo mi przyjemnie! — uc1eszy1 sie lysawy jego-
mo$¢ z monoklem. — Profesor gimnazjum Bogacki —
przedstawit sie.

To pewnie dyrektor miejscowej podstaw6é6wki — pomy-
§lat Niecnota, przelozyt kieliszek z prawej reki do lewej
i pocalowal w reke mtoda dame, ktéra przy tym przedsta-
wila sie:

- Amaltea Bogacka - i pokazala nieco zajecze przednie
zabki.

Korpulentna matrona w diamentowej kolii na marmu-
rowej szyi réwniez uSmiechnela si¢ falszywie i przedstawi-
Ia jako Klitemnestra Bogacka, prezesowa Zwiagzku Losu
Kobiet.

Elegancki miody brunecik, z cienjutkim, prostym prze-
dziatkiem posrodku, uklonil sie¢ po wojskowemu, uderzajac
obcasem o obcas:

- Hrabia del Campo, awiator.

- Jurek — uscisnal mu reke Niecnota.

— Czytalem niektére z paniskich wierszy, panie Niecnota
— oznajmil Jurkowi Bogacki. — Spodobaly mi sie. Jest w nich
duzo przestrzeni i patriotyzmu. Mysle, Ze ma pan duzy ta-
lent.

- Tylko bez nadmiernego zachwytu tym dekadenctwem
— zastrzegla pani Klitemnestra. — Nasz nieszczesny naréd
potrzebuje meznego slowa wyzwolenia, a nie jakiej$ bez-
sensownej zabawy. Kobiety oczekuja od pana poematéw
moéwigcych o ich ciezkim losie.

— No, mamusiu, nie badZ taka wymagajaca — znowu bly-
snela zgbkami panna Amaltea. — Przeciez pan Niecnota jest
jeszcze bardzo miody... A co pan powie, panie hrabio?

— Poezja bynajmniej mnie nie interesuje — o§wiadczyl del
Campo.

- Och, czyzby tam, w przestworzach, nie przychodzily
panu na mys#l jakie$ boskie wersy? — uniosta brwi Amaltea.
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—Kiedy jestem tam, jak pani méwi, w przestworzach,
przychodzi mi na mys$l jedynie to, czy mam dostatecznie
duzo paliwa i czy wiatr jest sprzyjajacy — blysnat czarnymi
oczami del Campo.

Jurek nie wytrzymat: prawie niedostrzegalnie odbilo mu
sie po szampanie.

Zaraz kto$ z nich wyzwie mnie na pojedynek — pomy-
§lal, ale wszyscy udali, Ze niczego nie zauwazyli, wiec nic
sie nie stalo.

- Jean Baptiste Lully. Gawot — oglosil jeden z muzykéw
i znéw zabrzmiata muzyka.

- Czy pan, panie poeto, byt w zeszlym tygodniu na przy-
jeciu u Lanckorofiskich? — zainteresowala si¢ Amaltea. —
Wydawalo mi sig, ze widzialam tam pana.

- W zeszlym tygodniu wyrzucali mnie z akademika —
odpowiedziat Niecnota.

- To nie byl pan na przyjeciu u Lanckoronskich?- dopy-
tywala sie Amaltea.

— Zdaje sie, ze wyrazitem sig jasno.

- Szkoda — westchnela Amaltea. — To bylo udane przyje-
cie. Wiec to nie pan recytowat tam Rilkego?

- Rilkego? — upewnil sie Niecnota. — Nie, nie ja. Znam
na pamieé tylko Heinego. I Cholodnego.

- Szkoda - znéw westchnela Amaltea. — Byt tam pewien
poeta, ktéry deklamowat Rilkego.

—To nie bylem ja — powiedzial Niecnota.

- Teraz juz widze, Ze to nie byt pan, ale przedtem my#la-
tam, ze to pan deklamowat Rilkego. -

- Nie, to nie bylem ja, bo nie znam Rilkego na pamie¢.

- Tak, oczywiscie, po prostu jest pan niezwykle podobny
do tego poety, ktéry tam byl.

- Raczej tak, bo nie moglem tam by¢.

Hrabia, ktéremu najwyrazniej nie przypadt do gustu ten
dialog, odwrotnie niz wdzigki panny Amaltei, znowu bly-
snal czarnymi oczami i sucho spytal:

- No, dobrze, poezja swoja droga. A czym pan si¢ trud-
ni, panie Nieniecnoto?

— Nie jestem Nieniecnota, lecz Niecnota — zadowolit jego
ciekawos¢ Jurek.
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Amaltea zas$miala sie dZwiecznie i nawet klasnela
w dlonie.

Del Campo wyraznie spochmurnial.

— Przepraszam, musze i§¢ do ubikacji — o§wiadczyt ostro
i odszedl.

—Biedny Michal Scipio — pokiwala glowa pani Klite-
mnestra. — Chyba jest szalenie zakochany — i spojrzala filu-
ternie na cérke, potem na meza.

—Hm, hm - poprawil monokl pan Bogacki.

—Mamusiu, on jest taki prozaiczny — westchnela Amal-
tea, stanela na palcach i szepneta Jurkowi na ucho: ,Prosze
wzigé mnie pod reke i przejdziemy sie”.

Ruszyli przez salon wlasnie w tym momencie, kiedy mu-
zykant oglosil z podium:

— Christopher Willibald von Gluck. Aria Orfeusza z ope-
ry Orfeusz i Eurydyka.

Poplynela slodka muzyka fletu. Jurek za$, prowadzac
pod reke Amaltee, nastgpil niechcagcy na noge jakiemus
miodemu rudzielcowi, ktéry wlasnie co$ podliczal na man-
kiecie. ’

- Natanael Hozenduft, skéra i kosci — przedstawil sie
mlodzieniec i wreczyl Jurkowi swoja wizytéwke. Widniato
na niej to samo, co przed chwilg uslyszal, tyle ze po nie-
miecku i gotykiem.

Niecnota schowatl wizytéwke do kieszeni i zajrzal przy
okazji w doé¢ przyjemny dla oka dekolt Amaltei.

~Jest tu jaki$ wolny pokéj? — zainteresowal sie. Lecz
panna tylko za$miala sie i pogrozila mu paluszkiem.

—Moze panu powiedzie¢, kto przybyl tu dzisiaj? — zapy-
tala z zajecza uprzejmoscia.

— Wlasciwie to mam to gdzie$, ale niech pani méwi —
z niechecig zgodzit sie Jurek. Kazde nastepne oswiadczenie
Amaltei napotykalo na jego niedowierzajace ,co ty po-
wiesz” albo na nie mniej ironiczne ,oho”.

—Pana Hozendufta poznal pan przed chwilg — zaczela
Amaltea. — Teraz prosze zwrdci¢ uwage na osoby ogladaja-
ce wlasnie akwarium, na lewo od nas, tam pod $ciang, ko-
lo begonii, filodendronéw i innych roslin pokojowych. Ten
postawny pan z wielkim brzuchem to komendant cesarsko-
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-krélewskiej policji von Zajonc. Nieprzyjemny gos¢ i wiel-
ki oszust, jezeli chodzi o karty. Ta pani, ktéra z takim odda-
niem zaglada mu w oczy i ktéra on od czasu do czasu pod-
szczypuje w pewne miejsce, myslac, ze nikt tego nie widzi
—to jego aktualna kochanka, Leokadia Vogel. Trzyma ja pod
reke pan adwokat Imre Vogel, jej maz oraz wielki blazen.
A ten niezgrabny, podobny do stracha na wréble, wyma-
chujacy rekami koscisty staruszek, ktéry opowiada pozo-
stalej czeSci towarzystwa o rybkach w akwarium, to profe-
sor nauk przyrodniczych tutejszego gimnazjum, Maurycy
Pularka.

- Co ty powiesz? — wcigz powatpiewal Niecnota.

—Teraz prosze spojrze¢ na te pocieszng pare, ktéra juz
zapewne zdazyla zwrdci¢ panska uwage swoimi zupelnie
nieskrywanymi gestami. Tamta okazala dziewoja z haczy-
kiem zamiast nosa i rozpustnym jezykiem, to moja kole-
zanka z gimnazjum, Bozena Czarcik, ktéra juz od dawna
bezskutecznie usiluje uwie$¢é mdj tatko. Kolo niej stoi staty
jej kawaler Baldur de Hohengoge, baron, stuprocentowy
idiota, ale znakomity mysliwy i dzieki temu ulubieniec ar-
cyksiecia Ferdynanda. Niedawno, gdy arcyksiaze przeby-
wal w naszym Czortopolu, baron wlasng piersia zastonit go
przed kulg terrorysty.

- Juz gdzie$ slyszalem o tej historii — wymamrotal Jurek.

— Teraz prosze spojrze¢ na prawo, gdzie pan, panie Nie-
cnota, bez watpienia zauwazyl juz Jego Wysokos¢ w oto-
czeniu nie mniej znakomitych oséb. Tak wiec ta stara jej-
mo$¢ ubrana w stylu z polowy minionego stulecia, to pani
Melisanda z Poniatowskich Rzewuska, smetny odiamek
dawnego, niestety wygasajacego juz, szlacheckiego rodu,
chiromantka i awanturnica, jakich mato. Ten wlochaty bru-
net, ktéry tak zachlannie, duzymi lykami pije szampana, to
konsul wloski, senior da Pederini, ktéry wypoczywa w Kar-
patach na zaproszenie Jego Wysokosci, a ten antypatyczny
grubas z zapotnialymi pachami i cygarem w zéitych ze-
bach, to pan Machalski, tutejszy milioner, wiasciciel znako-
mitego browaru w Czortopolu.

- Tak dlugo sie nie zyje — powiedzial Niecnota.

- Prosze? — spytala Amaltea.
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—Mbwie, ze wszyscy oni dawno juz powinni byli
umrzeé — wyjasnil swa my$l Niecnota.

- To niezbyt grzecznie z paniskiej strony, panie Niecnota
— zachichotala Amaltea, wcale nie starajac sie ukryé swych
przednich zebéw.

—1 ty tez, méj koteczku — powiedzial Jurek i filuternie
przesunat reka po jej siedzeniu, ale nie odczut praktycznie
zadnej przyjemnosdi. ,Nie s3 znowu takie mile w dotyku te
jej ksztalty” — pomyslat i jeszcze raz zajrzal w dekolt, ale
wszystko bylo jakby na miejscu. '

- Nikt mnie jeszcze nie nazywat ,koteczkiem” — leciutko
zarumienila si¢ panna Amaltea. — Jest pan taki ujmujacy,
panie Niecnota.

- To moéwisz, ze nie ma tu wolnego pokoju? — zdecydo-
wanie zapytal Jurek.

— Henry Purcell. Sarabanda — zapowiedzial muzykant.

Rozpoczal sie¢ powolny taniec. Do Amaltei zblizyt si¢ ja-
ki$ fircyk o cienkich, jak u komara nogach, i zaprosit ja do
tafica. Pary - a bylo ich chyba ze cztery — poruszaly si¢ ma-
jestatycznie, zblizaly sie do siebie i oddalaly, krazyty wokét
wlasnych osi, robily po dwa kroki w bok, potem odwraca-
ly sie plecami do siebie i znéw zaczynaty wszystko od po-
czatku. Sztuka polegata na tym, zeby pamieta¢ kolejnosé
niezbyt skomplikowanych pas.

»lez bym tak potrafil” — pomyslal Jurek, ktéry juz zaczy-
nal sie nudzi¢ na tym zebraniu czortopolskich snobéw.
W samg pore kolo niego wyrdst Popiel.

— W sasiednim salonie zaraz rozpocznie sie gra. Czy gra
pan w karty, panie Niecnota? — zainteresowat si¢ doktor.

- Kiedy$ bylem mistrzem wydziatu w brydzu - chelpli-
wie odrzeki Jurek.

— Wiec prosze za mna.

Dos¢é prowokacyjnie przeszedi miedzy taficzacymi, postat
Amaltei w powietrzu pocalunek i wszed! w $lad za Szwajca-
rem do sgsiedniego salonu. Swiec bylo tam mniej wigcej tyle,
co w poprzednim, ale byt on zupelnie pusty, jedynie posrod-
ku stat ogromny st6t przykryty zielonym suknem, za ktérym
juz czekalo trzech partneréw: awiator del Campo, Natanael
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Hozenduft i komendant cesarsko-krélewskiej policji von Za-
jonc. Jurek podszed! do stolu, wyprezyl piers i energicznie,
niczym Zolnierz, kiwnal glowa, przedstawiajac sie:

—Del Niecnota.

Widaé bylo, ze awiator zagotowal sie, gdy uslyszat takie
polaczenie, ale powstrzymat sie, blysnal jedynie oczami
w kierunku Jurka.

- Prosze, niech pan siada, panie Niecnota — odezwat si¢
grubasny von Zajonc. — Slyszalem, ze dobrze pan gra
w preferansa?

- Na wypoczynek jezdze wylacznie do kaukaskich ku-
rortéw — odpowiedziat Niecnota.

— W takim razie jest pan godnym partnerem — z poblaza-
niem w glosie mruknat von Zajonc.

Popiel, ktéry do tej pory w milczeniu obserwowat stét,
wyciggnal z kieszeni pelniutka talie i zyczac przyjemnej za-
bawy, znowu dokads sie oddalit.

Chwile pdzniej zaczela si¢ gra, w ktérej Jurkowi od po-
czatku sie nie wiodlo. Nie mégt rozegraé najprostszej kom-
binacji, wcigz dostawat ,bez jednej” czy ,bez dwu” lew, al-
bo beznadziejnie wistowal. Wydawalo mu si¢ przy tym,
ze von Zajonc szachruje nad wyraz wprawnie — nie wiado-
mo jak w jego rekach pojawiala si¢ wlasnie ta karta, ktdrej
tak brakowalo Jurkowi.

— Nasz poeta zapewne uklada w glowie kolejny poema-
cik — przygadat Jurkowi del Campo. — Bardzo nieuwaznie
pan gra, panie Niecnota.

— Nie pozwala mi si¢ skoncentrowa¢ zalatujacy od pana
zapach ropy, panie pilocie — odparowal Niecnota i zaczat
zalowac, ze nie bylo tu Amaltei, bo awiator o malo nie ze-
sral sie ze zlosci.

- Panowie, nie warto psu¢ sobie humoru — rzek} dobro-
dusznie von Zajonc, zapisujac sobie kolejne punkty.

Hozenduft milczal, wystukujgc palcami po stole jaka$
zydowska melodie.

Jurka gra wciagnela juz po uszy, ale nie szto mu. Na do-
datek bylo tu przyjete méwienie o sprawach, ktére nie mia-
ty zwigzku z gra, co mu przeszkadzato.
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— Co panowie powiedza na ostatnie wydarzenia w Bo-
$ni? Czy nie wydaje sie panom, Ze niemieccy ministrowie
chca wyjsé obronng reka z dosé delikatnej potencjalnej sy-
tuacji? — zapytywat von Zajonc.

— Maja ku temu wszelkie podstawy — zaprzeczal mu del
Campo.

- Ale to moze zaszkodzi¢ interesom naszego parnstwa —
obstawal przy swoim von Zajonc.

—To szkodzi przede wszystkim Mikolajowi Drugiemu
i jego polityce batkafiskiej, dlatego jest dla nas korzystne —
nie ustepowat del Campo.

— A co pan na to powie? — zapytal von Zajonc Niecnote.

— Mnie to dotyczy w niewielkim stopniu — odrzekt Jurek. -
Ale myéle, zedcie troche przesadzili. Rozumiem, ze karnawal,
zabawa, ale te wasze sztuczki retro przestajg by¢ juz $miesz-
ne, cwaniaczki. Do tego pan, panie komendancie, ma nad
wyraz wytrenowane rece, ktére pozwalaja panu raz po raz
wytrzasngé z powietrza wlasnie te karte, ktérej mnie braku-
je. Pewnie przechodzil pan staz na moskiewskich dworcach?

I nagle zrozumial, Ze ta gra nie jest zwykla gra, ze to gra
o jego zycie. Z jakiego$§ powodu tak wlasnie pomyslat i zna-
lazt wiele dowod6éw na potwierdzenie tego. Po pierwsze, te
rozmowy, ktére poczatkowo wydawaly mu si¢ niezbyt
dowcipnym wymyslem, po drugie, ta niezwykla lekkos¢,
z jaka przegrywal. Po trzecie, te widmowe ruchy jego part-
neréw, ta trupia bladoé¢ ich twarzy, ta krew, zastygla w ka-
cikach ich ust.

—Co pan chcial przez to powiedzie¢? - zerwal sie
na réwne nogi del Campo i przeszyl Jurka na wylot spoj-
rzeniem z zaswiatow.

Niecnota poczul, jak krople zimnego potu splywaja mu
po czole i ramionach. Ale nie wiadomo skad wzi¢la sie pan-
na Amaltea, wyrosta po prostu obok zielonego stolu i chwy-
cita go za reke.

- ChodZmy - powiedziala.

— George Friedrich Haendel. Pasakalia — zapowiedziano
w pierwszym pokoju.

—Przegral pan - zasyczal del Campo, choé¢ zadnym
z w obydwu tych stéw nie bylo syczacej gloski.
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Jurek podniést sig, i na nogach jak z waty ruszyl w slad
za Amalteg, trzymajac ja za reke. Jego partnerzy pozostali
przy stole, jakby czekajac na nastepnego skazarca.

Amaltea szla predko, prawie biegla, prowadzac za sobg
Niecnote przez kolejne pokoje Willi z Gryfonami. Jurek czul
sie coraz gorzej, odczuwal straszliwg sucho$¢ w ustach, ser-
ce kolatalo mu szaleficzo, wlosy zlepit zimny pot, a przed
oczami migotaly mu fioletowe kola i czarne blyskawice.

— Zaraz, kochanie, zaraz — slyszal erotyczny szept Amal-
tei, ale zupelnie nie mial ochoty i nie mégt jej przelecie,
a na dodatek poczul w swojej dioni co$ zupelnie niepodob-
nego do dziewczecej raczki, bylo to raczej cos jak kawatek
drewna czy tez moze kikut.

Pokoje przeplywaly z taka szybkoscig, jak na ekranie,
rozwieraly sie wcigz nowe drzwi, lecialy im na spotkanie
wcigz nowe zwierciadla, §wieczki, zaro$la roslin doniczko-
wych, portrety w pozlacanych ramach, skrzydla, plaszcze,
kapelusze, peleryny, wypchane ptaki. Kiedy juz wydawalo
si¢, ze ten lot nigdy sie nie skoficzy, a muzyka Pasakalii
Haendla dzwieczala coraz to blizej, jak koficowy zalobny
akompaniament, otworzyly si¢ w koficu ostatnie drzwi
i Amaltea wciggnela go do ciemnego, pustego i zimnego
pokoju z brudnymi szarymi $cianami i niemyta podloga
z czerwonawymi plamami.

Posrodku pokoju stal stél mniej wiecej wielkosci tego do
gry w karty, tylko ze ten byl przykryty czarnym suknem.
Samotna $wieczka plonela na jego brzegu. Pan Popiel
odziany byl w habit mnicha, a na glowie miat odwrécong
mitre biskupa. Poboznie zlozyt rece do modlitwy, mamro-
tal jej slowa, a twarza zwrécony byt do obrazu, ktéry wisiat
w péimroku na $cianie. Wokét niego w niemym zachwycie
zastyglo kilku stuzacych w liberiach. Jeden z nich trzymat
na rekach malerikiego czarnego capa.

. — Panie nasz, ty, co tam, co nam dasz, daj dzi§ nam, spod
ziemi, spod kamieni, spod mérz daj nam dzi$, ciefi tam to-
nie, ciefi gdzie$ tam, daj nam pot, daj nam krew, daj nam
lez i siana wdz, jego cialo, jego dusze, jego serce, jego du-
pe, spod mérz, spod ziemi, spod kamieni. Amen. W imi¢
ogona, i fona, i sinego czlonka. Amen. W imie $liny, i krwi,
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i chorego zeba. Amen. W imie nerek, i kiszek, i wiecznego
strachu. Amen. Margadon, Belzebub, Lucyfer! Guineho-
chet, Eblis, Kalwin! Asmodeusz, Zoroaster, Basawriuk*!

Po skonczonej modlitwie pan Popiel odwrécit si¢ do Jur-
ka i ukazal mu si¢ w calym swym majestacie. Jego oczy
$wiecily zoéttym blaskiem. Jurek lezal na stole przykrytym
czarnym obrusem. Nad nim stal sluga z mlodym capem
na rekach i wodzil naostrzonym nozem wokét szyi capa.
Z drugiej strony stala Amaltea, ale juz nie ta, lecz stara i gar-
bata, w znoszonym szmatlawym odzieniu, ze zlotymi kla-
mi, ktére sterczaly na miejscu dawnych mitych zajeczych
przednich zgbkéw.

— Przysiegaj — powiedzial doktor.

... 1 wiedziale$, ze trzeba si¢ przezegnad, ale nie wiedzia-
Te$ jak, wiec krzyknale$ i udalo ci si¢ stangé na nogach,
iprzedarles sie jak przez wate, lepka i krwawg, przez to po-
wietrze, wysadzile§ ramieniem szybe w oknie, kopnates
stuge, ktéry chwytat cie za poly fraka, ale noga napotkata
jeszcze bardziej lepka wate, i skoczyle§ w dét, Jurku,
w przepa$é, zwang majowa nocg, spadate§ w dét miliony
lat, przetrwale$ wszystkie cywilizacje i katastrofy, wszelkie
ery i upadies prosto w jakie$ wilgotne krzaki, uderzyles sie
przy upadku, podniosles sie bole$nie podrapany, spojrzates
raz jeszcze na Wille z Gryfonami i pobiegle$ przez sad,
przeskoczyle$ przez ogrodzenie, a nad wszystkim wyspie-
wywal swe namietne trele niewidzialny czortopolski sto-

I dopiero okolo szdstej rano wydostaniesz sie wreszcie
z labiryntu miasteczka i drzac z chlodu, dobrniesz do tego
cholernego hotelu. Z porannej mgly wyplynie wprost
na ciebie jaka$ dziwna, kulejaca posta¢ o wygolonej glowie
z oseledcem, w brudnym mundurze strzelca siczowego,
w ktérej z trudem poznasz Grzeska. Prawie nie rozmawia-
jac wejdziecie do hotelu i dopiero na gérze, gdzie czeka

* Dwa sposréd dziewieciu diabléw sa ,autorskiego” pomysltu skla-
dankami. Margadon pochodzi od greckiego margos (szalony, opetany)
i sumeryjskiego don (diabel, demon). Basawriuk jest zapewne muzul-
maniskim (tureckim) przeklefistwem (§wifiska glowa!) (przyp. ttum.).
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na was cieply pokédj z bielutka poscielg i goraca woda,
Grze$ ziewnie i ustyszysz:
- Dobrze byloby sie przespaé, co?

To byl zwykly nocny, uliczny narkoman, ktérych o tej
porze walesa sie wiecej, niz trzeba. Wynurzy1 sie jak nocna
zjawa z glebokiej bramy, obok ktdrej przechodzili wiasnie
Marta i Gajski. Narkoman byl zupelnie bosy, podazat dwa
kroki za nimi, lekko, z gracjg, machajac rekoma niczym
skrzydtami, jakby unosit sie, niemal nie dotykajac twarde-
go czortopolskiego bruku. Bylo mu wecigz jeszcze dobrze,
cho¢ wiedzial juz: blogostan ma to do siebie, ze przemija.
Byt jasnowlosy, nie miat wiecej niz siedemnascie lat.

— Czemu idzie za nami? — trwoznie zapytala przestraszo-
na Marta.

— Daleko jeszcze do hotelu? — zapytal ja Gajski.

- Kolo dziesieciu minut — odpowiedziala i obejrzata sie.

Narkoman przypominal tancerza, ubrany byl w sweter
w paski i bardzo szerokie spodnie, w ktérych czut si¢ swo-
bodny i nieskrepowany. Unosit sie.

— Chcesz, zebym mu przylozyl? — zapytat Gaj.

— Przeciez nic nam nie zrobit — zaoponowata Marta.

~ Ale denerwuje mnie. Chce, zeby sie odczepil.

- Na razie nie trzeba, Gaj. Szkoda mi go, jest przeciez ta-
ki miody.

—Trzeba mu po prostu przytrze¢ nosa i tyle — przekony-
wal ja Gajski.

—Moze bySmy przyspieszyli kroku, zeby zostal w tyle?

Poszli szybciej, ale narkoman nie zostal w tyle. Zama-
chat silniej rekoma-skrzydlami i znowu byl dwa kroki za
nimi.

— A nie méwilem, ze to jedyne wyjscie? — nalegal Gajski.

— Przeciez nas nie zaczepia — znowu zaprotestowala
Marta.

— Jak zaczepi, bedzie za p6zno. Nie bede go bié, powiem
tylko pare stéw.

-1 tak nic nie zrozumie.

— Zrozumie. Powiem mu, zeby sie odczepil, bo dostanie
po twarzy.
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— Gaj, moze i bez tego dojdziemy do hotelu? Wydaje mi
si¢, ze on nas nawet nie widzi, wiec po co z nim bedziesz
gadal? Jest teraz tak pochloniety swoimi wizjami, Ze po pro-
stu nie widzi nas...

— Stajat’ i nie dwigat’sa*! — rzucit im w plecy narkoman,
dowodzac tym samym, Ze Marta zupelnie nie miata racji.

Zatrzymali sie. Marta czula, ze drzy. Gajski raptownie
odwrdcil sie i zrobil krok w kierunku narkomana.

— Miodzieficze, pan raczyl co$ warkngé do nas? — zapy-
tal, ruszajagc zuchwami i wyciggajac jednocze$nie rece
z kieszeni plaszcza.

— O, mlodziefcze! — za$miat si¢ narkoman. — Mlodzief-
cze!

— Postuchaj mnie, stary, uwaznie — Gaj staral si¢ méwi¢
twardo i zarazem zyczliwie. — Bardzo mi si¢ nie podoba,
ze idziesz za nami. Miasto nocg jest doé¢ duze. Mozesz is¢,
gdzie ci sie Zywnie podoba, ale odczep sie od nas.

— Stary! — za$miat sie narkoman.

— No, co chciale$ powiedzie¢? — zapytat Gaj.

— Stary, jestes$ crazy.

— Wiesz, moge catkiem inaczej z toba pogada¢ — zdecy-
dowanie chlodniej zapewnit go Gajski.

— Gaj, chodZzmy — poprosila Marta.

— Jestes crazy, crazy!

— Odczep sig, czy to jasne? — Gaj wzigl Marte pod reke
i poszedt dalej.

Ale narkoman sie nie odczepit. Smiat sie i udawat, ze ich
goni, ale zachowywal caly czas odleglo$¢ dwu krokéw. Gaj-
ski znowu zatrzymat sie i odwrécit do niego.

- Daj spokéj — powiedziala Marta.

- Komu da¢ spokéj? — zapytal narkoman. — Komu? Jeste$
crazy woman. W kulki lecisz? Znam cie. Rznalem cie!

—No i masz — znudzonym tonem rzek! Gajski. - A mé6-
wila$ ,daj spokéj”. Teraz juz musze...

— Ty! — krzyknal narkoman. — Ty, stary! Uderz mnie tu. —
Wskazal na piersi. — Uderz. Ponial, ty, kaziol**?

* Sta¢ i nie ruszaé sie.
** Jasne, ty pedale?
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Rozlozyl rece jak ukrzyzowany, czy tez raczej jak strach
na wrdble. Czué bylo od niego nieprzyjemny zapach, war-
gi miat obsypane pryszczami jak po goraczce.

—No, uderz mnie, no, uderz — prawie blagat. — Widzisz,
stoje tu.

- Rzeczywiscie przydaloby ci sie¢ da¢ butem w morde —
cedzil Gajski. — A w szczeg6Inosci za ,pedata”. Ale nie mam
ochoty przelewaé twojej glupiej krwi. Mozesz i8¢, jeste$
wolny.

— Nie — znowu za$miat si¢ narkoman. — Nie jeste$ pedat,
jestes$ ciota, zrozumiale$, znam cie, jeste$ z 6semki, z zawo-
déwki. Ciota!

— Marteczko, prosze, odejdz troche — powiedzial cieplo
Gajski.

— Marteczko, prosze, wez do buzi — nasladowat jego ton
narkoman.

- Gaj, prosze cig¢, chodZmy, ile to moze trwac? — Marta
bala si¢ juz nie na zarty. Ale rzeczywiscie odeszla z dziesie¢
krokéw.

Narkoman opuscil rece. Tym razem podniést jedna noge.

- Uderz mnie — znowu poprosil. — Widzisz, stoje na jed-
nej nodze.

- Stary — jeszcze raz ugodowo zaczal Gajski. — Wierze,
zZe jeste$ karateka. I w ogdle fajny z ciebie gosé. Idz swoja
droga.

- Aha! - krzyknat smarkacz. - Swoja drogg! W portki ro-
bisz?! - A

Zrobit uskok i przyjal postawe bojowa.

— Chcesz, zebym wyciagnal n6z? — zapytal.

- Hm, n6z, catkiem niezle — powiedziat Gajski.

—No, przywal — i rzeczywiscie wyciggnal z szerokich
spodni niewielki néz.

- Swietny n6z — zapewnit go Gajski. — Skad go masz?
Mozna popatrzec?

- Aha! Wspanialy néz! Masz!

Gaj potrzymat n6z w reku, udajac, ze mu sie przyglada.
Potem spytat:

- Co ci dopieklo, stary?

— Chce was wszystkich pozabija¢ — wyjasnit narkoman.
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—Nas, to znaczy kogo?

— Was, kutaséw i cioty. Takich, jak ty.

—Jestes z Czortopola?

— Znam tu wszystkich, ponial?

— Wierze ci. Masz papierosa?

— Gaj! — zawolala Marta. — Idziemy, ile mozna?

— Zaraz! Przepraszam, stary, musze i§¢ — dama czeka.

— Mozesz sobie i$¢ — powiedzial narkoman. - Idz. Taki juz
twoj nieszczesny los, cioto zalosna.

Gajski uderzyl go zupelnie niespodziewanie, noga
w brzuch. Marta krzyknela, a chlopak wydat gluchy dzwiek
i zgial sie wp6l. Gajski odrzucil n6z w bok, na trawe. Potem
splétl palce i uderzyl go oburacz po glowie. Ale tamten nie
upadl, jak przewidywat Gajski, tylko odskoczyt kilka kro-
kéw i wrzasnak:

—No i czegos tyle czasu czekal?

Podni6st z ziemi catkiem sporej wielkosci kamien, ktéry
nie wiadomo po co tu lezal. Gajski jeszcze raz rzucit sie
na niego z uniesiong noga, zeby wybi¢ mu kamien z reki,
ale nie wcelowal, wiec rzucit sie do ucieczki. Ztapat Marte
za reke. Narkoman z kamieniem w rece biegl za nimi.

- Aaa! — krzyczat. — Smier¢é wam! Smier¢!

Nogi uginaly si¢ pod nimi, wydawalo sie, ze lada chwi-
la narkoman ich dogoni. Pieé metréw od nich rzucit kamie-
niem, ale Gaj zdazyl zareagowac i schylil sie. Kamien prze-
leciat tuz nad jego glowa. Gaj zatrzymat sie.

—Marta, idZ do przodu - zachrypial i znowu ruszyt
w kierunku narkomana.

Krew ciekla mu z ust, pewnie Gaj zdolal mu porzadnie
przylozy¢ po kiszkach.

- Jeste$ crazy, crazy — méwit chlopak, ale juz innym, za-
losnym tonem, powoli cofajac sie. — Za co? Glupi jestes. Nic
ci nie zrobilem, pedale...

Inagle si¢ rozplakat, odwrdcil plecami do Gajskiego i po-
kustykal, trzymajac sie reka za bok. Gajski zatrzymat sie
i patrzyt w $lad za nim. Ten szed} coraz szybciej, pociggajac
nosem i wycierajac twarz dionig. Niebawem znikt w ciem-
nodciach, cho¢ Gajski styszal jeszcze w sobie echo jego ,cra-
zy, crazy”.
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Okna hotelu ,Magura” $wiecily juz calkiem blisko, jak
reprezentacyjny transatlantyk, ktéry w zaden spos6b nie
moze wyplynaé w ocean z tej gorskiej pulapki. Hotel ,Ma-
gura” oczekiwal swych sp6znionych gosci.

Martoflak zbudzil sie, gdyz z géry spadal na niego jakis
blizej nieokre$lony obiekt, co$ jakby bryla, a moze raczej wo-
rek z cieptym ciastem, grozac mu calkowitym zmiazdzeniem
swym dusznym ciezarem. Otworzyl oczy, ale nie od razu
zrozumial przyczyne sennego koszmaru, powoli jednak do-
chodzil do wniosku, Ze nic innego w takiej sytuacji nie mo-
glo mu sie przy$nié. Spat z jaka$ nieznajoma kobietg, o kt6-
rej prawie nic nie mégl powiedzie¢, moze tyle, ze §pi catkiem
naga i leciutko pochrapuje. Jej ciezkawa prawa piers§ spoczy-
wala na obojczyku Martoflaka, w poblizu szyi, tak ze jego
sen rzeczywiScie mogl zakonczy¢ sie calkowitym udusze-
niem. Uwolniwszy Scierpnieta prawa noge z pomiedzy jej
spoconych ud, Martoflak ze zdziwieniem stwierdzil, ze réw-
niez jest goly, ale nie odwazyl sie¢ powigzac tego faktu z go-
lizng sasiadki. Niezbyt zdecydowanym ruchem podnidst
glowe, rozejrzal si¢ po pokoju w szarawym $wietle przed-
$witu. Dopiero wéwczas co$ nieco$ mu sie przypomnialo. Je-
go ubranie, lacznie ze slipami, lezato rozrzucone wokét 16z-
ka. E.6zko za$ okazato sie niezwykle szerokie; z przeciwleglej
strony spal ten trzeci — a byl to Bielinkiewicz, co prawda
kompletnie ubrany, w mokasynach nawet. Kartonowa pla-
kietka z napisem ,Komitet Organizacyjny” falowata réwno-
miernie na piersi w rytmie jego glebokiego oddechu.

Bylo mu podle. Chcialo sie piwa. I dowiedzie¢ sig, co to
wszystko oznacza i co nalezy robié¢ dalej. Martoflak obszedt
16zko dookola, starajac sie dowiedzie¢ chociaz, co to za jed-
na i ile ma lat, ale kobieta spala tak chytrze utozona, Ze jej
fizjonomia byla ze wszystkich stron zaslonieta.

Martoflak ubral sie i na palcach wyszedt z pokoju. Nad-
spodziewanie latwo znalazl lazienke z ubikacja. Skrzywit
sie, ujrzawszy sie w lustrze, nie z powodu wybatuszonych
oczu w kolorze raka i workéw pod nimi, lecz dlatego
ze u$wiadomit sobie glebie swego upadku. Ziewnal i prze-
my! oczy. Widok wody, ktéra pociekla z kranu zbudzit
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w nim pragnienie, przypad! wiec chciwie ustami do zimne-
g0 niesmacznego strumienia.

Mieszkanie skladalo sie¢ z dwu pokoi. Drugie pomiesz-
czenie okazalo sie wieksze od tego, w ktérym nocowat
Martoflak. Wlasciwie wszedl tam wylacznie w poszukiwa-
niu lyka piwa albo jakiego$ papierosa. W pokoju spalo
gdzies kolo dwunastu oséb, nie tylko na lézkach, ale
i na podiodze, pomiedzy pustymi butelkami i rozrzuconym
karnawalowym odzieniem. Pozasypiali w kulminacyjnym
momencie zabawy, zamarli w najbardziej fantastycznych
pozycjach, powlaziwszy jedni na drugich. Przepelniona
popielniczka $mierdziala, lecz Martoflak znalazl w niej spo-
rego peta i zapalil. Piwa nie bylo.

Nie ulegalo watpliwosci: trafit do burdelu. Wspélczesne-
go sowieckiego burdelu najnizszej kategorii. Do $pigcego
o $wicie burdelu, w ktérym mezczyZni robig si¢ bezbronni
jak dzieci, po starannie przepracowanej nocy dla zaspoko-
jenia swoich kupionych dam, strudzeni, zapadaja si¢ w po-
ranng mgte. Wtedy wydaje sie, ze przyszli tu nie po milos¢,
a po mozliwos¢ snu, tego dwugodzinnego, glebokiego po-
rannego snu, podczas ktérego wszystkich ich mozna obra-
bowa¢, zarzna¢, udusié, a oni nawet nie drgng, bo przeby-
waja gdzie§ bardzo, bardzo daleko. Spia oddani
inatchnieni, $pig calym swoim jestestwem, nie zalujgc swe-
go zycia, ofiarnie i do kofica. Przeciez w kazdej chwili mo-
ga ich zbudzi¢ i posla¢ na front czy do kopania jakich$ ro-
woéw albo budowy kolejki waskotorowej. Dlatego kazda
chwila jest droga, trzeba spa¢, poki sen trzyma w objeciach,
poki szarzeje §wit, p6ki §pig wszyscy na $wiecie oficerowe
i zolnierze na warcie.

Martoflak ostroznie wyszed} na schody. Dom byl stary
i wieczny, schody skrzypialy pod nogami, z rozbitego okna
miedzy pietrami powialo chtodem, Martoflak mimowolnie
sie skulil. Na dworze si¢ rozwidnialo, uliczka byla pusta
i niema. Panowala martwa cisza. Swieto zasnelo na dwie
godziny, $wieto odpoczywato. Martoflak znowu ziewnat
i niespiesznie potoczyl sie szuka¢ rynku albo hotelu, albo
po prostu budki z piwem, albo swojej zony, albo jeszcze
czegos.
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Dopiero w hotelu stracitam panowanie nad sobg i wpa-
dlam w histerie, powtarzalam tylko ,do$¢, mam tego
dos¢”, Gaj glaskal mnie po glowie, calowal mi rece, wyda-
walo mi sie, ze pachniatl jeszcze krwia tego nieszczesénika,
spojrzalam nawet na czubki butéw, czy nie ma na nich
krwi, ale byly czyste, Gaj przyniést mi wody, to wszystko
przez niego, méwilam, wszystkiemu winien Martoflak,
zostawil mnie, podlec, porzucil, nie jestem dla niego inte-
resujaca, bo nie umiem méwic o jego wierszach, a on jest
taki lasy na komplementy, najlepsi dla niego sa ci, ktérzy
najbardziej wychwalaja jego talent i geniusz, a ja nigdy
nie chwale go, cho¢ znam na pamieé prawie wszystkie
wiersze, bo jest moim ulubionym poetg, nawet dzieci na-
uczylam kilku jego glupich wierszy, biedne dzieci, za co
one si¢ mecza z takim tatusiem, wszystko to wypalilam
Gajowi, a on tylko glaskal mnie po rece i prosil, zebym si¢
uspokoita, méwil, ze Martoflak na pewno wréci, ze zycie
jest piekne i jutro rano zjemy wspaniate $niadanie, a po-
tem p6jdziemy na festyn i on, Gaj, kupi mi tam huculski
naszyjnik, prawdziwy gerdan, pézniej postuchamy rocka
u podndzy Pisanej Skaly, beda graé jego dobrzy znajomi,
~nawet nie wiesz, Martusiu, jacy to wspaniali chlopcy, ten
«Doktor Tagabat», pisza muzyke do moich stéw, to super-
grupa”, wy wszyscy znacie tylko siebie, powiedzialam mu,
co z tego, ze pisza muzyke do twoich sléw, zgodzit si¢ ze
mng, to nie znaczy, ze to najlepsi muzycy na $wiecie, tyl-
ko dlatego, ze pisza do jego stéw muzyke, wyciaggnat ze
swojej torby szampana, ale poprosilam, zeby poczekal,
spojrzalam na zegarek, po czwartej, o méj Boze, geba
spuchnieta od lez, tusz poplynal, a ty mi nic nie méwisz,
Gaj, ,nie chcialem ci robi¢ przykrosci”, siedziat w fotelu,
dobrze zbudowany, slusznego wzrostu, sprezysty, caly
jakby spleciony z mie$ni, meska, szczupla twarz, wilosy
zwiazane z tylu w ogon, przypomnialam sobie, jak przy-
tozyt noga temu lachudrze, nocnemu aniolowi, skad$ sie
wzialt na nasze nieszczescie, biedne dziecko, Gaj nie chcial
sie z nim bi¢, robil, co még}, teraz jest mu przykro, siedzi
w fotelu i pewnie mysli o tym oblgkaricu, ale musiat prze-
ciez mnie broni¢, broni¢ mojej czci, posiedz jeszcze chwil-
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ke, powiedzialam do niego i poszlam do lazienki, goraca
woda poskutkowala; uspokoilam si¢ i pomys$lalam, Ze nie
jest tak Zle, spojrzalam na siebie w lustrze, na swoje ciato,
zmylam z siebie te glupie 1zy i zapytalam sama siebie, czy
zdolam cho¢ raz w zyciu co$ zrobié, niewazne, ze zlego,
czyzbym miata by¢ do korica swoich dni jedynie cieniem
tego straszydla, tego samolubnego petaka, wystraszylam
sie troche tych my4li, ale jednoczesnie bylo mi przyjemnie,
odezwalo si¢ we mnie co$ takiego, czego przedtem nie
znatam, dtugo rozczesywalam mokre wlosy, goraca woda
pachniala lianami podziemnych mérz, czulam najmniej-
sz nawet czastke swojego ciala, spokojnie, spokojnie, po-
siedZ jeszcze troche, zaraz wyjde i wypijemy twojego
szampana, zaczelam sie spieszy¢, bo nic gorszego nie mo-
globy sie zdarzy¢, niz siedzie¢ tu samej do rana, w tym ob-
cym pokoju i nadsluchiwaé, czy nie lezie gdzie$ koryta-
rzem pijany Martoflak, co raz to podchodzi¢ do okna,
patrze¢ na pustg ulice w dole, odwazylam sie wiec i ubra-
lam si¢ nie w dzinsy i sweter, a w szlafrok na gole cialo,
wyciggnelam go z torby, Gaj od razu wszystko zauwazyl,
uslyszatam, jak mu lekko zadrzat glos, usiadtam obok, zla-
pal sie za szampana, ale rece nie stuchaly sie go, noi po co
zajmujesz si¢ glupstwami, chcialam powiedzie¢, wcale nie
mam ochoty na tego szampana, ale on wcigz meczyl sie
z butelka, prébowal nieporadnie zartowaé, czyzby wszy-
scy tacy byli, ci rejestrowi lowelasi, postanowitlam mu po-
moc, nachylitam sie do niego, pomyslal najpierw, Ze chce
poméc mu z tym szampanem, ale powiedzialam, ,zostaw
te butelke”, rozwialam resztki jego watpliwosci, a jednak
okazat sie domyslny, zdotalam tylko dosiegna¢ kontaktu
i wtedy zaczat sie ten sen, nie wierzylam, Ze to ja, obser-
wowalam wszystko jakby z boku, przedzieralam sie przez
jego ubranie, rozrzucalam je na wszystkie strony, okazal
sie szczuply i silny, z bardzo wrazliwg skéra i niezwykly-
mi dlofimi, od razu sie naprezyl, ale byl cierpliwy, czekat,
prowadzil bardzo przemyslng gre, po raz pierwszy dowie-
dzialam sig, ze jest to mozliwe, ale najwazniejsze bylo to,
Ze najwazniejsze przed nami, on zrecznie odsuwal ten
moment, najwspanialsze pozostawalo przed nami, on za$
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doskonale to rozumial, jego diugie, wysportowane nogi
umialy nie mniej niz rece, jego brzuch byl lekko wilgotny
i pachnial, rozwigzalam mu wlosy; rozsypaly si¢ na ramio-
na, wedrowalam przez jego cialo, pamietajac, ze trzeba
by¢ cierpliwg i Ze najwazniejsze dopiero ma nastgpi¢, ale
juz teraz jest mi nie do wyslowienia stodko, on za$ usty-
szal moéj glos, wcale tego nie chcialam, ale glos nie maégt
juz zatrzyma¢ si¢ we mnie, wtedy uslyszalam jego glos,
jakbysmy nawolywali si¢ skad$ z nieba, w ktérym jeste-
$my, rozumial kazda moja podpowiedZ, naprawiat wszel-
kie niezdecydowanie, nikt jeszcze tak mnie nie rozumial,
dygotalam jak w febrze, plynelam niczym rzeka, moje cia-
lo stalo sie falg, prositam, zeby wszed! i zaczynal, lecz on
dalej ciagnal swoja gre, podazalam za nim, bo rozumia-
fam, ze skoro on tak chce, to znaczy, ze tak by¢ powinno,
przeciez wie lepiej ode mnie; i rzeczywiscie, doprowadzit
mnie do calkowitego zapomnienia, nie wiedzialam, gdzie
co jest, bylam caloscig, cialo zrobilo sie niepodzielne, to nie
moglo trwa¢ dluzej, zlapalam go obydwiema rekami i sa-
ma go wprowadzilam, dopiero wtedy ulegl moim blaga-
niom, bo juz skionna bylam pomysle¢, Ze sie zneca, ale mi-
mo wszystko wierzylam, ze nie, teraz to byl juz prawie
szczyt, balam si¢ nie zdazy¢, on za$ przestal panowaé nad
sobg, odkad mi si¢ poddal, zapomnial o zasadach swojej
gry, nie nalezal juz do siebie, tylko do mnie, teraz ja stara-
lam si¢ powstrzymaé, powstrzymac jeszcze chwile, nie
styszalam wiasnego glosu, uslyszalam natomiast walenie
w drzwi, to byla katastrofa, spadalam, nie dotarlam do
szczytu, spadalaim tak dlugo, jak dtugo styszatam walenie
w drzwi i glos Martoflaka, ale on za to dotarl, cieszylam
sig, ze tak sie stalo, Ze z nas dwojga przynajmniej on zna-
lazl sie tam, na szczycie, Ze to ja dalam mu to szczescie,
zdazyl, z wdzigcznoscia ocieral si¢ 0 mnie jak najwierniej-
szy pies, a ja powtarzalam: ,co teraz zrobimy, co teraz zro-
bimy”...

- O, czes¢, stary, co robisz w moim pokoju? — z uémie-
chem zainteresowal sie¢ Martoflak, kiedy Gajski otworzyt

mu drzwi.
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— Wiesz — odpowiedzial Gajski, wpuszczajac go do $rod-
ka — Marta bardzo si¢ denerwowala, nie wiedziala, gdzie
sie podziales. Musialem jg troche uspokoi.

— Aha - kiwnat glowa Martoflak, rozejrzawszy sie po po-
koju. — Calkiem fajnie tu. A ja my$latem, ze ulokowali cie
u nas na trzeciego.

—Rézne rzeczy zdarzaja sie w tych hotelach — wzruszyt
ramionami Gajski.

Martoflak usadowil sie w fotelu.

- No wlasnie, a gdzie ona jest? — zapytal w koricu.

- Kto? - spytat Gaj.

—Marta.

— W lazience. Postanowila sie wykapa¢.

Martoflak podniést sie, podszedt do drzwi lazienki.

— Martusiu, kochanie, juz jestem! — oznajmit. — Styszysz?

Z lazienki slycha¢ bylo energiczny plusk wody. Marta
naprawde sie kapala.

Martoflak wrécit do pokoju.

—Masz papierosa? - spytal.

— Niestety, skoficzyly mi sie.

— Zawsze tak jest — westchnat i wydobyl z kieszeni kolej-
nego peta. —- Mozemy sie podzieli¢. Zostawi¢ ci?

Gaj potaknat.

- Nawet grabarz by tego nie palil — powiedzial Martoflak
po zaciagnieciu sie i odkaszlnieciu. — Ktéra godzina? — I sam
sobie odpowiedzial: — P61 do sz6stej. No to ladnie.

— Spieszy sie troche — powiedziat Gaj.

- Mozliwe.

Milczeli chwile. Martoflak oddat Gajowi peta i znienac-
ka zapytat:

- Stuchaj, a dlaczego nie schowale$ sie na przyklad pod
16zko?

- Glupstwa gadasz, stary — zasmiat sie Gajski.

- No nie, pomysl tylko, chowasz sie pod 16zko albo do
szafy. My z Martg kladziemy sie, zeby sie troche przespaé,
a ty po cichu sobie wychodzisz. Swietny wodewil, nie?

— Niepotrzebnie tak m6éwisz — beztrosko zaspiewat Gaj-
ski. — Chcesz szampana?

— Nalej — potaknat Martoflak.
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Tym razem butelke otworzono z latwoscig i prawie bez-
szelestnie. Gaj nalal po p6t szklanki.

- Stuchaj — spytatl Martoflak, nadpiwszy kilka tykéw —
czy jutro, to znaczy juz dzisiaj, bo jutro to tylko inna nazwa
dla dzisiaj, czy dzi$§ nie ma tam w programie jakiego$ po-
chodu rogaczy? Nie pamietasz?

- Nie — powaznie odparl Gajski. - A co?

- No bo méglbym wzigé w nim udziat — wyjasnit Marto-
flak i postawit szklanke na stoliku.

Gaj takze odstawil swoja szklanke i w tym momencie
otrzymal potezny cios od dotu w szczeke. Wszystko stato
si¢ tak niespodziewanie, ze nie utrzymal réwnowagi
i upadl na wznak.

»Zaraz si¢ pozabijaja”, pomyslala przyczyna béjki — Mar-
ta, nastuchujgc z tazienki. Zlapala recznik i zaczela szybko
wyciera¢ sie, by nie dopusci¢ do takiego finatu.

Gajskiemu ciekla krew z wargi.

— Przepraszam, stary — powiedzial Martoflak. — Nie chcia-
fem tak mocno.

Podat mu reke, Gajski podniést sie, potrzasajac gtows,
jak bokser po nokaucie.

- Co tu sie dzieje? — weszla do pokoju Marta, w tym sa-
mym szlafroku. Pachniata wodg i mydiem.

Martoflak grzecznie pocalowat ja w reke.

~ Napijesz si¢ szampana? — zapytal.

Siedzieli wokét stotu, Martoflak napelnit trzecig szklanke.

- Wypij — podal Marcie. - To dobrze robi po kapieli.

— Bilidcie sie, czy co? — zapytala Marta.

- Tak — z werwa odpowiedzial Martoflak. — I wiesz co?
Gaj jest bardzo sprawny fizycznie. No, ale ty juz to wiesz.
Jest bardzo silny, ale nic mi nie zrobil. Pobilem go.

— Po prostu nie mégtbym ci¢ uderzy¢ — powiedzial Gaj-
ski, tamujac plynaca z wargi krew chusteczka do nosa.

— Oho! - u$miechnat si¢ Martoflak. — Jeste$ swietnym
przyjacielem. W"lernym Chc1a1bym wypié za twoje zdro-
wie. Marto, pijemy za Gaja. Zeby sie szybciej ozenil, niech
go nagly szlag trafi!

Stukneli sie szklankami, Martoflak mrugnat do niej.

- Gdzie byte$, mezu? — spytala Marta.
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— U jednej damulki. Ale do tej pory nie wiem, czy prze-
lecialem ja, czy nie, $mieszna historia, nie?

—To bardzo ryzykowne, Martoflaku — powiedziala Marta.

— Co jest ryzykowne? — zapytal Martoflak. — To, Ze opo-
wiedzialem ci o tym?

—To, ze niczego nie pamietasz. A jesli miala syfa?

— Wszystko jest mozliwe — westchnat Martoflak. — Oczy-
wiscie zartowatem.

- Tak tez my$latam.

- No to fajnie. Stuchaj, Gaj, co tak siedzisz? Krew ci juz
nie leci. No, powiedz co$ — Martoflak wyczekujgco spojrzat
na Gajskiego. _

Gaj schowat chusteczke z plamkg krwi.

— Zazdroszczg ci, stary — powiedzial.

—To milo, ale dlaczego, do cholery?

— Jestes szczesliwym czlowiekiem.

— Aha — ze zrozumieniem rzekl Martoflak. — To co inne-
go. Chcecie, opowiem wam kawal? M3z wraca z delegacji,
no i oczywiscie przylapuje zone na goragcym uczynku — to
powiedziawszy, zamilkl.

- To wszystko? — spytala Marta.

—Nie, ale przypomnialem sobie, ze to znacie. A moze
znacie jaki$ inny podobny? Wszystkie sa jednakowe, za-
wsze o0 tym samym. Moze bySmy poszli spaé? — ziewnat.

— Nie ma sensu — wzruszy! ramionami Gajski. — Lepiej
juz przesiedzie¢ te kilka godzin, a potem péjdziemy
na $wieto albo i gdzie indziej.

—Masz racjg, juz nie ma sensu — zgodzil si¢ Martoflak
i polozyl sie na podlodze. — Poleze troche. Z otwartymi
oczami.

Przygwozdzila ich cisza. Nikt nie uronit wiecej ani sto-
wa. Martoflak lezal na wznak na podlodze, rzeczywiscie
z otwartymi oczyma. Gaj usadowil sie w fotelu, grzejac re-
ka szklanke z niedopitym szampanem. Marta usiadla
na 16zku i wtopila wzrok w co$ za oknem. Szarzalo juz, do-
biegat ich $piew porannych ptakéw z nieznanych krajéw.
Stycha¢ byto najcichszy nawet dZzwiek w pograzonym pra-
wie catkowicie we $nie hotelu: czyje$ kroki w korytarzu,
sttumione chodnikiem, przekrecanie klucza w drzwiach
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naprzeciwko, ciurkanie wody w pokoju obok. Swiat zasta-
wial na nich sieci i pojmat ich*.

Nie potrwalo to dlugo; nagle wszyscy uslyszeli jakie$
szamotanie za drzwiami, tym razem otwartymi — i do po-
koju weszly dwa upiory. Jeden w mundurze strzelca, z pa-
smem wiloséw na ogolonej glowie, drugi w czarnym fraku,
w muszce. Obydwaj byli wymieci, bladzi i halasliwi.

— Oho, masoneria na miejscu! — wrzasnal Grzes, w ten
sposéb witajac obecnych.

— Stuchaj, Gaj, widzialem sie z twoimi postaciami! Kupa
niegodziwcéw, ledwo przed nimi ucieklem.

— Siadajcie, chlopcy — spokojnym glosem odezwat sie
z podlogi Martoflak. — Albo przyniescie jeszcze dwie
szklanki ze swojego pokoju. Albo dajcie zapali¢. Albo
usigdZcie i pomilczcie z nami. Albo idZcie do cholery.

Grzes wybrat jeden z zaproponowanych wariantéw
i wkrétce wrécil z dwoma szklankami. Gaj rozlal reszte
szampana.

—Kazdy z was na swdj sposéb nieZle spedzit te noc —
zwrdcil sie do obecnych Martoflak, stojagc z napelniong
szklankg. — Ale niech ta noc nalezy do kazdego z nas z 0sob-
na. Kazdemu - jego noc. Checg wypi¢ za to, moi drodzy.
A propos, tylko wy mozecie nas poratowa¢ papierosami.

— Dupa blada - odpart na to Grzes.

— Dupa zimna - solidarnie o$wiadczyl Niecnota.

—Jezeli nawet wam nic nie zostalo, to koniec, trzeba
umieraé — westchnat Martoflak, ale zaciat sie, bo przypom-
nial sobie o Niecnocie.

— Wstyd i hafiba - zgodzit si¢ Grzes.

Wypili i znowu umilkli. Wydawalo sieg, ze ten pokéj ska-
zany jest na milczenie. Nawet, gdyby wtargnelo tu jeszcze
ze dwudziestu poetéw, milczelibyscie i wpatrywali sie kaz-
dy w inny punkt, kazdy w swoja noc, ktéra stata za kazdym
z was, gleboka i czarna.

- Chodzcie, zbudzimy Stadnickiego — zdobyt si¢ naresz-
cie na przerwanie ciszy Gajski.

* Odwrdcenie aforyzmu Hryhorija Skoworody, umieszczonego na je-
go nagrobku; w oryginale: Swit fowyw mene, ale ne spijmaw.
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— A w ktérym pokoju mieszka? — spytata Marta.

— Stuchajcie, przeciez do tej pory nie widzielismy sie
z nim — kontynuowat Gajski. — To on zorganizowatl caly ten
burdel, a sam gdzies$ sie ukrywa...

— Wymyslil to idiotyczne $wieto, a sam schowat sie z glo-
wa pod koldre — dodat Niecnota.

- To na jego telegram przyjechaliSmy, to on oderwat nas
od waznych spraw, zaklécit nasz spokéj, a sam objadt sie
kielbasa i chrapie - zgodzit si¢ Martoflak.

- On zarabia na tym pienigdze, a my musimy by¢ na kaz-
de jego skinienie, lapiemy si¢ na to — oburzyt si¢ Grzes.

— On na wszystkim robi pienigdze...

- To utalentowany chlopak, ale kawat chuja...

— Postapit tak jak zwykle...

— JesteSmy jego krélikami doswiadczalnymi...

— Nigdy mi sie nie podobat...

— Wlasciwie to szczodrze obdarzony przez nature pry-

— Zle skoficzy...

— Powiesza go za ,zywienie si¢ ludzkim miesem”*...

— Chodzcie go zbudzi¢ - podsumowat Gajski.

—Zadzwoni¢ do niego do pokoju — o$wiadczyl Grzes
i wyciagnat z kieszeni notes. — Mieszka w...

Grze$§ wykrecit jaki§ numer, ale po chwili odlozyt stu-
chawke.

— Nie odpowiada? — domy#lit sie Martoflak.

-Jak na to wpadles? — pytaniem na pytanie odpowie-
dziat Grzes.

— Pewnie nie ma go tam — poszed! nawet dalej Niecnota.

— Albo nie chce mu sie wsta¢ do telefonu — przypuscit
Gajski.

— Albo lezy tam z dziewczyna — domyslil sie Martoflak.

— Albo z poderznigtym gardlem — rozjaénit sie Grzes.

— Albo siedzi na sedesie...

- Albo wisi na zyrandolu...

— Albo ma wate w uszach...

* Aluzja do zbrodni popelnionych przez prototyp postaci Stadnickie-
go — Pawta Macapure z ,Eneidy” Iwana Kotlarewskiego.
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— Albo przykryt! telefon poduszka...

— Slyszycie? — spytala Marta, ktéra od jakiego$ czasu
przystuchiwala sie odglosom zza okna.

Wtedy rzeczywiscie uslyszeli, uslyszeli gdzie§ tam
na uliczkach Czortopola, w dole, pod nimi, serie z automa-
téw, pojedyncze strzaly, bieganine, wycie silnikéw, niezrozu-
miale krzyki. Rzucili si¢ do okna i zobaczyli pod hotelem kil-
ka ciezaréwek, z ktérych wyskakiwali Zolnierze w pelnym
rynsztunku, w helmach, z automatami i maskami przeciw-
gazowymi, w polowych mundurach. Szybko i sprawnie
dzielili sie na niewielkie grupki i rozbiegali po przylegltych
ulicach. Oficerowie rzucali ostre, krétkie komendy.

— Az milo popatrze¢ — powiedziat Martoflak.

Drzwi do pokoju otworzyly sie tak, jakby kto$ w nie kop-
nal. Wszedt bardzo miody porucznik o nieublaganym wy-
razie twarzy. Za plecami mial dryblasa z brygady antyter-
rorystycznej z automatem w reku.

— Wsiem wychodit, stroitsa na ulice* — krétko rzucit po-
rucznik.

- Tak w ogdle to niezly pomysl, stary — zgodzit si¢ z nim
Martoflak — ale po kiego tam is¢...

— Molczat'! - przerwal mu sierzant. — Prikaz komiendan-
ta garnizona. Wsiem stroitsa na ulice**.

- A idz do diabla ze swymi wyglupami — ziewnat Gajski.

— W protiwnom stuczaje ja imieju prawo primienit’ spe-
cjalnyje sriedstwa*** — wycedzit porucznik.

- Chwileczke, prosze wyjasni¢, co sie stalo, nie mozemy
tak po prostu wziaé i p6jé¢ — zmienil ton Martoflak.

— Wsiem stroitsa na ulice — z nutka zmeczenia w glosie
powtérzyl porucznik. — Budiet pieriedano waznoje pra—
witielstwiennoje soobszczenije****.

— A co z Kartg Praw Czlowieka? — zadal zjadliwe pytanie
Niecnota.

* Wszyscy wychodzié, ustawiac sie na ulicy.
** Milcze¢! Rozkaz komendanta garnizonu. Wszyscy ustawié sig
na ulicy!
*** W przeciwnym razie mam prawo zastosowac $rodki specjalne.
**** Wszyscy ustawic sie na ulicy. Odczytane zostanie obwieszczenie
rzadu.
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— Chwatit! — wybuchnal porucznik. — Niemiedlienno
wyjti i stroitsa. Chwatit. Konczilos’ wasze wriemia*!

Pod hotelem, na ulicy, ustawiono ich w kolumny
po dwoje. W ciaggu dziesieciu—pietnastu minut specjalne
brygady oczyscity hotel z gosci przybyltych na swieto — za-
spanych, nie do kofica ubranych, w karnawatowych stro-
jach — i pognali wszystkich w kierunku rynku.

— Nie rastiagiwatsa, bystrieje**! — komenderowali sier-
zandi idacy z boku i poszturchiwali automatami zbyt ocie-
zalych. Prawie biegli — Aniolowie, Saraceni, Kozacy i wszy-
scy pozostali, nie rozumieli, co si¢ stalo. Wyciaggnietych
z cieplych 16zek poganiano automatami, dokad$ pedzono,
moze na odczyt z obrony cywilnej, a moze po to, by roz-
strzela¢. Nikt nic nie wiedzial.

— Pewnie wprowadzono stan wojenny — z trudem lapigc
oddech szepnat Martoflak.

Marta szla obok niego, przerazona, w tym samym, co
przedtem, szlafroku na gole ciato.

— Boje sie'— co z naszymi dzie¢mi?

— Nie warto martwi¢ si¢ na zapas, przeciez nic nie wie-
my — prébowal uspokoi¢ ja Martoflak.

—Nie chcialam jechaé. Po co tu przyjechalam? — Marta
nie przestawala biadac.

—Przynajmniej mamy szans¢ umrze¢ w tym samym
dniu — powiedziat Martoflak.

—Ej, ty, koles, do rezerwy? — krzyknat Niecnota do jed-
nego z zolnierzy.

W odpowiedzi dostal porzadnego szturcharica w plecy.
Grzesiek chcial odpowiedzie¢ tym samym, Zeby kole$ wie-
dzial, jak wymachiwac¢ lapami, ale Niecnota zlapal go iz ca-
tej sily przycisnat do siebie.

— Nie ruszaj tego géwna, Grzesiek — powiedzial. — Géw-
niarze sluzby wojskowej nie widzieli, petaki, parszywce,
gnoje.

* Dos¢! Natychmiast wychodzi¢ i ustawia¢ sie. Wasz czas juz si¢
skoficzyl!
** Nie rozcigga¢ szeregu, szybciej!
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Tylko Gajski szedl catkiem niewzruszony w parze z ja-
kim$ miodym katolickim ksiedzem.

Na ulicach dawno juz bylo jasno, wiec wszyscy mogli zo-
baczy¢, ile wojska jest w miescie. Wszystkie boczne uliczki
zagrodzono ciezar6wkami i samochodami pancernymi.
Grzesiek zgrzytal zebami i zaciskat piesci.

—Kanat, znowu kanat.

Zajeli wszystko, co si¢ dalo: telegraf, poczte, mosty,
banki, hotele, opanowali Kreml i Ermitaz, jak réwniez
wszystkie obiekty strategiczne, maja czolgi i brofi, opera-
cje przeprowadzono blyskawicznie, za pomoca broni che-
micznej i drutu kolczastego, w ich rekach sa klucze do
wszystkich wiezien i szpitali psychiatrycznych, zaskoczy-
li nas golych w laZni, w ciggu dwéch-trzech godzin wia-
dza znalazla sie w ich rekach, teraz beda mogli zaprowa-
dzi¢ wymarzony porzadek i wypowiedzie¢ upragniong
wojne reszcie kuli ziemskiej, kazg nam polozy¢ sie twarza
do ziemi na bruku, a potem beda komenderowa¢ , padnij-
-powstan”, bedziemy wstawaé, a potem znowu padaé
na rozkaz, przeciez zajeli Kijéw i Lwéw, a nawet Zaporo-
ze, wszystko w ciggu tych dwéch-trzech godzin, kto$ bar-
dzo dokladnie wszystko obmyslit, kto§ dostanie za to or-
der Piecioramiennej Gwiazdy, bo sa teraz juz wszedzie,
w Muzeum Sztuki Ukraifiskiej urzagdzono posterunek,
a w Katedrze - areszt, wiec nic nie poradzimy, Marto, mo-
ja Mala, jedyne, co zdolam zrobié, to przepusci¢ twoje ku-
le przez siebie, nic wiecej, a chlopcy niech sobie radzg jak
cheg, poza tym $mieré przez rozstrzelanie nie jest najgor-
sza rzeczg dla poety, och, jakze ogromna strate poniesie li-
teratura ojczysta, ,rozstrzelane odrodzenie”, napisza
o0 nas potomni, jezeli bedziemy mie¢ potomkéw, jezeli do-
puszcza do tego, ze bedziemy ich mie¢, a moga nie dopu-
§ci¢, bo majg juz w tym ogromne do$wiadczenie, jak po-
zbawiaé nas potomnych, to najwazniejsza sprawa,
gléwny cel, jak glupio wszystko wyszlo, nie chcialem cie
skrzywdzié, Marto, nie zdaze ci juz opowiedzie¢ o wszyst-
kim, o Gaju, ktéry cie kocha, o Grzesiu, urodzonym
w Karagandzie, o Jurku, ktéremu odbieraja ostatni rok je-
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go zycia, czy w najlepszym wypadku dwa lata, ale szczy-
ce sie tym, ze jestem tu i teraz z nimi, Ze rzuca nas do
wsp6lnego dotu wraz z Zydami, Prostytutkami i Cygana-
mi, szczyce sie znajomoscia z tymi chlopcami, to wspania-
li poeci, a najlepszym tego potwierdzeniem jest to, jak
umrg, ale inaczej nie moze by¢, zreszta po co zy¢, jezeli
nawet w naszej ulubionej kawiarni umiescili radiostacje,
a w siédmym niebie poligon rakietowy, po c6z zy¢, skoro
radary stuzy¢ im beda do czytania w naszych duszach,
skoro beda wzywaé nas na sz6sta rano do mycia zaplu-
tych spluwaczek; o ile madrzej bedzie tego nie dozy¢,
wiec trzeba ktérego$ z nich sprowokowaé, powiedzmy,
charkngé mu w gebe, nie wytrzyma, pusci serie z automa-
tu, bo grunt to honor Zolnierza, wazniejszy od niego mo-
ze by¢ jedynie rozkaz dowdédcy, zrobilbym taki numer juz,
zaraz, w tej chwili, ale najpierw musze przepuéci¢ przez
siebie twoje kule, nie moge pozostawié¢ tego Gajskiemu,
chociaz kocha cig, ale twoja reka lezy w mojej, dawno nie
trzymaliSmy sie za rece, ostatni raz gdzie$ siedem lat te-
mu, nosilas wtedy Olerike i szminka malowatas moje por-
trety na lustrach naszego domu...

Na rynku uformowano z was szeregi, plecami do slofica
nad ratuszem. Bylo was wiele — setki takich jak wy, ktérzy
przyjechaliscie weseli¢ sie na Swiecie Ducha Zmartwych-
wstalego. Milczelidcie i wpatrywaliécie sie w oficera, prze-
chadzajacego sie tam i z powrotem, spogladajacego wcigz
na zegarek i wypatrujacego czego$ od strony dawnej ulicy
Sakramentek. Flage z ratusza zdjeto.

Ty, Martoflaku, trzymale$ sie reki Zony, niczym ostatniej
deski ratunku, ty, Jurku, oblizywale$ wyschniete wargi, ty,
Grzesiu, usilowale$ przypomnie¢ sobie swéj ostatni wiersz,
ktérego nie zdazyle§ zapisaé, a ty, Gajski, co§ malowale$
czubkiem buta na starym bruku, ale nic z tego nie wycho-
dzilto, but nie pozostawiat §ladu.

Punkt siédma od strony dawnej ulicy Sakramentek nad-
jechat elegancki jeep. Zatrzymal sie sto metr6w przed wami.
Wiatr nosit $§miecie, pozostale po §wiecie, bawit sie zwitka-
mi serpentyn, poz6iklymi gazetami, balonikami, strzepami
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flag i chorggwi cerkiewnych, napinat stojace jeszcze na ryn-
ku namioty.

— Whnimanije! — huknat oficer.

W jeepie wstat kto$ ubrany w panterke, z poteznym me-
gafonem na piersi. Uslyszeliscie jego metalowy, znieksztal-
cony przez megafon glos:

- Moi Pafistwo! Szanowni zebrani! Bracia i siostry! Milo
mi powitaé Was w drugim dniu naszego szalonego $wieta.
Wita was rezyser i scenograf tego Swieta, Stanistaw Stadnic-
ki. Mysle, ze wszystkim spodobal sie dos¢ $miaty i nieocze-
kiwany zart, ten happening, ktérego uczestnikami mimo
woli staliScie sie. Mam nadzieje, ze nikt z pafistwa nie czu-
je sie obrazony ani pokrzywdzony. Zreszta w programie
obiecywano przeciez niespodzianki. Za dwie godziny za-
praszam wszystkich na $wigteczny festyn. Mozna si¢ ro-
zej$¢ i kontynuowac zabawe. W scenach zbiorowych udziat
brali aktorzy miodziezowego eksperymentalnego teatru.
Podzigkujmy im za to goracymi oklaskami!

Obréceni plecami do slofica, jak szaleni zaczeliScie bi¢
brawo i nie mogli$cie skoficzy¢, az rece bolaly, ale nie prze-
stawali$cie klaskad, za$ oficer i zolnierze klaniali sie bezu-
stannie. Stadnicki zeskoczy! z jeepa i klaniajac sie, wéréd
oklaskéw i okrzykéw ,brawo”, podazyl w wasza strone.
Byt po prostu genialny, blyszczal caly, 1$nily jego okulary,
zeby, buty. Poznal was jeszcze z daleka pomachat reka
i truchtem podbiegt do was.

—No i jak? — zapytal, obejmujac i calujac wszystkich,
szczegblnie Marte.

- Good! — powiedzial Gaj.

- Nie wyobrazacie sobie nawet, ile to wszystko koszto-
walo: automaty, samochody, dziesigtki skrzynek $lepych
naboi, ile si¢ nabiegalem, zeby to wszystko skolowaé,
sponsorzy pomagali, ale wszystkiego sam musialem przy-
pilnowaé, $wietnie, ze przyjechaliicie, tu jeszcze nie takie
rzeczy...

- Do twarzy ci — przerwal mu Martoflak.

- Co, mundur polowy? — skonkretyzowat Stadnicki.

-1 w ogdle jestes swéj chlop — powiedziat Grzes.

— A propos, pozycz trzy stowy — powiedzial Gaj.
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— I daj zapali¢ - zazadal Niecnota.

Martoflak wypuscit reke Zony.

—To co, wypijemy dzi§? — zapytal.

- Tak, ale pamigtajcie, Ze o 6smej wieczér waszej poezji
— Stadnicki zdjal okulary i przetarl je chusteczka. — Bedzie-
cie deklamowa¢ swoje wiersze, chlopaki.

Wrzesieri — paZdziernik 1990 r.



DIABLE HARCE
W CZORTOPOLU

Do mitycznego Czortopola jadg czterej miodzi, ale juz znani
literaci ukraitiscy. Pociggiem, autobusem, samochodem tajemni-
czego doktora Popiela ze Szwajcarii zdgzajg na Swigto Zmar-
twychwstatego Ducha. Impreza to szalona: na poly patriotyczna
msza, na poly piknik z atrakcjami, do tego na prowincji, ale na-
znaczonej historig, gdzie kazdy z poetéw znajdzie jakiegos wia-
snego ducha, ktéry dori przemdwi. Ale poeci, cho¢ z pokolenia
trzydziestolatkow, sq juz w wieku, gdy traci si¢ zludzenia, nie
mdwige o cnocie, co autor ksigzki sygnalizuje nam bardzo szyb-
ko. Narodowy jubel tez nie ostaje si¢ przed kping. Poczytajmy
program imprezy:

Szanowni zgromadzeni, Rodacy, mili Pafistwo!

I my doczekali$my sie tego dnia, kiedy ciemne sily zla
i reakcji, zwalczane przez Wielkiego Ducha Kozaczyzny
zadrzaly i wpadly w przerazenie! Mamy niepowtarzalna
okazje pokazania samym sobie i calemu cywilizowane-
mu $wiatu, ze jesteSmy nieodrodnymi synami naszych
$wietnych przodkéw. To $wieto jest potrzeba dnia dzi-
siejszego, ono zjednoczy nas w jednym wielkim porywie
tworzenia nowych wartosci, w porywie tworzenia i bu-
dowania.

Gajski, Chromolski, Niecnota, Martoflak z pigkng zong Mar-
tq lgdujg wigc przede wszystkim w centrum frazesu, ktérym ga-
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da odrodzony kraj. Andruchowycz przyrzqdza 6w frazes z bezli-
tosng precyzjq: splata go z tresci narodowych, ale dziwacznie po-
Zenionych z resztkami komunistycznej nowomowy, z naiwng,
podlotkowatq emocjonalnoscig, z reliktami jakiegos mitologiczne-
go, polsko-ukrairiskiego jezyka przeszlosci. Sytuacja niczym
z Wesela Wyspiariskiego: ,,miastowi” przyjezdzajg na prowincje
zabawic sig z ,, ludem”, ale w oczyszczajgcq moc obrzgddw ani tro-
che nie wierzq, pozostaje im wigc tylko upic sig i zabawic, a mo-
Ze tez zatatwiC jakies drobne interesy. W istocie Swigto Zmar-
twychwstalego Ducha zdaje si¢ by¢ przede wszystkim wielkim
cyrkiem:

Na jednym z podestéw pokazuja pantomime, gdzie
wszystko polega na zonglowaniu kielbaskami, ktére tak na-
prawde moga by¢ czymkolwiek. Na innym trwa konkurs
dowcipéw; jaki$ namolny stryjek stoi zbyt blisko mikrofonu
i opowiada, jak ozenil sie¢ miody chiopak i co z tego wyszlo.

— Pohamuijcie sig! - krzyczy siwowlosy prorok z innego
podestu. — To ostatnia chwila!

Prorok okaze sig wprawdzie za chwilg takim samym jak inni
blaznem, a cale Swigto — karnawatowg feerig iluzji i nonsensu, ale
catym tym cyrkiem krecg jednak, jak u Wyspiatiskiego, upiory i za
chwilg kazdy z bohateréw spotka widmo na swojg miarg: Grzes
Chromolski w przebraniu siczowego strzelca zablgdzi w okolicg
naznaczong pamigciq masowych egzekucji i wywdzek, Jurek
Niecnota znajdzie si¢ na pachngcym piekielng siarkq przyjeciu
migdzynarodowej wyzszej socjety z polsko-austriackich czaséw.
Martoflak — w pogoni za mlodziutkim urokiem czarnookiej dziew-
czyny — trafi do podrzgdnego burdelu i przebudzi si¢ w objeciach
podstarzalej szefowej tego interesu. Rzecz cata zakoriczy sig sto-
sunkowo najmilej dla Marty i Gajskiego, ktérzy odnajdg — siebie
nawzajem, ale takze im zjawi si¢ dziwny ,narkoman”, niczym
symboliczna figura szaleristwa, jakiemu si¢ zaraz oddadzg. Nieba-
wem jednak rzeczywistos¢ — pigscig zazdrosnego meza — upomni
sig 0 swe prawa.

Bohaterem pierwszoplanowym Rekreacji jest czas. Biegnie
gdzies gorq — historyczny, pelen brzemiennych w skutki wydarzeri
— ale i w dole cieknie powoli, przemieniajgc z wolna ludzi, dyktu-
jac im nowe slowa, choc nie zawsze nowe mysli czy zachowania.
A calkiem nisko jest czas, ktdry trzeba przezyc zaraz, natychmiast,
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wypetniajgc kolejny dzieri koriczqcej sig miodosci. Czy to wszyst-
ko? Alez skqd! Bo jest tuz obok czas mitu czy marzenia, w ktérym
trwa wcigz raut w Willi z Gryfonami, jest takze czas literatury,
ktdra — niczym blyszczqce tafle szkia w gabinecie luster — odbija
w nieskoriczonos¢ pewne frazy i sytuacje. Dramatyzm ksigzki
na tym sig zasadza, Ze poszczegdlne czasy biegng nierdwnomier-
nie: za politycznymi przemianami nie nadgza ludzka swiadomos¢
i obyczaj, a wszystko dodatkowo komplikuje si¢ w jezyku, w ktd-
rym nakladajq si¢ najrézniejsze tradycje i mitologie, tworzqc gro-
teskowg miksture — zargon nowych czasow.

W rezultacie bohaterowie nie bardzo wiedzg, kim sg, nie umie-
g sig odnaleZé w Zadnym solidnym systemie wartosci czy chocby
symboli. Czy umie to za nich zrobic autor? Nie jest to pewnie je-
go ambicjg. Specjalnoscig Andruchowycza zdaje sig byc groteska,
parodia, odlot w sfere obcigzonego niejasnym znaczeniem senne-
go marzenia. Czytajgc Rekreacje, miatem stale poczucie jakiegos
déja vu, czy raczej déja lu. Polakowi obok Wyspiariskiego zwidu-
ja sie w powiesci inne jeszcze duchy pisarzy: podejrzany cicerone
z ramienia Komitetu Organizacyjnego, Bielinkiewicz, kaze mysle¢
o analogicznych figurach u Konwickiego, podobny nastrdj alkoho-
lowej libacji, w czasie ktdrej otwierajg si¢ (niemyte) dusze, znaj-
dziemy tez u Andrzejewskiego czy Nowakowskiego. Rosjanin
przymierzy demoniczng postac pana Popiela do Wolanda Mistrza
i Malgorzaty, wspomni tez moze pijacki trans z arcydzietka Jero-
fiejewa. A c6z méwic o aluzjach do literatury ukrairiskiej — tych,
ktdre rozszyfrowuje ttumaczka, i tych, ktérych rozpoznac nie po-
trafimy!

Rekreacje sq wigc utkane z literatury — i odstaniajg jakgs lite-
rackg wspdlnote (jezyka i stylu, motywow i watkéw), ktdra lgczy
sgsiadujgce narody, dowodzi podobietistwa tradycji i doswiadczen.
Niewazne, czy autor czytal Wyspiariskiego i jego polskich na-
Sladowcow, wazne, Ze méwi tym samym jezykiem i odlatuje w po-
dobng sfere zakwestionowanych, zdegradowanych, oglgdanych
z kpigcego dystansu mitéw i symboli. MoZe tylko jeszcze dziksze
jest u niego pomieszanie watkéw i zmyst absurdu na spétke z po-
czuciem fikcyjnosci, kruchosci zamieszkiwanego swiata — co kul-
minuje w zaskakujgcej finalowej scenie. Bez kwestii, z przywota-
nych tu upiordw ten finatowy — sowiecki — jest najgrozniejszy —
i najbardziej realny, choc przebrany w karnawalowq szate. Moze
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wigc to strach rzqdzi w Czortopolu? Strach przed przesztoscig,
w ktdrej na prézno szukac przychylnych dniu dzisiejszemu demo-
noéw, jedyne, co pozostaje, to oswojenie ich przez Smiech, pastisz,
groteske, zazywanie ich grozy w ostabionej dawce, aby tak pomy-
slang szczepionkq uleczyc chorobg duszy.

Jerzy JARZEBSKI



ukazaty sie: }—H@

Zawarte w ksigzce opowiadania z dwich toméw Oty Pavla
Smieré pigknych saren i Jak spotkalem sig z rybami to lirycz-
no-groteskowy powrét do mitycznej krainy dziecinstwa, do
symbolizowanego przez basniowy $wiat przyrody poczucia
wolnosci i pierwotnej harmonii. Szczegélng role w tym mikro-
kosmosie odgrywa najblizsza rodzina miodego bohatera,
a zwlaszcza poriretowany z czulq ironiq ojciec, komiwojazer fi-
lozof i namietny wedkarz.

224 strony, biblioteka nr 42



ukazaty sig: I—w—seﬂﬂ-@

Nieprzemijajgca $wieZos¢ mysli EUGENE'A IONESCO i jego
moc chwytania czytelnika za trzewia wynikajq po czgéci ze
swoistej formy jego dziel, w ktérych manifestuje sig zaréwno
jego nieokielznane poczucie humoru, jak sktonnosé do nihili-
zmu. W swoim pisarstwie nieodmiennie walczyt o prawa czlo-
wieka, zagubionego w odhumanizowanych strukturach wspél-
czesnego spoleczenstwa. Porzucil jednak logiczny rozwdj
watku i postaci zastepujge to anarchistyczng formq okrutnej
komedii. Jej bohaterowie, nieograniczeni wymogami tradycyj-
nej narracji, dryfujq po obrzezach ustanowionych porzqdkéw
i obnazajq ich kruchos, ich iluzorycznosé.

Zawarte w tym tomie sztuki: Zysa spiewaczka (1950), Lekcja
(1951) i Krzesta (1952) nalezq do jego najwybitniejszych utworéw.
176 stron, biblioteka nr 43



ukazaty sie: I—w—iﬁ@

Pod przewrotnym tytulem Czytanie wzbronione kryjq sig trzy-
dziesci dwa znakomite eseje Dubravki Ugresi¢ pisane z per-
spektywy wschodnioeuropejskiego pisarza poruszonego me-
chanizmami pelnego absurdéw i blichtru zachodniego rynku
literackiego. Wiedza, przenikliwos¢ i autoironia autorki spra-
widjq, ze ksigzka wykracza poza zakulisowe perypetie pisarzy,
wydawcéw, redaktoréw i agentéw — zadaje uniwersalne pyta-
nia o wolno$¢ wyboru, utratg autentyzmu, o istote czytania.
250 stron, biblioteka nr 39



ukazaty sie: l—w—seﬁ@

Zresztq latem wszystkie kwiaty sq takie pigkme to zbiér
opowiadan, ktére lqczy zdegradowana rzeczywistosc
blokowiska. Nie chodzi tu jednak o obrazki z zycia subkultury
blokerséw: poznajemy tesknoty, leki i obsesje przypadkowych
ludzi wylowionych z thumu, przejmujgeych i tragicznych w
swej przeciginosci. Ta mozaika polamanych losow,
mikrokosmos codziennej szarpaniny staje sie interesujgcym
punktem wyijscia do refleksji o polskiej wspétczesnosci.

112 stron, biblioteka nr 46 '






